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1 Einfihrung - 1.1 Allgemein Doepke

Kapitel 1 Einfihrung

1.1 Allgemein

Schon lange hat sie in der Industrietechnik Einzug gehalten, doch mittlerweile ist sie auch ein fester
Bestandteil der Gebaudeinstallationstechnik geworden: die Bustechnik.

Sie ermdglicht es Ihnen als Planer, Installateur oder Schaltanlagenbauer, die Anforderungen lhrer Kunden
in Bezug auf

* Komfort,

 Sicherheit,

« flexibler Raumnutzung,

» offenen Kommunikationsschnittstellen und nicht zuletzt

» Energie- und Betriebskostenminimierung
kostengunstig zu erfillen.

Auch wir - als Spezialist fur Anlagen- und Netzschutztechnik - mdchten Ihnen mit unserem Bussystem
Dupline die Mdglichkeit geben, die Wiinsche Ihrer Kunden zu erfillen. Dupline vereint einfache Handha-
bung mit der Flexibilitat eines Bussystems. Durch seine Stérunempfindlichkeit und das weitreichende Pro-
duktspektrum eignet es sich hervorragend fir weitlaufige Aulienanwendungen, wie z.B. Campingplatze
und Yachthafen. Aber auch bei Innenanwendungen kann Dupline seine Starken ausspielen: einfach zu
konfigurierende Rollladensteuerungen, Temperaturiberwachungen oder auch Feuermeldesysteme,
ermdglichen die unkomplizierte Lésung von Aufgabenstellungen.

Weitere, herausragende Merkmale des Dupline-Systems sind unter anderem die flexible Bustopologie
und die anspruchslose Installation des Busses. So kénnen Sie sich auf die Losung der Kundenwiinsche
konzentrieren, ohne sich um die technische Realisierung des Automatisierungssystems kiimmern zu
mussen.

1.2 Uber dieses Dokument

Diese Planungshilfe soll Thnen die Dupline-Gebaudeautomatisierung néher bringen und die Projektierung
realer Installationen erméglichen. Durch die standig wachsenden Anforderungen und den damit verbun-
denen, neuen Komponenten, unserem kontinuierlichen Verbesserungsprozess der bestehenden Kompo-
nenten und produktionsrelevanten Optimierungen, unterliegt auch dieses Dokument haufigen
Anderungen. Um die Aktualitat dieser Planungshilfe dennoch sicher zu stellen, werden Sie die Planungs-
hilfe in der neuesten Version als Online-Dokument auf unserer Homepage unter http://www.doepke.de
finden.

Sollten Sie dartiber hinaus gehende Fragen oder Anregungen haben, zdgern Sie bitte nicht, unseren

Support zu nutzen, entweder per E-Mail unter support@doepke.de oder telefonisch unter +49 4931 1806-
888.

1.3 Abklrzungen und Begriffe

Abkirzung Beschreibung
AC Alternating Current (engl.): Wechselstrom
AP Aufputz
Dupline + Dupline Signalleiter (+)
Dupline - Dupline Signalleiter (-)
DC Direct Current (engl.): Gleichstrom
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1 Einfuhrung - 1.3 Abklrzungen und Begriffe

Abkirzung Beschreibung

E/A Ein-/Ausgabe
Allgemeiner Begriff fir Komponenten an Bussystemen, auch englisch: 1/0

EEPROM Electrically-Erasable Programmable Read-Only Memory
Speicherbaustein, der elektrisch programmierbar und l6schbar ist (&hnlich
FPROM).

EMV Elektro-Magnetische Vertraglichkeit

Firmware Ablauf- oder Betriebssystemsoftware fir Komponenten:
Diese ,Software” befindet sich meist in fest programmierten, intelligenten Geréten,
wie z.B. dem DKG 1. Sie stellt die Grundfunktionen des Gerates zur Verfligung.

FPROM Flash Programmable Read-Only Memory (engl.):
Speicherbaustein, der durch Anlegen einer elektrischen Spannung dauerhaft mit
Daten beschrieben wird.

EVG Elektronisches Vorschaltgerat

HMI Human Machine Interface (engl.): Mensch-Maschine-Schnittstelle:
Friher ,Men Machine Interface“(,MMI“), heute auch ,SCADA" genannt (siehe
~SCADA").

Kodierung Zuweisung der Dupline-Adresse an eine Komponente:

Mit der Kodierung erhélt die Dupline-Komponente eine Adresse (z.B. B5), durch
die sie mit anderen Geraten Daten austauschen kann.

Konfiguration

Anpassung der Gerateeinstellungen auf die aktuelle Anwendung:
Einige Komponenten, gleich ob ,Objekte” in ProLine oder Gerate, benétigen Ein-
stellungen, die bestimmte Funktionen des Gerates festlegen.

KVG Konventionelles Vorschaltgerat

LCD Liguid Crystal Display (engl.): Flissigkeitskristallanzeige

LED Light Emitting Diode (engl.): Lichtemittierende Diode, Leuchtdiode; lichtaussen-
dende Halbleiterdiode

Modbus Protokoll zum Austausch von Daten Uber serielle Leitungen; das Basisprotokoll

,Modbus | RTU“ wurde durch die Firma Gould Electronics standardisiert.

NPN-Transistor

Halbleiterbauteil mit np-Ubergang zum Schalten von Strémen:
Dieser Aufbau erlaubt das Schalten von Lasten, die an die Versorgungsspannung
(z.B +24VDC) angeschlossen sind.

PELV

.Protective Extra Low Voltage" (engl. fir Schutzkleinspannung), friher ,Funktions-
kleinspannung mit sicherer Trennung", bietet Schutz gegen elektrischen Schlag.
Sie wird in EN 50178 behandelt.

PNP-Transistor

Halbleiterbauteil mit pn-Ubergang zum Schalten von Stromen:
Dieser Aufbau erlaubt das Schalten von Lasten, die an den Nullleiter angeschlos-
sen sind.

Programmierung

Dieses ist i.A. die Konfiguration (siehe oben) des Kanalgenerators mit ,ProLine” -
hier werden Objekte eingesetzt und konfiguriert.

REG

Reiheneinbaugerat (Verteilereinbaugerat)

SCADA

,Supervisory Control And Data Acquisition* (engl.): Uberwachungssteuerung und
Datenerfassung:

Software oder Gerét, das die Moglichkeit bietet, Prozesssignale anzuzeigen
und/oder zu verandern.

Dupline Planungshilfe und Produktinformation
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1 Einfuhrung

- 1.4 Verwandte Dokumente

Doepke

Abkirzung Beschreibung
SELV .Safety Extra Low Voltage" (friiher ,Schutzkleinspannung”) ist eine kleine elektri-
sche Spannung, die aufgrund ihrer geringen Hohe und der Isolierung im Vergleich
zu Stromkreisen hoherer Spannung besonderen Schutz gegen einen elektrischen
Schlag bietet.
SPS Speicherprogrammierbare Steuerung

Touch Screen | BerUhrungs- bzw. Bedienbildschirm:

Panel Bildschirm, der auch die Eingabe von Befehlen durch direktes Beriihren der Ober-
flache ermdglicht.

UP Unterputz

VAC Wechselspannungswert

VDC Gleichspannungswert

Zykluszeit Die Zeit, die eine Ubertragung aller Werte auf dem Bus benétigt. Ein Zyklus

besteht bei Dupline aus der Ubertragung der Adresswerte von A1 bis P8.

1.4 Verwandte Dokumente

Referenz Beschreibung

[1] ProLine 59 00 125
Konfigurationssoftware fur das Dupline Bussystem - Benutzer-
handbuch

2] ProLineNC 59 00 134
Konfigurationssoftware fir das Dupline Bussystem - Benutzer-
handbuch

[3] Dupline CAT DUP GER
System-Katalog (Carlo Gavazzi GmbH) 13 06/00

(4] DRTconf 59 00 151
Konfigurationssoftware fir den DRT 2 Raumthermostaten - Benut-
zerhandbuch

[5] DPCamp 3931290
Diagnose- und Schnittstellensoftware fur Freizeitanlagen mit dem
Dupline-Bus - Benutzerhandbuch

[6] Dupline Modbus Befehlsreferenz
Modbus-Referenz fur DSI 1 und DKG 20/DKG 21-GSM
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1.5.1 Allgemein

1.5 Was ist Dupline?

1.5.1 Allgemein

Dupline ist kein neues Bussystem. Dieses Produkt der Firma Carlo Gavazzi hat sich tber viele Jahre hin-
weg in mehr als 100.000 Industrieanwendungen bewahrt und wurde nun von Doepke fir die Gebaudein-
stallation optimiert. Durch die Einhaltung der absoluten Kompatibilitdt zwischen den Produkten der Carlo
Gavazzi Industri A/S und denen der Firma Doepke, kdnnen Sie als Kunde auf ein sehr groRes Produkit-
spektrum zuriickgreifen. Fragen Sie uns!

1.5.2 Die Technik
Dupline ist ein Programm modularer Bausteine zur Signallbertragung, die so zusammengestellt werden
koénnen, dass sich preisginstige Lésungen fir ein sehr breites Anwendungsgebiet im industriellen Sektor
und in Geb&audeinstallationen realisieren lassen.
Dieses System zur Signalerfassung und Fernsteuerung konnte auch folgende Bezeichnungen tragen:

» Gebaudeinstallationsbus

» Feldbus
Fernwirksystem
Feldmultiplexer

» Fern-E/A-System

* Fernsteuersystem

» Dezentrales Signalerfassungs- und Steuersystem

« Ubertragungssystem zur Uberwachung und Steuerung

* USW.
Die Grundfunktion von Dupline kann wie folgt beschrieben werden:
Eingabe von unterschiedlichen Signalen an auseinanderliegenden Orten, Ubertragung dieser Signale an
verschiedene Orte und Ausgabe der Signale in der eingegebenen oder in anderer Form. Im Gegensatz
zur konventionellen Punkt-zu-Punkt-Verdrahtung aller Signale in einer Installation werden bei Dupline alle
Signale Uber nur zwei in der Installationstechnik tbliche Drahte gefhrt.
Die einfache Art der Anwendung und Installation von Dupline macht das System sehr interessant fir
Installateure, Elektriker und Schaltanlagenbauer, die eine Reduzierung der Lohn- und Kabelkosten errei-
chen wollen. Dupline ist auch das ideale System fiir den Anschluss weit verzweigter Uberwachungs- und
Steuersignale an zentraler Position, z.B. Tableaus. Derartige Einrichtungen oder Gerate kénnen z.B. ein-
fache Drucktaster und Signallampen sein, aber auch Steuerprogramme von PCs oder Bedienanzeigen
(Touch Screen Panels).
Mit Dupline kann fast jedes Gebaudesystem- oder Prozesssignal (digital, analog, Zahler, Niveau, Tempe-
ratur usw.) aufgeschaltet und an jeden gewlinschten Ort weitergeleitet werden.
Im Gegensatz zu Systemen, die eine bestimmte Anzahl Signale von Punkt A zu Punkt B Ubertragen,
arbeitet bei Dupline die Ubertragung vollkommen bidirektional, und das Kabel kann in viele Richtungen
verzweigt werden. Ein Signal kann an jeder Stelle entlang dieser beiden Drahte und so oft wie gewilnscht
empfangen werden. Gleichzeitig kann ein Signal an einem beliebigen Punkt der beiden Drahte zur Uber-
tragung aufgeschaltet werden.

1.5.3 Die Qualitat

Alle Komponenten des Dupline Systems unterliegen strengsten Qualitatsprifungen, sei es im Rahmen
der 1ISO 9001, der CE-Kennzeichnung oder der Europa-Normierung - gleich, ob die Produkte in Dane-
mark oder Deutschland gefertigt werden.

Wir wissen aber auch, dass Qualitat sich nicht nur durch Richtlinien beschreiben lasst. Deshalb flieRen
viele Anregungen und Verbesserungsvorschlage von Planern, Installateure und Endanwendern in das
Design und in die Handhabung unserer Komponenten ein.
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Kapitel 2 Dupline - Die Grundlagen

2.1 Systemaufbau

2.1.1 Ubersicht
Ein Dupline-System besteht grundsatzlich aus vier Komponenten:

Bezeichnung Symbol Beschreibung

Zwei Dréhte Ein Adernpaar verbindet alle Dupline-Komponenten untereinan-
—— | der und ermdglicht somit die Signaltbertragung.

Ein Kanalgenerator Der Kanalgenerator (DKG 1, DKG 2, DKG 20 oder DKG 21-
] GSM) ist Herz und Hirn eines Dupline-Systems. Er stellt zum

I einen das Signal fur den Datentransport von Ein- und Ausgaben

J_l auf dem Bus zur Verfigung, zum anderen verarbeitet er die Ein-

gangssignale und aktiviert die Ausgange in Abhéngigkeit der

geladenen Konfiguration.

Eingabemodule Eingabemodule, oder kurz: Eingaben bzw. Sensoren, innerhalb
1 I eines Dupline-Systems, erkennen Schaltzustande oder nehmen
analoge Messwerte auf und stellen diese anderen Teilnehmern
am Bus zur Verfiigung.

X
Ausgabemodule Ausgabemodule, oder kurz: Ausgaben bzw. Aktoren, geben Sig-
II nale des Dupline-Systems aus, z.B. Uber Relais oder Instru-
mente.
v

Ein- und Ausgaben sind parallel Uber das Dupline-Netz angeschlossene Gerate mit mindestens einem
Kanal. Sie kdnnen in zwei Kategorien unterteilt werden: solche mit und ohne eigener Stromversorgung.

Gerate mit eigener Stromversorgung sollten moéglichst bevorzugt eingesetzt werden, da sie das
Dupline-Signal nicht als Stromquelle nutzen und damit die maximale Ubertragungsdistanz des Systems
erhohen.

Gerate ohne eigene Stromversorgung werden direkt aus dem Dupline-Netz gespeist. Diese Art von
Ein- und Ausgaben ist pradestiniert fir dezentrale Messwerterfassung und Signalausgabe an Stellen, an
denen keine externe Versorgungsspannung vorhanden ist. Diese Gerate wirken auf dem Dupline-Bus als
Last, wodurch die maximale Ubertragungsdistanz verringert wird.

Generell hangt der maximal erlaubte Abstand zwischen den Sensoren (z.B. Kontakte, Messfuhler, usw.)
und den Eingabegeraten von der Umgebung ab; die maximale, eingangsseitige Distanz sollte jedoch 1 m
nicht tbersteigen.

Kombinierte Ein- und Ausgaben, wie z.B. das DRM 4, stellen im Doepke Dupline-System eine praktische
Ergénzung dar. Da sie sich jedoch wie die Standardkomponenten verhalten, sollen sie hier dennoch nicht
explizit aufgefihrt werden.

Dieses Kapitel behandelt die Struktur eines einzelnen Dupline-Systems; Netzwerke aus einzelnen Syste-
men sind in Kapitel 3 "Netzwerke und Visualisierung" auf Seite 16 beschrieben.
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2.1.2 Leitungsfihrung

Durch das Prinzip der Datenlubertragung in Dupline-Systemen sind die Anforderungen an die mechani-
sche Beschaffenheit und Konfiguration des Busses minimal. Die Ubertragungsleitung kann linear, stern-
formig, kreisférmig oder in einer Kombination davon verlegt werden. Folgende Abbildungen sollen die

Mdglichkeiten veranschaulichen:

Lineare Verlegung: Sternfdrmige Verlegung:

0 QB0

Bei einer Gesamtlange des Busses von maximal Fir die Berechnung der Gesamtbusleitungslange
10 km stellt diese Verlegungsart die wohl hdu- mussen bei dieser Installationsart lediglich beide
figste dar. Stranglangen addiert werden.

Kreisformige Verlegung: Kombinierte Verlegung:

- H
1 H

Bei der kreisférmigen Verlegung darf der Kreis Bei der kombinierten Verlegung missen die Langen
geschlossen werden. aller Einzelstrange addiert werden.

Hinweis: Ineinander verschachtelte, geschlossene Ringe sind nicht erlaubt.
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2.2 Verdrahtungsarten
Das folgende Bild zeigt zwei unterschiedliche Verdrahtungsarten des Dupline-Bussystems:

Netzspannung

PE

DKG 20/21

Q0

/ _ﬁ“ff {@’

[ ) — ="pss2u| Dss2u

)

Verteilung

Dupline Bus

£a.DSS 2U 43 DSS 2U
DSM DSM
1U 1U

Zentrales System

Der untere Teil zeigt eine rein dezentrale Verdrahtung: Sowohl die Sensoren DSS 2U als auch die Ausga-
begerdate DSM 1U werden aus dem Bussignal gespeist. Dem Vorteil der einfachen Verdrahtung steht hier
die aufwendigere Wartung der Komponenten, die zumeist in UP-Dosen platziert werden, entgegen.

Zentrales und dezentrales System

Im oberen Teil sehen Sie eine gemischte, also zentrale, wie auch dezentrale Verdrahtung. Hier werden
die Leuchten durch das, in der Verteilung befindliche, zentrale Ausgabegerat DRM 8 geschaltet, wahrend
die Taster Uber die dezentralen Tastsignalsensoren DSS 2U angebunden sind. Das zentrale System hat
im Vergleich zum dezentralen zwei wesentliche Vorteile: Es ist preiswerter und eine Wartung der Kompo-
nenten in der Verteilung ist einfacher. Die aufwendigere Verdrahtung stellt hier jedoch einen Nachteil dar.
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2.3 Das Dupline-Grundprinzip

2.3.1 Allgemein

Egal, wie Sie Dupline aufbauen - das Bild in Kapitel 2.2 zeigt auch das Grundprinzip Duplines, nach dem
Aktoren (hier: DSM 1U bzw. DRM 8) und Sensoren (hier: DSS 2U) in der Regel dieselbe Adresse aus
dem verfligbaren Adressbereich Al..P8 erhalten. Aber auch die Trennung von Ein- und Ausgangssigna-
len findet haufig Verwendung, z.B. dann, wenn Verkniipfungen zu weiteren Sensoren, wie den Lichtsen-
sor oder den Bewegungsmelder, geschaffen werden sollen.

Ein weiteres Prinzip Duplines ist, dass mehrere Aktoren oder Sensoren dieselbe Adresse besitzen dirfen.
Dieses ist insbesondere dann sinnvoll, wenn z.B. mehrere Taster dieselben elektrischen Verbraucher
schalten sollen oder es mehrere elektrische Verbraucher gibt, die gleichzeitig geschaltet werden. Ein typi-
sches Beispiel ist hier ein langgezogener Flur mit vielen Tastern und Leuchten.

2.3.2 Adressvergabe
Annahernd jede Ein- und Ausgabe-Komponente des Dupline-Systems bendtigt eine Adresse aus dem
Bereich A1..P8, um sich ,angesprochen zu fuihlen“. Die Vergabe der Adressen findet auf unterschiedliche
Weise statt:

1. Mit dem Handkodiergerat DHK 1:

Tastsignalsensoren DSS 2U/DSS 4U/DSS 8U/DSS 4UR, DBA
— Sensoren DTS 1, DPM 1, DBM 1, DWS 1, DRD 3, DIR 2, DLUX, ...
— Relaismodul DSM 1U, DSM 4M
— Dimmer DDM 1Rplus, DDMU 1Rplus, DDM 2plus, DDMU 2plus
2. Am Gerat
— Thermostat DRT 1, Taktzahler DTZ 4
— Funkbus-Gateway DCI 3FB

— Rollladen- und Relaismodule DRM 4 und DRM 8
3. Mittels zusatzlicher Software

— Thermostat DRT 2, Touchpanel DSC

Unabhéangig von der Art der Adressvergabe gilt:
* Nicht verwendete Kanale sollten immer unkodiert bleiben, das heif3t, ihnen sollte keine
Adresse zugewiesen bzw. vordefinierte Adressen sollten geldéscht werden.
» Bei Ausgangsmodulen (z.B. Relais) ist es i.A. moglich, den Zustand der Ausgange bei
Systemfehlern (z.B. Kabelbruch) festzulegen.

Haben eine Eingabe und eine Ausgabe dieselbe Adresse, wird das Eingabesignal durch einen entspre-
chend konfigurierten Kanalgenerator direkt an die Ausgabe weitergeleitet. Auch mehreren Eingabegera-
ten kann dieselbe Adresse vergeben werden, sodass sie als ,Oder“-Funktion agieren. Haben mehrere
Ausgaben dieselbe Adresse wie eine Eingabe, wirkt das Eingangsignal auf alle Ausgaben. Dadurch ist es
maoglich, ein Eingangssignal an mehreren Orten gleichzeitig auszugeben.

Folgende Abbildung veranschaulicht die Eingabe zweier Signale auf Adresse A3 mit der Ausgabe auf
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zwei Geraten:

i
A3 A3 I A3 A3
A L v v

Informationen Uber den Handkodierer finden Sie in Kapitel 5.9.1 "DHK 1: Handkodiergerat" auf
Seite 157.

2.3.3 Kanalgenerator-Konfiguration

Die Funktionalitat zwischen Ein- und Ausgang (z.B. Tastschaltfunktion, Timer, etc.) bestimmen Sie in
jedem Fall Uber die Konfiguration des Kanalgenerators mit der ProLine-Software fir die jeweilige Adresse
- die meisten Dupline-Komponenten verfiigen tber keine eigene Intelligenz. Erst mit dem Laden der Kon-
figuration in den Kanalgenerator ist das System funktionsfahig.

Weitere Details Uber die Konfiguration der Kanalgeneratoren mit der ProLine-Software finden Sie in [1]
bzw. [2].
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2.4 Die SignalUbertragung

2.4.1 Einfuhrung

Bei Dupline handelt es sich um ein Bussystem basierend auf einem Zeit-Multiplex-Verfahren. Die Grundi-
dee dieses Verfahrens ist es, Signalwerte, die sonst auf parallelen Drahten (,Kanale*) ibertragen werden,
zu einem festen Zeitpunkten aufzunehmen und dann auf nur zwei Drahten nacheinander zu senden.

In Dupline ist dieses Verfahren fur insgesamt 128 Signalwerte umgesetzt, das heildt, dass jeder dieser
Werte in jedem Zyklus Ubertragen wird. Da die Benennung der Kanéale mit reinen Zahlen von 1 bis 128
wenig verstandlich ist, wird jedem Kanal ein Adresswert, z.B. ,B5" zugeordnet. Somit kdnnen die in
Dupline Ubertragenen Signale sowohl als ,Kanale" wie auch als ,Adresswerte” bezeichnet werden.

Allerdings dienen diese Kanéle - im Gegensatz zu anderen Bussystemen - nicht der physikalischen
Ansprache der Ein- und Ausgaben, sondern sie stellen eine Funktion, bzw. Ein- oder Ausgangssignale,
dar. Eine solche Funktion konnte - als einfachstes Beispiel - das Schalten einer Leuchte sein. Diese Funk-
tion wird dann einfach durch Konfiguration der Eingabe wie auch der Ausgabe mit genau dieser Adresse
realisiert.

Schaltet nun die Eingabe das Signal ein (das heil3t, sie aktiviert die Funktion), reagiert die Ausgabe ent-
sprechend.

2.4.2 Tragersignal und Kanaladressen

Zur Ubertragung der Signale bendtigen Ein- und Ausgaben ein ,Beférderungsmittel®, in Dupline “Tragersi-
gnal“ genannt, welches vom Kanalgenerator (DKG) erzeugt wird.

Dieses Tragersignal setzt sich aus einem Synchronisationssignal von 8 ms Lange und bis zu 128 Kana-
limpulsen mit einer Lange von jeweils 1 ms zusammen. Folgende Abbildung veranschaulicht den Signal-
ablauf und die Adresszugehdorigkeit:

Kanal Kanal Kanal Synchronisa- Kanal
A1 A2 > P8 - tionssignal >4

(1 ms) (1 ms) (1 ms) (8 ms) (1 ms)

Der Kanalimpuls, der unmittelbar auf das Synchronisationssignal folgt, ist dabei immer der Kanaladresse
Al zugeordnet. Flr die Zykluszeit t,y, bei n Kanalen gilt allgemein folgende Formel:

toyk = 8 ms + 1 ms™* Nkanale

Wie in obiger Abbildung dargestellt, ist jedem erzeugten Kanal eine eindeutige Adresse zugeordnet; die
Adressierung dieser Kanale geschieht in Gruppen (A bis P) zu je 8 Kandlen (1 bis 8). Bei der maximalen
Konfiguration von 128 Kandlen hat der erste Kanal die Bezeichnung Al, der letzte die Bezeichnung P8.
Mittels der Konfigurationssoftware ,ProLine” lasst sich die Anzahl der Kanéle im Bereich von 16 bis 128,

in Schritten zu 8 Kanélen, einstellen, sodass sich in Abhéngigkeit der Kanalanzahl folgende Adressen
und Zykluszeiten ergeben:

Anzahl Kanéle Adressen Zykluszeit
16 Al..B8 24 ms
32 Al..D8 40 ms
64 Al..H8 72 ms
128 Al..P8 136 ms
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Weitere Informationen Uber den Kanalgenerator und dessen Funktionen finden Sie in Kapitel 5.2 "Zen-
tralgerate" auf Seite 28.

2.4.3 Ubertragungsverfahren

2.4.3.1 Ubersicht

Zur Ubertragung von Eingabewerten sind auf dem Dupline-Bus drei unterschiedliche Ubertragungsfor-
mate bekannt:

« Schaltzustande (EIN / AUS)

» Zahlerwerte

» Analoge Messwerte im AnaLink-Verfahren
Dieses Kapitel soll Ihnen einen Einblick in die Details der Ubertragungstechnik geben, was jedoch weit

Uber das unbedingt erforderliche Wissen Uber Dupline® hinausgenht.

2.4.3.2 Schaltzustande

Dieses Standardibertragungsformat wird von dem Grof3teil der Ublichen Ein- und Ausgaben genutzt. Es
reprasentiert zum Beispiel den Zustand eines Schalters, also ,AUS" oder ,EIN“ und belegt genau einen,
frei konfigurierbaren Kanal. Solche Schaltzustdnde werden auch als ,Binarwerte* bezeichnet.

2.4.3.3 Analoge Messwerte (AnaLink-Verfahren)

Analoge Messwerte kénnen als AnaLink- oder BCD-Werte (siehe folgendes Kapitel) Ubertragen werden.
Beim AnaLink-Verfahren wird der Wert seriell Gber nur einen frei wahlbaren Kanal bzw. eine Adresse, z.B.
.P5", Ubertragen. Dabei werden die Zustande (“0” oder “1") Uber insgesamt 256 Zyklen summiert. Dies
bedeutet, dass - im Extremfall - lauter “0”-Werte einem Analogwert von 0% entspricht und lauter “1”-Werte
einem von 100%. Der Absolutwert hangt dabei vom Messbereich des Sensors ab.

Durch die serielle Ubertragung eignet sich dieses Verfahren in erster Linie zur Ubertragung langsam ver-
anderlicher Messwerte.

2.4.3.4 Zahlerwerte (Zeitmultiplex-Verfahren)

Bei der Ubertragung von Zahlerwerten muss zwischen dem Ubertragungsformat und der Ubertragungsart
des Wertes unterschieden werden:

Das Ubertragungsformat fiir Zahlerwerte erfolgt tblicherweise in der sogenannten BCD-Darstellung.
Diese Darstellung basiert auf Dezimalstellen (10er-Potenzen), bei denen die Werte 0 bis 9 mit jeweils 4
Bit dargestellt werden. Folgende Abbildung zeigt die Konvertierung von Werten in BCD-Darstellung und
von BCD in Dezimaldarstellung:

BCD —>» Dezimal Dezimal — BCD
0101 1001 7584 :8 Rest :4 Rest :2 Rest
‘ 1 1=1 ‘ 1 1=1 Eo 4 1 0 0 0
02=0 02=0 1 0 0 0 0 0
1*4 =4 0*4=0 9*1= 9 0 5 1 1 0 1
0*8=0 1*8=8 | ——5*10 =50 0 7 1 3 1 1 _l |
Summe: 5 Summe: 9 Summe: 59 0111 0101 1000 0100

Die Anzahl der verwendeten BCD-Stellen (und damit auch die Anzahl der verwendeten Dupline-Kanale)
hangt im Allgemeinen von dem Wertebereich der Eingabekandle ab. So kann der Taktzahler DTZ 4 (siehe

Seite 14 Marz 2012 - v2.30 Dupline Planungshilfe und Produktinformation



2 Dupline - Die Grundlagen - 2.4 Die Signallibertragung
Doepke 2.4.3 Ubertragungsverfahren

Kapitel 5.3.15 "DTZ 4: 4-kanaliger Takt-/Betriebsstundenzéhler, REG" auf Seite 82) zum Beispiel fir
Wertebereiche bis 99, bis 9.999 oder bis 99.999.999 konfiguriert werden, womit er bis zu vier Kanalgrup-
pen fur die Ubertragung benotigt.

Wollte man mehrere Daten im BCD-Format Ubertragen, wére die Gesamtzahl der Dupline-Kanale schnell
erschopft. Aus diesem Grund wurde eine zusatzliche Ubertragungsart eingefihrt: das Zeitmultiplex-Ver-
fahren. Dieses Verfahren erméglicht eine aufeinanderfolgende (serielle) Ubertragung von Werten mehre-
rer Eingabekanale Uber identische Adressen im Dupline-System.

Die Auswahl der zu Ubertragenden Zéhlwerte geschieht mit Hilfe eines Adressierungsmechanismus auf
den Kanélen B2 bis B8: der Kanalgenerator schreibt an diese Adressen ein Bitmuster, das dem am Ein-
gabekanal eingestellten entspricht. Erkennt das Eingabemodul “seine” Adresse, legt es den entsprechen-
den Zahlerstand auf die konfigurierten Kanéle des Busses.

Die DKG 1/DKG 2-Firmware bis Version 1.03 unterstutzt die Zahlwertlibertragung in dieser Art noch nicht.
Kanalgeneratoren DKG 1/DKG 2 ab Version 3.0 und auch DKG 20 und DKG 21-GSM sind in der Lage,
bis zu 128 Z&hlerwerte zu bedienen.
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Kapitel 3 Netzwerke und Visualisierung

3.1 Netzwerke

3.1.1 Ubersicht

Der Einsatz Duplines in grofien Gebauden oder gewerblichen Einrichtungen kann dazu fuhren, dass
mehr als die 128 Kandle, die ein einzelnes System zur Verfligung stellt, benétigt werden. Oftmals wird es
madglich sein, mehrere Dupline-Systeme zu nutzen, die unabhangig voneinander arbeiten. Sollen jedoch
Daten zwischen den Systemen ausgetauscht werden, ist eine Vernetzung unumganglich.

Fur vernetzte Anwendungen sind die Kanalgeneratoren DKG 20 und DKG 21-GSM vorgesehen. Obwohl
Sie auch DKG 1 und DKG 2 miteinander vernetzen kénnen, wird hierauf nicht weiter eingegangen: Zu
grof3 ist hierbei der Aufwand. Bei Bedarf - zum Beispiel, wenn Sie bestehende Anlagen erweitern méch-
ten - stellen wir Thnen selbstverstandlich entsprechendes Informationsmaterial zur Verfigung.

3.1.2 Installation von RS485-Netzwerken
Bitte beachten Sie beim Aufbau eines RS485-Netzwerks mit DKG 20 und DKG 21-GSM folgende Punkte:
* Ein linearer Aufbau ist notwendig: fortlaufend - nicht sternférmig - von DKG zu DKG.
* Benutzen Sie 2-adrige, geschirmte Leitungen, wobei der Schirm an alle Busteilnehmer
gefuhrt werden muss. Der Leitungsquerschnitt sollte mindestens 0,8 mm betragen.
» Der Schirm sollte niederohmig mit Erdpotenzial verbunden werden.
» Die maximale Leitungsldnge vom ersten bis zum letzten DKG betrdgt 1000 m bei max.
115.000 Baud.
« Sehen Sie eine Terminierung am ersten und letzten Busteilnehmer (durch Einfligen von
Drahtbriicken bei DKG 20/DKG 21) vor.
» Bevorzugen Sie die Montage aller DKG eines Netzwerks an einem Ort und nutzen Sie
somit den Vorteil Duplines gegeniiber dem RS485-Netzwerk: die grof3en Leitungslangen.

3.1.3 Netzwerke mit DKG 20/ DKG 21-GSM
Die neue Generation der Kanalgeneratoren (DKG 20 / DKG 21-GSM) wurde mit einer erweiterten Mod-
bus-Schnittstelle ausgestattet und bietet folgende Vorteile:

» Es sind bis zu 32 Kanalgeneratoren vernetzbar;
Es werden keine Schnittstellenwandler bendtigt (RS485-Schnittstelle direkt am DKG);
Konfiguration aller Netzwerkteilnehmer tGber den am Master angeschlossenen PC - das
DCI 2 ermdglicht zudem die Fernkonfiguration (siehe Kapitel 5.7.2 auf Seite 141);
Automatischer Datentransfer durch - als Master konfigurierten - Kanalgenerator, d.h., kein
PC oder Touchscreen mehr notwendig;
Einfacher Zugriff auf Daten anderer Kanalgeneratoren durch externe Referenzen;
Eine Visualisierung ist an jedem DKG mdglich (mit Einschréankungen, siehe Kapitel 3.2
"Visualisierung" auf Seite 18);
« Synchronisation der Uhrzeit aller DKG Uber den Master im Netzwerk.

Bitte beachten Sie beim Aufbau eines solchen Netzwerks zuséatzlich zu den in Kapitel 3.1.2 "Installation
von RS485-Netzwerken" auf Seite 16 genannten Punkten Folgendes:
» Die Vergabe der Gerateadressen an den Slaves sollte bei , 1" beginnen und fortlaufend sein,
d.h., Lucken sind - da sie zu Verzdgerungen in der Kommunikation fihren kénnen - zu
vermeiden.
» Sollen DCF- und / oder GSM-Antenne an den Master angeschlossen werden, ist die richtige
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Positionierung zu wahlen. Diese Antennen dirfen i.A. nicht in den Verteiler eingebaut
werden.
Details Uber die Montage und Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung fur die Kanalgeneratoren
DKG 20/DKG 21-GSM und in Kapitel 5.2.2 "DKG 20/ DKG 21-GSM: Kanalgeneratoren, REG" auf
Seite 34. Die folgende Darstellung zeigt den Aufbau des Modbus-Netzwerks mit DKG 20 und DKG 21-
GSM:

PC - ProLine"®

DKG 20/21 DKG 20/21
#1 (Slave) #2 (Slave)

20°0.)8680000020 90°0_.°08800008020

DKG 20/21
#32 (Master)

e83_.00( 0820200509

|
RS232
i

00000 -

RS485 - Modbus |

SO s < TR oo sy 5 Eg ko sg
£ 60 ks g LOR =S = =) £ 60 kg g

g st ) [

* oo LR e

DM_DSC-DKG_2x_1

Beachten Sie bitte, dass die Visualisierung auf mehreren PCs oder Touchpanels eine Funktionalitat der
Visualisierungssoftware bzw. -hardware ist.
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3.2 Visualisierung

3.2.1 Ubersicht
Dupline bietet vielfaltige Moglichkeiten der Visualisierung: das offene Modbus-Protokoll erlaubt die Anbin-
dung verschiedenster Anzeigegerate (HMI oder SCADA) vom PC bis hin zum Touschscreen.

Dabei gibt es zwei prinzipielle Wege der Anbindung:
1. Direkt an der seriellen Schnittstelle des Kanalgenerators,
2. Uber das Modbus-Interface DSI 1.

Die folgende Tabelle zeigt, welche Funktionen in der Visualisierung bei den einzelnen Systemkonfigurati-
onen vorhanden sind:

DKG direkt DSl 1

c

)
o <o = clo | o = c
S0 _|o CloO|loO| @ |4 Dl O
_%9 oc|leclo2 G)E_%E o |2eclo2|lo2
< | = = = c| O |2 = =
S x 0| 9|z N S c 9|z N
NOIc—|a—|29/=2IrQ| = 6|2 9|=29
HQSL—LBQWQHQ_\"—LBQ‘UQ
= S| S = = c S =
CCISEISENG|CG|EG| € |SE|DG|C &
o un|<S N n|N onlown| I |N 0| N n
n o< Q< LN Q «© Q< Q

c

<

Ein DKG 1/DKG 2 - — — _ _
Ein DKG 20/DKG 21-GSM - _ _
System mit zwei DKG 1/DKG 2 - — - - - - - _
Modbus-Netzwerk DKG 1/DKG 2 - - - — _
Modbus-Netzwerk DKG 20/DKG 21 — — _

Detaillierte Informationen Uber Netzwerke sind im vorhergehenden Kapitel 3.1 "Netzwerke" auf Seite 16
verflgbar.

Hinweis: Wenn Sie - zum Beispiel - mehrere Touchscreens einsetzen mochten, die auf denselben
Datensatz zugreifen sollen, kann dies innerhalb eines Systems durch die Verwendung meh-
rerer DSI 1 geschehen.

3.2.2 Visualisierung am Kanalgenerator

3.2.2.1 DKG 1/DKG 2

Die Kanalgeneratoren der ersten Generation erlauben den Anschluss einer Visualisierungskomponente
sowohl lokal am Gerat selbst als auch im Netzwerk - jedoch nicht gleichzeitig.

In einem Netzwerk muss die Visualisierungskomponente die Funktion des Modbus-Masters tibernehmen.
Der Master hat die Aufgabe, die Daten zwischen den anderen Teilnehmern auszutauschen, was zugleich
bedeutet, dass bei einem Ausfall der Visualisierungskomponente der Datenaustausch stoppt. Dieser
Datenaustausch muss i.A. programmiert werden - entweder Gber Skripte in einem Touchscreen oder Uber
Skripte bzw. Hochsprachen in Softwarekomponenten.

3.2.2.2 DKG 20/ DKG 21-GSM

Bei den Kanalgeneratoren der neuen Generation besteht die Mdglichkeit, Gber den Kanalgenerator, der
als Modbus-Master fungiert, die Daten aller anderen Netzwerkteilnehmer zu erreichen.

Wird die Visualisierungskomponente an einem der Slaves angeschlossen, kdnnen standardmaRig zwar
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die Daten der anderen Netzwerkteilnehmer gelesen, aber nicht geschrieben werden. Beide Mdéglichkeiten
sind in der Abbildung auf Seite 17 in Kapitel 3.1.3 "Netzwerke mit DKG 20 / DKG 21-GSM" dargestellt.
Bei der Losung mit den DKG 20 und DKG 21-GSM ist hervor zu heben, dass hier zum einen ein Ausfall
der Visualisierungskomponente den Datentransfer zwischen den Kanalgeneratoren nicht beeintrachtigt,
zum anderen aber auch zusatzliche Visualisierungsfunktionen, z.B. die Sollwert- und Schaltzeitverstel-
lung, zur Verfligung stehen.

3.2.3 Visualisierung mit Modbus-Interface DSI 1

Bei der Nutzung von DSI 1 zur Visualisierung spielt es prinzipiell keine Rolle, ob dies in einem Netzwerk
geschieht und welche Kanalgeneratoren genutzt werden. Sie haben die Mdglichkeit, anndhernd beliebig
viele DSI 1 an einem Dupline-Bus zu betreiben (siehe folgende Abbildung links).

DKG #1 DKG #2
c 4 = | O0pC00 - w
[ [
£ : £
= DSI 1 v DSI 1 =
E Eﬁﬁ I = E

@mr

1o

B0 o
=W
=] TR
RS LN

DM_DSC-DSI_2Busses C

Die rechte Abbildung zeigt die Visualisierung von zwei Systemen mit einem DSC. In diesem Aufbau mus-
sen die DSI unterschiedliche Slave-Adressen erhalten.

N&here Informationen zum DSI 1 finden Sie in Kapitel 5.7.4 "DSI 1: Dupline - Modbus - Schnittstelle"
auf Seite 149.
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Kapitel 4 Leitungs- und Installationshinweise

4.1 Allgemeine Hinweise
Dieses Kapitel gibt einen Uberblick iiber geeignete MaRnahmen zur Vermeidung von Problemen mit dem
Dupline-Bussystem.
Prinzipiell ist — bedingt dadurch, dass Ein- und Ausgaben lediglich das Puls-Pause-Verhaltnis der Bussig-
nale detektieren — die Storanfalligkeit sehr gering, solange die Einflisse auf beide Signalleiter einwirken.
Dies bedeutet, dass die Signalleiter zusammen verlegt werden und dieselben Charakteristiken aufweisen
sollten.
Probleme kénnen dann entstehen, wenn aufRere Storeinflisse in ,rauen* Umgebungen unterschiedlich
auf die Signalleiter einwirken. Da die Einsatzbereiche Duplines vielféltig sind und die Storgro3en, die auf
das System einwirken, unbekannt sind, kbnnen wir - als Anbieter des Systems - lediglich Hinweise auf
den korrekten Einsatz Duplines geben.
Allgemein gilt:
e Die Installation muss, wie auch bei der konventionellen Technik, vorschriftsmaRig
durchgefihrt werden - nicht zuletzt zum Schutz von Mensch und Tier.
« Je langer die Leitungen und die zu erwartenden Storeinfliisse sind, desto hochwertiger sollte
das Kabel sein.
* Bei grol3er Leitungslange (ab 1,5 km) muss auf die Positionierung der Buskomponenten
geachtet und gegebenenfalls ein Abschlusswiderstand vorgesehen werden.
» Vorhandene Kabel kdnnen genutzt werden, wenn sie die Kriterien der Tabelle in Kapitel 4.3.1
auf Seite 21 erfillen.
Die nachfolgenden Kapitel sollen Ihnen bei der Planung und Installation eines stérsicheren Systems hel-
fen. Sollten Sie Zweifel in Bezug auf die Gegebenheiten in Threm Projekt haben, zdgern Sie nicht, uns zu
fragen.

4.2 Installationsrichtlinien
Was fur konventionelle Installationen gilt, trifft erst recht fur die Installation eines Bussystems zu. Hier sol-
len noch einmal die wesentlichen Richtlinien fir die Installation eines Dupline-Systems zusammen
gefasst werden:
« Die Installation darf nur von einer autorisierten Fachkraft vorgenommen werden.
* Die Installation ist gemalRl den geltenden nationalen und internationalen Vorschriften
auszufihren. So sind Installationen in Deutschland nach der VDE 0100 auszufihren.
» Bei Dupline handelt es sich um ein System, das vorwiegend mit Schutzkleinspannungen
(SELV/IPELYV) arbeitet.
Deshalb ist besonders darauf zu achten, dass alle Signale, die dem Dupline-System
zugefuhrt werden (z.B. Eingangssignale an Tastsignalsensoren DSS und DBA), den
Anforderungen fir Schutzkleinspannungen entsprechen. In der Praxis bedeutet dieses z.B.:

— Legen Sie keine Netzspannung fuhrenden Leitungen durch Unterputzdosen, in denen
DSS 2/4/8U oder DBA-Module montiert sind;

— Die Spannungsversorgung fur Reiheneinbau-Komponenten (24 VDC) muss aus
Quellen erfolgen, die den Anforderungen fiir Schutzkleinspannungen entsprechen.
Dieses ist der Fall, wenn Sie unsere Netzteile NT 24-250 oder NT 24-1300
verwenden (siehe Kapitel 5.8.2 "NT 24-750 / NT 24-2000: 24 VDC - Netzteile, REG"
auf Seite 154).
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4.3 Busleitung

4.3.1 Allgemein

Bitte beachten Sie bei der Planung und Verarbeitung der Busleitungen folgende Hinweise:

Wohngeb&ude Industriegebaude

Verdrillung

In der Regel nicht notwendig. Ja, etwa 5 mal pro Meter verdrillt.

Abschirmung

Nur bei Verlegung in der Nahe von
Verbrauchern mit mehr als 1 kW Leis-
tungsaufnahme.

Empfehlenswert.

Die Abschirmung sollte einen Erdibergangswiderstand von weniger als 2 Ohm
haben und darf nur einseitig geerdet sein.

Querschnitt, Kapazi-
tat, Widerstand

Kabelempfehlungen finden Sie in Kapitel 4.3.2 auf Seite 22.

Nur Kabel mit gleichen Merkmalen
verwenden.

Isolationswiderstand
und -festigkeit

Isolationswiderstand:
Mindestens 1.000 kOhm(®)
Isolationsfestigkeit:
mindestens 500 V

Isolationsfestigkeit nach den Bestim-
mungen fir die Schutzkleinspannung
(VDEO100, Teil 410 und DINEN
50090-9-1).

Mehraderkabel

» Die Nutzung solcher Kabel ist in Bezug auf Dupline unkritisch. Alle nicht

verwendeten Adern missen einseitig geerdet werden.

» Die Parallelschaltung von Mehrleiterkabel zur QuerschnittsvergrofRerung ist

nicht gestattet.

» Bei Nutzung verschiedener Spannungen in einem Mehrleiterkabel missen die

nationalen Bestimmungen fur die Schutzkleinspannung beachtet werden.

Kabelfihrung

Unkritisch. Nicht in direkter Nahe von starkstrom-
fuhrenden Leitungen (gréRer 500 V)

verlegen.

An keiner Stelle dirfen sich die Busleitungen verschiedener Dupline-Systeme
berihren.

Kabelverzweigun-
gen und Anschlisse

Maoglichst geringer Klemmkontaktwiderstand - auf richtig angezogene Klemm-
kontakte achten.

Positionierung  der

Komponenten

Bei Leitungslangen groRer 3 km oder hohem Leitungswiderstand kann die
Anordnung der Module die Funktion eines Dupline-Systems beeinflussen. Der
Kanalgenerator sollte dann im Zentrum einer Anlage montiert werden. Wo
dies nicht mdglich ist, muss der Kanalgenerator in der Nahe der grofiten
Anzahl Eingabemodule installiert werden.

Abschlusswider-
stand

Ggf. bei Leitungslangen Uber 1,2 km vorsehen. Siehe Kapitel 4.3.4 auf
Seite 23.

(1) Gemessen mit mindestens 500 V Prufspannung. Liegt der Widerstand unter 1.000 kOhm bei bestehenden Installationen,
mussen alle Anschlussdosen und Kabelklemmestellen tberpriift werden

Dupline Planungshilfe und Produktinformation
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4.3.2 Kabelempfehlungen
In der Praxis haben sich folgende Kabeltypen bewahrt:

Typ Kapazitat in nF Bemerkung

e |Ivy 100

2 J-Y(ST)Y 100

3 |EvET)Y 100

2 JaveEny 52

& [RD-Y(ST)Y 100 flexibel

2 [Inym0

£

| A2v2y 55 flexibel
5 § § A-2YF(L)2Y 55 flexibel
29 2 Invy

4.3.3 Kabellange und -widerstand
Auch wenn die Verwendung unterschiedlichster Kabeltypen in der Praxis kaum Probleme bereitet, sollten
folgende Durchmesser- und Kapazitatswerte bei gegebener Lange eingehalten werden:

Maximale Lange'!) Min. Durchmesser / Querschnitt Max. Kapazitét
bis 1000 m 0,6 mm Y 100 nF/km
bis 3000 m 0,8mMmY 75 nF/km
bis 5000 m 1 mm?2 60 nF/km
tber 5000 m 1,5 mm? 55 nF/km

(1) Dies ist der Abstand zwischen dem Kanalgenerator und der am weitesten auf3en liegenden Komponente, die aus dem
Bussignal mit Spannung versorgt wird.

Zur genauen Ermittlung der erlaubten Lange muss beachtet werden, dass der Spannungsabfall fur die
aul3en liegenden Komponenten den Wert von 2 V nicht Uiberschreiten darf. Dieser Spannungsabfall ist
abhangig von folgenden Kenngrol3en:

1. dem spezifischen Schleifenwiderstand der Leitung;

2. der Entfernung zwischen Kanalgenerator und der am weitesten aul3en liegenden Kompo-
nente;

3.dem maximal flieRenden Strom.

Ein Beispiel:
Sie verwenden ein Standardkabel mit einem Schleifenwiderstand von 120 Ohm/km. Die dezentralen
Komponenten, die Sie einsetzen mdchten, haben eine Gesamtstromaufnahme von 5 mA, was in etwa 10
Stiick der Tastsignaleingaben DSS 4U entspricht (die Stromaufnahme jedes Gerates finden Sie im Daten-
blatt oder auch in unserer Kalkulationshilfe).
Unter der vereinfachten Annahme, dass sich alle Komponenten am auf3ersten Ende der Busleitung befin-
den, kann die maximale Lange wie folgt berechnet werden (wobei ,S* der Schleifenwiderstand ist):

1=-2 1=— 2V - 333Km

51 ™ 1202 5 ma

Die maximale Leitungslange () betragt also 3,3 km.
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4.3.4 Leitungsabschluss

Bei grol3en Distanzen (> 1,2 km) zwischen dem Kanalgenerator und den Leitungsenden kann es zu Sig-
nalreflexionen kommen, die die Ubertragung negativ beeinflussen. In solchen Fallen empfiehlt sich der
Einsatz von Abschlusswiderstanden an beiden Leitungsenden. Die Leitungsterminierung sollte folgendes
Aussehen haben:

Dupline+
Widerstand
1;’8 \r}F 4,7k..22kOhm
0,3W
Widerstand .

150 Ohm Diode <

0,3W 2V7 2

Dupline- 0,5W s

Der Leitungsabschluss kann auch als Reiheneinbaugerat (DT 01, 37 501 006) separat bezogen werden.
Details finden Sie unter Kapitel 5.9.4.2 "Abschlusswiderstand DT 01" auf Seite 163.
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4.4 Ein- und Ausgabemodule

Um eine dauerhafte Funktion des Dupline-Bussystems zu gewéahrleisten, beachten Sie bitte die folgen-
den Hinweise bei der Planung bzw. Verarbeitung.

4.4.1 Sensorleitungen

Besonderes Augenmerk sollten Sie auf die Verbindungen zwischen den Gebern und den Dupline-Senso-
ren, wie z.B. die DSS xU-Tastsignalsensoren und die Eingange des DRO 1U legen:

» Halten Sie die Sensorleitungen bei Eingangsmodulen ohne externer Spannungsversorgung
kurz!

» Verlangern Sie die Systemkabel der Tastsignalsensoren DSS xU auf keinen Fall!

4.4.2 Spannungsversorgung
Bitte beachten Sie unbedingt:

* An keiner Stelle des Systems diirfen die Busleiter eine Verbindung zur Spannungsversorgung
der Komponenten oder anderen Potenzialen haben.

» Die Spannungsversorgungen von verschiedenen Dupline-Systemen durfen untereinander
keine Verbindung haben, d.h., eine Spannungsquelle darf nur ein System versorgen.

» Befinden sich Reiheneinbaugeréate eines Dupline-Systems in verschiedenen

Unterverteilungen, muss jede dieser Unterverteilung Uber eine eigene Spannungsquelle
verfligen.

4.4.2.1 Komponenten mit Dupline Spannungsversorgung
Bei Komponenten, die aus dem Dupline Bussignal versorgt werden, muss der Dupline-Signalleiter (-) zur
Versorgung von z.B. Schaltkontakten genutzt werden (siehe DSS 4U).

Dabei ist jedoch darauf zu achten, dass der Anschluss an den Nullleiter nicht in groRerer Entfernung zur
Komponente liegt, wie im folgenden Bild dargestellt:

TT/TT]L
O |

Richtig Falsch

e

» Verlegen Sie, auch wenn nur der Signalleiter (-) bendtigt wird, immer auch den Signalleiter (+)
mit, um die Leitungslangen identisch zu halten. Unterschiedliche Leitungslangen kénnen zu
Ubertragungsstoérungen fiihren.

» Die Stromversorgung von Schaltkontakten durch den Dupline-Signalleiter (+) fihrt zum
Abbruch der Datentbertragung und ist daher nicht erlaubt.

4.4.2.2 Komponenten mit externer Versorgung (DSS 4UR, DRT 2, ...)

Entfernt montierte Buskomponenten, die eine externe Spannungsquelle benétigen (z.B. der Tastsignal-

sensor DSS 4UR oder der Raumthermostat DRT 2), mussen uber eine separate Spannungsquelle ver-
sorgt werden.

» Die Versorgung von Reiheneinbaugeréaten und externen Komponenten durch gine
Spannungsquelle wird nicht empfohlen.
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4.5 Normen und Schutzarten

451 Normen

Um eine moglichst grof3e Bandbreite an Anwendungsmaoglichkeiten zu gewéhrleisten, sind die Doepke
Dupline-Komponenten nach den neuesten IEC/EN-Normen ausgelegt.

Dies betrifft die Normen IEC60669, EN55022 / EN6100-6-3, EN55024 / EN6100-6-1

4.5.2 Schutzarten

Soweit nicht anders angegeben, weisen Doepke Reiheneinbaugerate nach Verteilereinbau die Schutzart
IP 40 auf. Bei anderen Bauformen ist die Schutzart im Allgemeinen explizit angegeben.

Die technischen Spezifikationen der Schutzart stimmen mit der IEC-Vorschrift 529 VDE 0470T1 Uberein.

Dieser internationale Schutzcode (IP) gibt den Schutzgrad an, den das Gehéuse gegen Berlhrung von
gefahrlichen Spannungen an Bauteilen, Eindringen fester Fremdkérper und Wasser bietet. Ein Zusatz-
buchstabe bietet weitere Informationen im Zusammenhang mit besonderem Schutz.

Im Folgenden werden nur fir Doepke Dupline-Komponenten relevante Schutzarten genannt.

Aufbau des Schutzcodes , IP*

Erste Kennziffer: Beriihrungs- und Fremdkdrperschutz

2. Schutz gegen Beruhrung mit den Fingern und Schutz gegen mit-
telgrofRe (12,5 mm) feste Fremdkdorper

4: Schutz gegen Beriihrung mit Werkzeugen, Drahten o.a. Uber
1 mm Stérke

6: Staubdicht (kein Eindringen von Staub)

Zweite Kennziffer: Wasserschutz

0: Kein spezieller Schutz

5: Geschitzt gegen Strahlwasser

6: Geschitzt gegen starkes Strahlwasser
7

Geschitzt gegen kurzzeitiges Tauchen

Zusatzbuchstabe

B: Fingersicher VBG4
Gelenk-Testfinger (g 12 mm, L&nge 80 mm)

D: Drahtsicher (g 1,0 mm, Ladnge 100 mm)

IP40 B

IP Schl[]sselJ ‘ ‘ \—Zusatzbuchstabe

Erste Kennziffer Zweite Kennziffer
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Kapitel 5 Systemkomponenten

5.1 Allgemeine Hinweise

5.1.1 Ubersicht

In den folgenden Kapitel werden die verfligbaren Systemkomponenten vorgestellt und deren technische
Eigenschaften detailliert erlautert. Die Komponenten sind in folgende Gruppen, bzw. Kapitel, unterteilt:

Zentralgerate .......ccccoovviiiiiieeee e Kapitel 5.2 ... Seite 28
Es handelt sich hier um Kanalgeneratoren, die den notwendigen Bestandteil eines Dupline-
Systems darstellen.

Bingaben ... Kapitel 5.3 ... Seite 42
Diese Gruppe umfasst alle Gerate, die Daten aufnehmen und an den Dupline-Bus zur
Verarbeitung weitergeben. Dazu gehdéren unter anderem auch Sensoren.

AuSsgaben ..., Kapitel 5.4 ... Seite 87
Diese Komponenten geben Daten aus, z.B. 24 VDC- oder 230 VAC- Schaltsignale. Dazu
z&hlen auch spezielle Geréte wie Rollosteuergerate oder Dimmer.

Kombinierte Ein- und Ausgaben .................. Kapitel 5.5 Seite 117
Komponenten, die Signale sowohl ein- als auch ausgeben, finden Sie in diesem Kapitel
wieder. Dazu gehdrt zum Beispiel auch das DRM 4.

Komponenten zur Visualisierung ................. Kapitel 5.6......cccoeeiiiii Seite 126
Module, mit deren Hilfe die Daten und Zustdnde eines Systems dargestellt werden kdnnen,
sind hier zu finden. Dazu gehort u.a. die DSC 30 Touchpanel-Reihe.

Schnittstellenkomponenten ............ccccceeee Kapitel 5.7 ..o Seite 139
Dieses Kapitel enthélt eine Aufstellung der Gerate, die zur Kommunikation mit anderen
Systemen genutzt werden kdnnen, wie z.B. das DSI 1.

Last- und Netzteile ..........oooiiiiveeieiiiiiiee, Kapitel 5.8 ... Seite 151

ZUDENOT oot Kapitel 5.9, Seite 157
Hier finden Sie Kodier- und Testgerate, Kabel, Montagematerial und sonstiges Zubehor.

SOMIWAIE .. Kapitel 5.10 ... Seite 170

Hier finden Sie die Konfigurationssoftware ,ProLine* und weitere Visualisierungssoftware.

5.1.2 Hinweise zur Produktbeschreibung
Die Beschreibung einer jeden Komponente beinhaltet in der Regel folgende Unterkapitel:

Merkmale
Hier finden Sie eine kurze Zusammenfassung der wichtigsten Eigenschatften.

Produktbeschreibung
Dieser Abschnitt beinhaltet eine ausfiihrliche Beschreibung des Produktes und seiner Merkmale.

Anwendungshinweise

Diese Sektion zeigt im Allgemeinen ein Anschlussbild bzw. -beispiel und gibt Hinweise zur Konfiguration
und Handhabung der Komponente.

Auch sind hier wichtige Hinweise fur Planung und Handhabung enthalten.
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Dupline Kanalzuordnung

Sofern vorhanden, zeigt eine Tabelle die Belegung bzw. die Funktion der verfiigbaren Dupline-Kanéle
(Adressen). Diesen Kanélen konnen mittels des Handkodierers DHK 1 beliebige Adressen zugeordnet
werden. Standardmalig weist eine Komponente 8 Kandle auf, denen eine Kanalgruppe zugewiesen ist
(z.B. die Gruppe ,A"). Haben einige Kanéle davon keine Funktion, sollte dann allen Kanéalen eine Einzel-
adresse und den funktionslosen explizit keine Adresse zugewiesen werden.

Anschlisse

Die Tabelle der Anschlisse zeigt zusatzlich zum Anschlussbild in Gbersichtlicher Weise die vorhandenen
Klemmen bzw. Anschlussleitungen.

Anzeigen
Sofern die Komponente Anzeigen besitzt, wird hier deren Funktionsweise gezeigt.

Technische Daten

Hier sind die, fir die Komponente relevanten Daten aufgefiihrt. Neben den Bestelldaten der Komponente
selbst werden auch optionales Zubehor und Nachbestelldaten gelistet.

Dupline

Hier werden relevante Daten aufgefiihrt, die das Modul in Hinsicht auf den Dupline-
Busanschluss aufweist, z.B.:

Stromaufnahme: der Strombedarf des Gerates, der Giber den Dupline-Bus abgedeckt wird.
Eingangskandle: die Anzahl der Kanéle bzw. Adressen auf dem Dupline-Bus, die das Modul
mit Daten versorgt.

Ausgangskandle: die Anzahl der Kanale bzw. Adressen auf dem Dupline-Bus, von denen das
Modul Daten erhalt und diese ausgibt.

Allgemeine technische Daten

Hier finden Sie Daten, die allgemeinen Charakter haben.

Umgebungstemperatur: die Einhaltung dieses Temperaturbereichs ist erforderlich, um die
ordnungsgemale Funktion des Gerates zu gewahrleisten. Bei der Lagertemperatur, fir die
keine Angaben gemacht werden, kann davon ausgegangen werden, dass sie einen etwa
+20°C groReren Bereich umfasst als die Umgebungstemperatur.

Luftfeuchtigkeit: diese Angabe setzt bei Reiheneinbaugerdten immer voraus, dass keine
Betauung eintritt; Kondenswasser kann unter Umstanden zur Unbrauchbarkeit des Gerétes
fuhren.

Schutzart / Normen: hier werden die Normen angegeben, die fir das Gerat relevant sind. Bei
Reiheneinbaugeréten gilt die Schutzart nur im eingebauten Zustand.

Hinweis: Wenn nicht anders erwahnt, ist die beschriebene Komponente fir Anwendungen innerhalb
von Gebauden konzipiert.
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5.2 Zentralgerate

5.2.1 DKG 1/DKG 2: Kanalgeneratoren 24 VDC bzw. 115/230 VAC, REG

Generator fir maximal 128 Kanéle

L LCD-Anzeige fur Echtzeituhr und Steuerungsfunktionen

- —_— « Kanaleigenschaften, Zeitfunktionen und Logikfunktionen

_"w e E-E = i konfigurierbar mit PC-Software ,ProLine”

' Betriebsspannung 24 VDC (DKG 1) bzw. 115/230 VAC (DKG 2)
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Produktbeschreibung

Die Kanalgeneratoren DKG 1 und DKG 2 sind intelligente, konfigurierbare Zentralgerate, die das Dupline-
Tragersignal fir 128 Kanéle erzeugen und somit notwendige Zentralgerate in jeder Anlage darstellen. Sie
unterscheiden sich nur hinsichtlich ihrer Spannungsversorgung: der DKG 1 bendétigt eine Spannung von
24 VDC, der DKG 2 kann direkt an das Wechselstromnetz (115/230 VAC) angeschlossen werden.

Die graphische Konfigurationssoftware ,ProLine” (siehe auch Kapitel 5.10.1 auf Seite 170), lauffahig
unter Windows® 95/98/NT/2000 und XP, ermoglicht eine einfache Realisierung der Steuerungsfunktionen.

Die Kanalgeneratoren verfiigen tber eine Vielzahl an Funktionen, von denen einige hier aufgefiihrt wer-
den:

Verschiedene Kanaltypen
Die Kanalgeneratoren unterstiitzen vorhandenen Ein- und Ausgaben in Form von Kanaltypen. Diese wer-
den mittels ProLine konfiguriert und kénnen beliebig kombiniert werden. Folgende ,Objekte" stehen der-
zeit zur Auswahl:

* Tastfunktion

* Tastschaltfunktion

e Timer mit Ein- und Ausschaltverzégerung

» Taktgeber mit Ein- und Aus-Signalzeit

« Schaltuhr mit 4 Ein- und Ausschaltzeiten

e Zentralsteuerung
Analoge Sensoren (Messwertgeber, Licht-, Wind- und Temperatursensor)
Bewegungsmelder mit Nachlaufzeit
ISA-, Feuer-, Wasser- und Einbruchalarmsysteme (SchlieR- und Offnerkontakt, Quittierung,
Reset, Lampentest und Alarmsirene)
Rollladensteuerung und Rollladenzentralsteuerung

Logische Verknipfungen
Die Kanalgeneratoren erlauben die Anwendung von bis zu 64 logischen Verknipfungen mit folgenden
Operatoren:

* AND / OR / XOR (UND / ODER / Exklusiv Oder)

 Steigende / Abfallende Flanke

* Negierung der Operatoren.
Zusatzlich zu den 128 Dupline-Kanalen kdnnen auch bis zu 32 interne Merker von W1 bis Z8 verwendet
werden.

LC-Display als Anzeige

An der hintergrundbeleuchteten, 4-stelligen LCD-Anzeige erscheinen alle relevanten Informationen des
Gerétes, die sich tber Bedientasten andern lassen. StandardmaRig wird die Uhrzeit angezeigt; bei Auftre-
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ten eines Fehlers erscheint ein Fehlercode.

Uhrzeit

Die Zeit der internen Echtzeituhr wird sowohl im Ablaufprogramm genutzt als auch auf dem LC-Display
angezeigt. Sie beinhaltet Zeit, Datum, Wochentag und Jahr und lasst sich sowohl Uber die Bedientasten
als auch mittels ProLine einstellen.

Serielle Schnittstelle

Die Schnittstelle ermdglicht zum Einen die Verbindung zwischen einem DKG und dem PC zur Konfigura-
tion mittels ProLine-Software, zum Anderen dient sie der Kopplung zweier Dupline-Bussysteme zwecks
Datenaustausches und der Erh6hung der Kanalanzahl.

Netzausfallsicherung

Bei einem Ausfall der Betriebsspannung wird die Echtzeituhr von einem Kondensator mit ausreichend
groRer Kapazitat weiterversorgt, sodass bei normaler Umgebungstemperatur Datum und Uhrzeit etwa
5 Tage intern weitergefihrt werden. Um eine Pufferung bei langeren Stillstandszeiten zu realisieren, kann
auch eine externe 9 VDC-Spannungsquelle angeschlossen werden. Das konfigurierte Ablaufprogramm
wird unmittelbar nach dem Laden auf den DKG in ein FPROM dauerhaft gespeichert.

Watchdog- (Alarm-) Funktion

Die Kanalgeneratoren besitzen einen so genannten ,Watchdog“-Ausgang, an dem der Zustand des Bus-
ses angezeigt wird. Im ungestdrten Betrieb sperrt der Transistor, im Falle einer Bussignalstérung oder
Verlust der Versorgungsspannung schaltet er durch.

Anwendungshinweise

Detaillierte Anwendungshinweise befinden sich in den Bedienungsanleitungen des Kanalgeneratoren und
der Konfigurationssoftware ,ProLine“. Letztere ist vollstandig menigefihrt und erméglicht so eine leichte
Bedienung.

Anzahl der Kanaladressen

Die Reduzierung der Kanalanzahl beschleunigt die Konfigurationszeit und die maximale Zykluszeit auf
dem Dupline-Bus (siehe auch Kapitel 2.4 "Die Signaliibertragung" auf Seite 13).

Verbindung zwischen DKG und PC zur Konfiguration mit ProLine

Die Verbindung zwischen dem DKG und dem PC zur Konfiguration mit ProLine sollte vorzugsweise mit
dem optional erhéltlichen Schnittstellenkabel DKK 1 erfolgen. Wird ein selbstgefertigtes Kabel verwendet,
darf die Lange 10 m nicht Gberschreiten. Folgende Abbildung zeigt die Belegung:

9-poliger Stecker 9-polige Buchse
zum DKG zum PC
1 1
6 O ® 6
o 2 2 0
7 o—N\ N o 7
o 3 3 ®
g @ ® 3
—; 79
9 @ ® 95
o5 5 0%
o— &

Zusammenschaltung zweier Dupline-Netze

Die Zusammenschaltung zweier Dupline-Netze bietet sich dort an, wo Daten zwischen diesen ausge-
tauscht werden missen. Auch kénnen sich diese zwei Netze Ein- und Ausgaben ,teilen”, wobei die zuge-
wiesenen Adressen dieser Komponenten nur einmalig vergeben werden kdnnen. Die Kanalgeneratoren
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verwenden zum Datenaustausch das Modbus I-RTU-Protokoll und werden wie folgt tGber ihre serielle
Schnittstelle gekoppelt:

9-poliger Stecker 9-poliger Stecker
zum DKG zum DKG
1 1
6 ® ® ;5
® 2 2 @
7 @ ® 7
3 >< 3
g ® ® 3
4 4 .
9 ® ® 95 =
® 5 5 @ ¢
*— —e g

Auch hier sollte die Lange von 10 m nicht Uberschritten werden. Das Kabel DKK 2, das mit diesen Verbin-
dungen vorkonfiguriert ist, kann separat bestellt werden.

Visualisierung
Der serielle Anschluss der Kanalgeneratoren kann auch zur Anbindung von Visualisierungskomponenten
genutzt werden. Dazu kann das Standardkabel DKK 1 verwendet werden.

Ein Parallelbetrieb der Konfiguration mit ProLine und der Visualisierung ist nicht moglich. Weitere Details
zur Visualisierung finden Sie in Kapitel 3.2 "Visualisierung" auf Seite 18.

Konfigurationsanderungen wahrend des Betriebes

Die Kanalgeneratoren erlauben Konfigurationsanderungen wahrend des Betriebes; dennoch sollten
Anderungen an sicherheitsrelevanten Prozessen nur vorgenommen werden, wenn sich der Prozess in
einem ,ungefahrlichem® Zustand befindet, da die Anderung nicht stoRfrei ist.

Dokumentation
Fur die Dokumentation stellt ProLine verschiedene Funktionen zur Verfliigung; so ist der Ausdruck folgen-
der Information moéglich:

» Kanaladressen

» Schaltuhrkanéle

¢ Logischen Verknupfungen

» Zentralkanéle.

Einbau in Verteilerschranken

Beim Einbau der Kanalgeneratoren in Verteilerschrénken ist darauf zu achten, dass die serielle Verbin-
dung seitlich von rechts geschieht. Das heift, dass dort ein zusétzlicher Freiraum von ca. 3 TE vorgese-
hen werden muss, um den Programmierstecker aufstecken zu kénnen.

Der bendtigte Platz kann durch Nutzung des optional erhéltlichen Frontadapters DKA 1 verringert wer-
den. Er erlaubt den Anschluss des seriellen Kabels von vorne und hat eine Breite von nur einer TE (siehe
auch Kapitel 5.9.4 "Adapter, Kabel und Sonderzubehdr" auf Seite 162).
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Anschlussschema und MaRe DKG 1

Noise Watchdog 70 N
Dupline + Reck (S) . NPN >
Dupline - H [:]
000 00 .
1 2 3 6 7
|| ||
Soepke I
Dupline
oRa T 14.35
24V DC RS232 o 2
. . . . IMODEI I upP I IDOWNI IENTERI O O
dj ONLINE BUSY FAULT
< 21 22 . . 35 36 D
199 PP :
+| |' +| |.
24V DC Backup
4,5..9V DC
Anschlussschema und MalRe DKG 2
Noise Watchdog 70 >
Dupline + Red. (S) . NPN
Dupline - H I:]
000 0O ;
1 2 3 6 7
| |
oop I
Dupline
gaKrE;alzgenerator 1435
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115V~ ~ Backup
230V 4,5.9V DC
Anschliisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1 Dupline Signalleiter + (Dupline+) 2 Dupline Signalleiter - (Dupline-)
3(S) Kompensationsanschluss fur stark
induktive Leitungen
6 Watchdog (+) 7 Watchdog (-)
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Anschlisse (Fortsetzung)

Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung

35 Backup-Batterie 9 VDC 36 Backup-Batterie 0 VDC
nur DKG 1:

21 ‘ Betriebsspannung 24 VDC | 22 | Betriebsspannung 0 VDC
nur DKG 2:

21 ‘ Betriebsspannung 115/230 VAC | 24 | Betriebsspannung N

Anzeigen
Anzeige Beschreibung

Grune LED Spannungsversorgung:

Aus — Spannung fehlt / An — OK

Gelbe LED ,,ONLINE" Dupline-Bussignal:
Aus — Busstorung / An — Bus OK

Gelbe LED ,BUSY* Bearbeitung eines Auftrags Uber seriellen Anschluss:
Aus — keine Bearbeitung / An — Bearbeitung
Rote LED ,FAULT* Fehler

Aus — kein Fehler / An — Fehler vorhanden

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Ausgangsspannung 8,2V, pulsierend
Ausgangsstrom 100 mA
Frequenz| ca. 1 kHz
Watchdog
Art| NPN-Transistor (geschlossen, wenn Dupline-Bus OK)
Spannung 35VvDC
Nennstrom / Belastbarkeit 100 mA

Schnittstellen

Art] RS 232, 9-polige SUB-D Buchse

Leitungslange 3m
Betriebsspannung DKG 1
Nennbetriebsspannung 10 vDC 24 VDC 30 vDC
Leistungsaufnahme ca. 7W
Betriebsspannung DKG 2
Nennbetriebsspannung (50/60 Hz) 115/230 VAC
Leistungsaufnahme ca. 7W
Datensicherheit bei Spannungsausfall
Konfiguration 10 Jahre
Uhr und Kalender ca. 5 Tagel!)

Schaltzustande | nicht gesichert (Vorrangwert an Modulen einstellbar)
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Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Echtzeit-Uhr
Genauigkeit | besser + 1 Minute/Monat
Pufferzeit 5 Tage
Klemmen
Art] Schraubklemmen
Klemmbereich 0,4mmg 2,5 mm?2
Gehéuse
Art] Verteilereinbaugehause fir die Montage auf Tragschienen nach
DIN EN 60715:2001-09
MaRe | 144 x 78 x 65 (BxHxXx Tinmm) /8 TE
Material | Polycarbonat
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C +45°C
Luftfeuchtigkeit 85%

Schutzart / Normen

IEC60669, EN55022 / EN6100-6-3 und EN55024 / EN6100-6-1

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 122, Kanalgenerator 24 VDC DKG 1@

09 501 104, Kanalgenerator 115/230 VAC DKG 2
09 501 129, Schnittstellenkabel DKK 1, PC - DKG
09 501 137, Schnittstellenkabel DKK 2, DKG - DKG
09 501 142, 25-poliger Adapter DKK 3, DKK 1 - PC
09 501 143, Winkeladapter DKA 1

(1) ohne Backup-Spannungsversorgung

(2) Auslaufmodell - nur noch begrenzte Zeit verfligbar!
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5.2.2 DKG 20/ DKG 21-GSM: Kanalgeneratoren, REG

« Generatoren fur je 128 Kanale
* Serielle Schnittstellen fur Konfiguration und Visualisierung
' | » Kanaleigenschaften, Zeitfunktionen und Logikfunktionen
*w ;% i konfigurierbar mit PC-Software ,ProLineNC«
ST ;. e  Je 4 integrierte Halbleiter-Ein- und Ausgange
« Einfachster Aufbau von Netzwerken mit bis zu 32 DKG 20 oder

LA EeBCECOGOQ@
- -

@8 . essssseses DKG 21-GSM
e ) | * DCF-Funkuhrsynchronisation mit optionaler DCF-Aktivantenne
I ‘m@ | « Fernsteuerung bzw. Ferniilberwachung per Mobilfunktelefon (SMS)

' sece- Toeeccecnns bei angeschlossener, optionaler GSM-Antenne (nur DKG 21-GSM)
 Betriebsspannung 115/230 VAC

Produktbeschreibung

Die Kanalgeneratoren DKG 20 und DKG 21-GSM sind intelligente, konfigurierbare Zentralgerate, die das
Dupline-Tragersignal fir 128 Kandle erzeugen und somit notwendige Komponenten in jeder Anlage dar-
stellen.

Im Vergleich zu den Kanalgeneratoren DKG 1 und DKG 2 (siehe Kapitel 5.2.1 auf Seite 28) stellt diese
neue Generation eine hdhere Leistung zur Verfigung, bietet mehr Funktionen in Bezug auf Visualisierung
und Vernetzung und unterstitzt die Verwendung von Funkmodems.

Der DKG 21-GSM besitzt die Grundausstattung des DKG 20, ist jedoch zusatzlich mit einem integrierten
GSM-Modem versehen. Mit ihm ist es per SMS moglich, das System fern zu steuern, aber auch Ereig-
nisse zu versenden.

Auch softwareseitig sind die neuen DKG mit den meisten Funktionen der DKG 1 und DKG 2 ausgestattet;
Unterschiede werden nachfolgend im Detail aufgefiihrt.

Konfiguration

Diese Kanalgeneratoren werden mit ProLineNC konfiguriert (siehe Kapitel 5.10.1 auf Seite 170). Die
Fernkonfiguration ist mithilfe des DCI 2 mdglich (siehe Kapitel 5.7.2 auf Seite 141).

DKG-Netzwerke

Sie konnen bis zu 32 DKG 20 oder DKG 21-GSM - auch gemischt - zu einem Netzwerk verbinden und
somit bis zu 4096 Kandle nutzen. Die RS485-Modbus I-Kommunikation findet dabei Uber eine geschirmte
Standard-Leitung (z.B. J-Y(ST)Y 2 x 0,8 mm) statt, die eine Lange von bis zu 1000 m haben darf und
direkt an die Klemmen der DKG gefuhrt wird. Somit ist es nicht mehr notwendig, Schnittstellenwandler
vorzusehen.

Die notwendige Terminierung des RS485-Busses - am Anfang und am Ende - geschieht durch einfaches
Einsetzen von Drahtbriicken. Auch eine Failsafe-Schaltung kann so realisiert werden - sie sorgt dafir,
dass der Ausfall von Netzwerkteilnehmern schnell und zuverlassig erkannt wird.

Details dazu finden Sie in der jeweiligen Bedienungsanleitung und in Kapitel 3.1 "Netzwerke" auf
Seite 16.

Die Ubertragungsgeschwindigkeit ist zwischen 2.400 und 115.200 Baud einstellbar und kann somit even-
tuell ungiinstigen Umgebungsbedingungen angepasst werden. Die Einstellung der Kommunikationspara-

meter geschieht - mit Hilfe der neuen ProLineNC-Software - einmalig direkt am DKG. Spatere
Veranderungen der Anwendung kénnen dann indirekt Giber den Modbus-Master vorgenommen werden;
ein standiges Umstecken des seriellen Anschlusskabels entfallt somit.

Sind alle Kanalgeneratoren (ein Master und bis zu 31 Slaves) mit ProLineNG konfiguriert, beginnt der
Master automatisch mit dem Datenaustausch, wodurch jeder einzelne DKG ein Abbild der Daten aller
anderen DKG erhalt.
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Der Zugriff auf die Daten anderer DKG erfolgt immer ,quellortsadressiert”, d.h., nur ein Lesen ist mdglich.
Es gibt zwei Moglichkeiten der Einbindung externer Daten, sog. ,Referenzen®:
1. Direkter Zugriff innerhalb der Kanalobjekte
Jeder konfigurierte Kanal enthélt eine Liste, die mit externen Referenzen auf Kanale anderer
DKG geflillt werden kann. Jeder dort eingetragene Kanal wird mit dem konfigurierten Kanal
~verodert".

2. Indirekter Zugriff GUber Statuskanéale
Mit dem neuen Objekt ,Statuskanal* konnen Sie externe Kandle ,importieren“, womit der
Statuskanal immer den Wert des importierten Kanals annimmt. Dieses ermdoglicht die
einfache Weiterverarbeitung in logischen Verknipfungen.
Zusammen fassend lasst sich sagen, dass die neue Implementierung der Netzwerkfahigkeiten einerseits
einfach ist, andererseits aber auch viele, neue Mdglichkeiten eroffnet.

Hinweis: Es ist nicht moglich, Kanalgeneratoren des Typs DKG 1 oder DKG 2 in ein Netzwerk aus
DKG 20/DKG 21-GSM einzubinden.

Visualisierung
Die Visualisierung ist eng verknipft mit der Netzwerkstruktur. An jedem DKG gibt es eine weitere Schnitt-
stelle COM2, die entweder fur den Anschluss einer Visualisierungskomponente oder fir den Betrieb eines
Funkmodems genutzt werden kann.
Auch diese Schnittstelle bietet das Modbus I-Protokoll auf Basis einer RS232-Verbindung, sodass gan-
gige Touchscreens (z.B. die Doepke DSC 30-Reihe) oder Visualisierungsprogramme auf PCs genutzt
werden kénnen. Dabei ist es moglich, Ubertragungsgeschwindigkeiten zwischen 2.400 und 115.200 Baud
einzustellen. Eine vollstdndige Modbus-Referenz finden Sie in [6].
Der Umfang des Datenzugriffs hangt davon ab, an welchem Kanalgenerator die Verbindung hergestellt
wird:
» Ohne Netzwerk:
Hier kdnnen Sie die Daten des DKG lesen und schreiben.
* Im Netzwerk am Master
Hier kdnnen Sie die Daten des Masters und aller Slaves lesen und schreiben.
* Im Netzwerk am Slave
Hier kbnnen Sie die Daten des verbundenen Slaves lesen und schreiben, die Daten aller
anderen Netzwerkteilnehmer jedoch nur lesen.
Auch die Mdglichkeiten der Visualisierung wurden um einige Konfigurationsdaten erweitert. So ist es nun
zusatzlich moglich, folgende Daten zu verandern:
» Uhrzeiteintrage des Objekts ,Schaltuhr*;
» Grenzwerte der AnaLink-Objekte (Lichtsensor, Temperatursensor, Windsensor und
allgemeiner Sensor);
» Lesen und Schreiben der Kanalgenerator-Uhrzeit.

Lesen Sie dazu bitte auch Kapitel 3.2 "Visualisierung" auf Seite 18.

Interne Echtzeituhr und DCF-Funkuhrsynchronisation
Wie die Vorgénger besitzen auch die DKG 2x eine gepufferte, interne Echtzeituhr. Sie kénnen deren
Genauigkeit in zwei Stufen verbessern:

1. Indem Sie eine Kalibrierung mit der Netzfrequenz in ProLineN® konfigurieren;

2.Indem Sie optionale Aktivantenne DDA 1 anschlie3en, womit die Uhrzeit mit dem Zeitimpuls
der Atomuhr der PTA Braunschweig synchronisiert wird. Die Ausstrahlung des Impulses
erfolgt Uber einen Sender in Mainflingen, nahe Frankfurt/Main, und hat einen Empfangsra-
dius von etwa 1000 km.

Detaillierte Informationen zur DCF-Antenne finden Sie in Kapitel 5.9.4.1 "DDA 1: DCF-Antenne fur
DKG 20/ DKG 21-GSM" auf Seite 162.
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Hinweis: Bei Verwendung eines Netzwerkes aktualisiert immer der Master die Uhrzeit der angeschlos-
senen Slaves, sodass es sinnvoll ist, die Aktivantenne an den Master anzuschliel3en.

Integrierte Halbleiterein- und ausgange

DKG 20 und DKG 21-GSM verfligen Uber jeweils 4 Halbleiterein- und -ausgange, die separat mit einer
Spannung zwischen 10 und 30 VDC zu speisen sind. Die Verarbeitung der Signale findet in den logischen
Verknlpfungen statt; dort sind 8 Merker fur Ein- und Ausgabe reserviert.

Klemmen Beschreibung Merker
7..10 Halbleiter-Eingange Inl..In4 Q1..Q4
13..16 Halbleiter-Ausgange Outl..Out4 Q5..Q8

Zustandsspeicherung bei Spannungsausfall

Durch das eingebaute EEPROM ist es nun mdglich, die Zustdnde aller Kanale fur den Fall eines Neu-
starts oder eines Spannungsausfalls dauerhaft zu speichern. Dies bedeutet, dass der Schaltzustand von
z.B. Tastschaltfunktionen und Schaltuhren bei einem Neustart wieder hergestellt wird, sofern dies in der
Konfiguration aktiviert ist.

Funkmodem

Die COM2-Schnittstelle bietet neben dem Modbus-Protokoll zur Visualisierung auch die Mdglichkeit,
Funkmodems des finnischen Herstellers Satel zu betreiben. Mit Hilfe dieser Modems l&asst sich ein ortlich
verteiltes Dupline-System aufbauen, bei dem die Distanz zwischen dem Funkmodem-Master und den
dazu gehoérigen Slaves - je nach Ubertragungsqualitat - bis zu 3 km betragen kann.

Auch wenn ein solches System aus mehreren Kanalgeneratoren besteht - ein Master (,Radio Modem
Central*) und bis zu 31 Slaves (,Radio Modem Substation®) - stehen insgesamt 128 Adressen zur Verfi-
gung. Der Master ist in Ublicher Weise konfigurierbar; er tbernimmt alle Automatisierungsaufgaben inner-
halb des Systems und fragt die Daten der angeschlossenen Slaves zyklisch ab. Letztere erhalten dem
entsprechend keine eigene Konfiguration.

Folgende Abbildung zeigt die Struktur eines solchen Systems:
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Die Ubertragung per Funkmodem gestattet es, alle tiblichen Datentypen - bis auf AnaLink®-Werte - zu
nutzen. Alternativ zu den AnaLink®-Werten kénnen Sie auf Multiplex-Analogwerte zurtick greifen.

Hinweis: Der Anschluss einer Visualisierungskomponente an den Schnittstellen COM2 und COM3 der
Kanalgeneratoren ist nicht moglich.

GSM-Modem fur SMS-DatenlUbertragung (nur DKG 21-GSM)
Das DKG 21-GSM ist mit einem GSM-Modem ausgestattet, das es erlaubt, das System per SMS fern zu
schalten, aktuelle Daten abzufragen oder auch Ereignismeldungen als SMS zu versenden.
Fur den Betrieb dieses Modems bendtigen Sie zusatzlich folgendes Zubehor:
1. Eine Mobilfunkantenne mit FME-Anschluss, z.B. die Doepke DGA 1;

2. Eine handelsubliche 3 V-SIM-Karte eines Mobilfunkbetreibers, dessen Funknetz am Einbau-
ort des DKG 21-GSM erreichbar ist. Diese Karte benotigt den voreingestellten PIN-Code
,9090" und muss fir den SMS-Datentransfer frei geschaltet sein.
Der Funktionsumfang des GSM-Modems entspricht dem des - nicht mehr erhéltlichen - Geréates GSM 8:
» Angabe von bis zu 4 Mobilfunkrufnummern, die Daten abfragen kénnen bzw. Ereignisse
zugesendet bekommen;
* Ereignisse werden wahlweise an alle 4 Rufnummern oder nacheinander - bis zum Empfang
einer Quittierung - gesendet;
» Angabe von bis zu 4 Mobilfunkrufnummern, auf die das Verandern der Schaltzustande
begrenzt werden kann (standardmafiig kann jedes Handy Befehle senden);
» Passwort-Schutz
» Angabe eines Anlagen-ldentifikationstextes, der immer in einer SMS enthalten ist.
Ereignismeldungen kénnen - je nach Mobilfunknetz - auch an Festnetznummern weitergeleitet werden
und erscheinen dort als Sprachnachricht. Alternativ ist es oft auch méglich, SMS auf Festhnummern zu lei-
ten, an denen Fax-Geréate angeschlossen sind; in diesem Fall resultiert daraus eine Art Protokollaus-
druck.

Eine Aufstellung der unterstitzten Objekte finden Sie ProLine- bzw. ProLineN®-Handbuch.

Anschlussschema und Mal3e

70
DKG 20/DKG 21-GSM PC |— 25 —
9-poliger DSUB-Stecker 9-polige DSUB-Buchse
|
1 1
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5 Systemkomponenten - 5.2 Zentralgerate
5.2.2 DKG 20/ DKG 21-GSM: Kanalgeneratoren, REG Doepke
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Hinweis: Die Beschaltung des DKG 20 entspricht der des DKG 21-GSM; die GSM-Anten-
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Doepke

5 Systemkomponenten - 5.2 Zentralgerate

5.2.2 DKG 20/ DKG 21-GSM: Kanalgeneratoren, REG

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1 Dupline Signalleiter + (D+) 2 Dupline Signalleiter - (D-)
7..10 Halbleiter-Eingange Inl..In4 11 Betriebsspannung 0 VDC fur Ein-
/Ausgénge
12 Betriebsspannung +10..30 VDC flr 13..16 Halbleiter-Ausgange Outl..Out4
Ein-/Ausgéange
21 Betriebsspannung: 24 Betriebsspannung:
115/230 VAC (L) 115/230 VAC (N)
27 RS485-Busterminierung 28 RS485-Failsafe-Abschluss A
29 RS485-Failsafe-Abschluss B 30 RS485-Signal B (+)
31 RS485-Signal A (-) 32 Betriebsspannungsausgang 0 VDC
fir Ein-/Ausgange®
33 Betriebsspannungsausgang 34 DCF-Signal V+
+10..30 VDC fiir Ein-/Ausgange®
35 DCF-Signal S-in 36 DCF-Signal V-

(1) Dieser Spannungsausgang darf fur die Spannungsversorgung der Halbleiter-Ein-/Ausgénge verwendendet werden, wenn der

RS485-Anschluss unbelegt ist.

Anzeigen
| lol|5|2]|5 |
Anzeige < |2 E E % Beschreibung
= o
Grine LED Spannungsversorgung
E::l Spannung OK
Spannung fehlt
Gelbe LED Dupline-Bus
Bus OK
F kein Signal
Kurzschluss - Manueller Neustart notwendig

Kurzschluss - Automatischer Neustart

Rote LEDs ,D1" und

RS232 (D1: COM 1/ D2: COM2)

,,D2“

Datentransfer

Keine Kommunikation

Transfer der Anwendung findet statt

Datentransfer fehlerhaft

Transfer der Anwendung gescheitert

Rote LED ,D3*

RS485 (Netzwerkverbindung)

Keine Kommunikation

T

Kommunikation
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5 Systemkomponenten - 5.2 Zentralgerate
5.2.2 DKG 20/ DKG 21-GSM: Kanalgeneratoren, REG

Doepke

Anzeigen (Fortsetzung)

= c
Anzei c|g|g|&|8 Beschreib
nzeige < |2 |E S | 3 eschreibung
= o
m
Rote LED GSM-Modem (nur DKG 21-GSM)

(nur DKG 21-GSM)

s

¥

OK oder kein Modem vorhanden

Verbindung herstellen
SIM-Karte fehlt
Kein Mobilfunknetz vorhanden

Keine Antwort vom Modem
SMS senden

SMS empfangen

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Ausgangsspannung | 8,2 V, pulsierend, Frequenz ca. 1 kHz
Ausgangsstrom 130 mA
Zykluszeit (16/128 Kandale) 24 ms 136 ms
Kurzschlussschutz | ja
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 115/230 VAC £15% (45..65 Hz)
Leistungsaufnahme Typ. 7VA/3 W
Einschaltzeit 25s
Digitale Ausgénge
Art] 4 PNP-Transistoren, programmierbar
Kurzschlussschutz | nein
Nennbetriebsspannung 35VDC
Nennstrom / Belastbarkeit 100 mA
Digitale Eingange
Art | Halbleiter
Schaltschwellen] Ein: > 5,5V, Aus: <1,5V
Nennspannung 6 V AC/DC 30 VAC/DC
Nennstrom 6 mA
Serielle Schnittstelle COM1
Art] RS 232, 9-polige SUB-D Buchse, Modbus-I-RTU
Ubertragungsgeschwindigkeit 115 kBaud
Ubertragungsparameter | 8 bit, keine Paritat, 1 Stopp-Bit
Leitungslange 3m

Serielle Schnittstelle COM2

Art

RS 232, 9-polige SUB-D Buchse, Modbus-I-RTU
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Doepke

5 Systemkomponenten - 5.2 Zentralgerate
5.2.2 DKG 20/ DKG 21-GSM: Kanalgeneratoren, REG

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Max.

Typ.

Ubertragungsgeschwindigkeit

einstellbar: 2400,
115200 Baud,

4800, 9600, 19200, 38400, 57600,

Ubertragungsparameter

8 bit, keine Paritat, 1 Stopp-Bit

Leitungslange

3m

Serielle Schnittstelle RS 485

Art] RS 485, Klemmen, Modbus-I-RTU
Ubertragungsgeschwindigkeit | einstellbar: 2400, 4800, 9600, 19200, 38400, 57600,
115200 Baud,
Leitungslange 1000 m
Echtzeit-Uhr
Genauigkeit | besser + 1 Minute/Monat
Pufferzeit 48 Stunden

GSM-Modem (nur DKG 21-GSM)

Art] Siemens TC35 Dual-Band (EGSM900 und GSM1800)

Antennenanschluss

FME-Buchse

Leitungslange

Abhéangig von der 6rtlichen Empfangsstarke.

Sendeleistung

Typ. 2 W (EGSM900) / 1 W (GSM1800)

Anschlisse

Art

Schraubklemmen

Klemmbereich

0,4 mmg 2,5 mm?2

Gehause

Art

Verteilereinbaugehéause fur die Montage auf Tragschienen nach
DIN EN 60715:2001-09

Male

144 x 78 x 75 (BXH X Tinmm)/8 TE

Material

Polycarbonat

Allg. technische Daten

Betriebstemperatur

0°C \ \ +50°C

Luftfeuchtigkeit

Max. 80% (Betauung nicht zulassig)

Gewicht

640 g

Schutzart / Normen

IEC60664, IP 20

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 188, Kanalgenerator DKG 20

09 501 189, Kanalgenerator DKG 21-GSM

09 501 191, DCF-Aktivantenne DDA 1

09 501 190, GSM-Antenne DGA 1

09 501 129, Schnittstellenkabel DKK 1, PC — DKG
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.1 DBM 1: Bewegungsmelder fur Aufputzmontage Doepke

5.3 Eingaben

5.3.1 DBM 1: Bewegungsmelder fur Aufputzmontage

Passiver Infrarotfihler, der auf die Bewegung von Personen reagiert
* Fur die Anwendung in Innenraumen

» Reichweite bis 10 m bei einem Erfassungswinkel von 90°,

. Reaktionszeit einstellbar

= . » Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus

Produktbeschreibung
Der Infrarot-Bewegungsmelder DBM 1 ermoglicht die Erfassung von Personenbewegungen in Innenréu-
men mit Ubertragung tber den Dupline-Bus. Er eignet sich somit u.a. fiir die Beleuchtungssteuerung.

Der DBM 1 verfugt Uber eine Reichweite von 10 m und einem Erfassungswinkel von 90°. Verschiedene
Schalter erlauben die Einstellung der Ubertragungsdauer auf dem Dupline-Bus, die Konfiguration des
Schaltverhaltens (,SchlieBer* oder ,Offner* — Sabotageschaltung) und die Aktivierung der LED-Anzeige.

Langsame Bewegungen, die einer Abtastfrequenz von weniger als 0,5 Impulse/Sekunde entsprechen,
werden nicht erfasst. Ebenso wenig werden rasche Bewegungen erfasst, die einer Abtastfrequenz von
mehr als 5 Impulsen/Sekunde entsprechen.

Mehrere, in einem Raum angebrachte, DBM 1 beeinflussen sich nicht gegenseitig.
Er bendtigt keine externe Spannungsversorgung, da er aus den Dupline-Signalleitern versorgt wird.

Anwendungshinweise

Montage
Der DBM 1 sollte nicht an den folgenden Orten montiert werden:
* im AulRenbereich;

«an Orten, die entweder Sonnenlicht oder Autoscheinwerfern (direkte Einstrahlung)
ausgesetzt sind;

« an Orten, die direkter Luftstrémung von einem Heiz- oder Klimagerat ausgesetzt sind;

« an Orten, die raschen Temperaturanderungen ausgesetzt sind;

* an Orten, die starker Vibration ausgesetzt sind;

e in der Nahe von Glas oder anderen Objekten, die die abgestrahlten Infrarotstrahlen
reflektieren.

LED

Da die, am Kanal 5 eingestellte Dupline-Adresse die LED direkt ansteuert, sind verschiedene, individuelle
Funktionen realisierbar (z.B. Blinksignale). Um eine Bewegung zu signalisieren, muss die hier eingestellte
Adresse lediglich mit der am Kanal 1 Ubereinstimmen.

Maximaler Ausbau

Bis zu 32 Bewegungsmelder kdnnen an einen Dupline-Bus angeschlossen werden. Bei 32 DBM 1 kon-
nen keine weiteren Ein- oder Ausgaben betrieben werden.

Erfassungsbereich

Folgende Abbildung zeigt den Erfassungsbereich des DBM 1 und die Aufteilung der Abtastzone. Letztere
ist um 14° geneigt.

Abtastwinkel/-abstand
Folgendes Diagramm zeigt das Verhéltnis zwischen Abtastwinkel und Schaltabstand:
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
Doepke 5.3.1 DBM 1: Bewegungsmelder fiir Aufputzmontage

Erfassungsbereich und Abtastwinkel

[
mﬂg

“Oogggooo?

Anschlussschema und Mal3e

104 ) Dupline +
{ Dupline -
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1. Westernbuchse fir die Adresskodierung. 2: Klemmen zum Anschluss des Dupline-Busses

62

3931184_1C/07/05

3: LED fur den Bewegungstest 4: DIP-Schalter (siehe unten)

5: Potenziometer zur Feinabstimmung der Ubertragungszeit

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
D+ Dupline Signalleiter + (Dupline+) D- Dupline Signalleiter - (Dupline-)

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Bewegungssignal (Offner oder Schlie- 5 Steuersignal fur LED
3er)

2 Permanentes Signal (Sabotagesignal) 6 Nicht belegt

3.4 Nicht belegt 7.8 Nicht belegt

Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Rote LED Anzeige flr Bewegungstest (abschaltbar)
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.1 DBM 1: Bewegungsmelder fur Aufputzmontage

Doepke

DIP-Schalter
Schalter Beschreibung OFF ON
1 LED-Anzeige'” LED AUS LED EIN
2 Ubertragungsdauer 12 s bis 2 min 1 min bis 10 min
3 Schaltverhalten auf Dupline-Bus Schliel3er Offner
4 Zeitverlangerung des Alarmsignals Aus Ein

(1) Die Dupline-Adresse, die am Kanal 5 eingestellt ist, steuert die LED. Mit diesem DIP-Schalter lasst sich die LED permanent

deaktivieren.

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme | 2,6 mA 3,5 mA
Eingangskanale | 1 (LED-Steuersignal)
Ausgangskandle | 2 (Bewegungssignal, Sabotagesignal)
Einschaltverzégerung 1 min
Sensor
Art] Infrarot, Wellenlange 7 bis 14 pum
Abtastverfahren| 24 Zonen in 3 Bereichen
Abtastwinkel | 90°
Abtastreichweite 10 m
Ansprechgeschwindigkeit 0,5 Impulse/s 5 Impulse/s
Klemmen
Art] Schraubklemme
Klemmbereich 0,4 mmg 1,5 mm?
Gehéause
Art| WeilRes Aufputzgehduse
MaRe | 104 x 55 x 57 (B x H x T in mm)
Material | Gehause: ABS, Linse: Polyathylen
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C +50°C
Luftfeuchtigkeit 20% 80%
Schutzart / Normen | IP 40 (Anwendung in Innenrdumen)
Gewicht ] ca. 150 g

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 134, Bewegungsmelder DBM 1

Seite 44

Marz 2012 - v2.30

Dupline Planungshilfe und Produktinformation




5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
Doepke 5.3.2 DIR 2: Infrarot-Fernbedienung

5.3.2 DIR 2: Infrarot-Fernbedienung

« 8 x 8 verschiedene Ubertragungskanéle
(64 Schaltméglichkeiten)

k ‘ . « Spannungsversorgung des Empfangers durch den Dupline-Bus

* Reichweite von 15 m

* Empféanger auch im Zusammenhang mit der ,Harmony“-Serie
des Herstellers Logitech nutzbar

» Spannungsversorgung des Senders durch handelstbliche
Batterien

Produktbeschreibung

Der DIR 2 ist ein Infrarot-Empfanger fur das Dupline-Bussystem. Er kann durch den system-eigenen
Handsender DIR 2T, aber auch durch Fernbedienungen von Drittanbietern angesteuert werden (s.u.).
Jeder Empfanger DIR 2 ist in der Lage, 8 Schaltbefehle zu empfangen und diese auf die kodierten Kanéle
des Dupline-Systems zu Ubertragen. Dabei gehdren jeweils 8 Schaltbefehle zu einer der 8 Schaltgruppen
A..H, die am DIR 2 tber DIP-Schalter und am Sender DIR 2T Uber Tasten ausgewahlt werden kénnen.
Die Schaltgruppen (A..H) stehen dabei in keinem Zusammenhang mit den Kanalgruppen des Dupline-
Systems.

Durch die Gruppierung ist es somit moglich, bis zu 64 Schaltbefehle bei 8 Empfangern und einem bzw.
mehreren Handsendern zu konfigurieren und innerhalb eines Raumes fern zu bedienen.

Der Empfanger eignet sich sowohl fur die Aufputzmontage als auch fir den Einbau in Unterputz-Schalter-
dosen. Er benotigt keine externe Spannungsversorgung, da er Uber die Dupline-Signalleiter gespeist wird.
Der DIR 2 unterstiitzt ebenfalls IR-Befehle von Handsendern anderer Fabrikate. Insbesondere existiert
eine Integration der programmierbaren Fernbedienungen der ,Harmony“-Serie des Herstellers Logitech.
Sie kdnnen diese Geréte sehr einfach Uber die, im Internet verfligbaren Konfigurationsdaten, auf den
Empfanger einstellen. Weitere Informationen erhalten Sie auf der Logitech-Homepage
http://www.logitech.com.

Anwendungshinweise

1. Empfanger

Der Empfanger muss so platziert werden, dass zwischen Handsender und Empféanger ,Sichtkontakt"
herrscht bzw. Reflexionsempfang maoglich ist. Dabei darf die maximale Reichweite von 15 m nicht Gber-
schritten werden. Wénde oder Scheiben verhindern den Empfang und sind daher zu vermeiden. Zudem
koénnen Licht und Sonneneinstrahlung die Empfangseigenschaften beeintrachtigen.

Die folgende Abbildung zeigt die bevorzugte Montage des Empféngers an der Wand:

2. Sender
Der Sender wird mit zwei handelsiblichen Batterien des Typs ,Mignonzelle AA* betrieben.
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.2 DIR 2: Infrarot-Fernbedienung Doepke

Anschlussschema / DIP-Schalter

Dupline +
Dupline -
Schaltgruppe: Q e Q Q
ON DIP ON DIP ON DIP ON DIP
|90 WEEd| [EEHA] (EAEH| |EHAA
12 3 4 12 3 4 12 3 4 12 3 4
Schaltgruppe: G G @ m
ON DIP ON DIP ON DIP ON DIP f\
mr (MEWA| (AEAN| |AREH (AAAA| G
< fﬂ*i 12 3 4 12 3 4 12 3 4 123 4] 8
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1 Dupline Signalleiter + (Dupline+) 2 Dupline Signalleiter - (Dupline-)
Dupline Kanalzuordnung
Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1.4 Handsender-Schaltbefehle 1..4 5.8 Handsender-Schaltbefehle 5..8
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Rote LED Empfang gultiger Telegramme:

Aus: Kein oder ein ungultiges Telegramm erhalten.
An: Giiltiges Telegramm erhalten.)

(1) Nach dem Einschalten des Busses bleibt die LED bis zum erstmaligen Empfang eines giiltigen Sendebefehls aktiviert.

Technische Daten Empfanger

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 1,8 mA 3,2 mA
Eingangskanale | keine
Ausgangskanale | 8 Schaltbefehle
Klemmen
Art| Steckklemmen, Schraubklemmen beigelegt
Klemmbereich 0,4mmg 2,5 mm?
Gehéause
Art] Neutrales, polarweiRes Gehause
Mafe] 80 x 80 x 15 (B x H x T in mm), auf- und unterputzmontierbar
Material | Polycarbonat

Seite 46 Marz 2012 - v2.30 Dupline Planungshilfe und Produktinformation




5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.2 DIR 2: Infrarot-Fernbedienung

Doepke

Technische Daten Empfanger (Fortsetzung)

Min. Max.

Typ.

Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur

-10°C +45°C

Luftfeuchtigkeit

85%

Schutzart / Normen

IP40, DIN EN 50428

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 169, IR-Empfanger DIR 2

Technische Daten Sender

Min. Typ. Max.

Betriebsspannung

Art

2 Batterien ,Mignonzelle AA*, 1,5V

Ausgangskanale

8 Schaltbefehle

Ubertragung

Art

Infrarotlicht, 950 nm

Tragerfrequenz

38 kHz

Reichweite

ca.15m

Anzahl Schaltkanale

8

Anzahl Kanalgruppen

8, nAn bIS A‘HH

Gehause

Art

Grau / Seitenteile schwarz (gummiert)

Male

63 x95x28 (B xH x T in mm)

Material

ABS

Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur

-10°C +45°C

Luftfeuchtigkeit

85%

Schutzart / Normen

IP40, DIN EN 50428

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 219, IR-Handsender DIR 2T

(1) Die maximale Reichweite ist von der Umgebungstemperatur und -helligkeit abh&ngig und kann daher schwanken.
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.3 DLUX: Lichtwertsensor fur Aufputzmontage Doepke

5.3.3 DLUX: Lichtwertsensor fur Aufputzmontage

Ermoglicht die Ubertragung von Helligkeitswerten auf dem Dupline-Bus
7 Helligkeitsbereich von 0,1 Lux bis 100 kLux

» Geringe Gehausegrofle

» Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus

¢ » Geeignet fur die AuRenanwendung

Produktbeschreibung

Der Analog-Lichtwert-Sender DLUX ermdglicht die Umsetzung von analogen Helligkeitswerten fir die
Ubertragung tiber den Dupline-Bus.

Der Helligkeitswert wird auf einem frei kodierbaren Kanal Gibertragen, der im Kanalgenerator mehrfach
zum Licht abhangigen Schalten elektrischer Verbraucher genutzt werden kann. Durch seine Bauform
lasst sich der DLUX unauffallig z.B. an Hauswanden montieren. Er bendtigt keine externe Spannungsver-
sorgung, da er aus den Dupline-Signalleitern versorgt wird.

Anwendungshinweise

Montage

Der DLUX sollte in der Regel dort montiert werden, wo das Aul3enlicht in den zu steuernden Raum ein-
dringt, z.B. an der Wand, in der die Fenster durch Rollladen abgedunkelt werden sollen. Eine Beschat-
tung des Sensors durch Dachiiberhdnge o0.4. fuhrt zu héheren Dunkelwerten am Sensor, was bei Betrieb
als Dammerungsschalter zu einem verfrihten Einschalten und verspateten Ausschalten fiihrt und bei der
Festlegung der Schwellwerte berticksichtigt werden muss.

Eine optische Rickkopplung der Beleuchtung auf den DLUX muss weitestgehend vermieden werden, da
sonst die beim Einschalten der Beleuchtung auf den Sensor wirkende Helligkeit zu einem zyklischen Ein-
/ Ausschaltverhalten fihren kann.

Bei der Auswahl des Montageortes sollten auRerdem Umwelteinfliisse (Staub, Schmutz, Schnee), die die
Lichtdurchlassigkeit des DLUX auf Dauer vermindern, bedacht werden.

Anschlussschema und MalRe

— 40 —»

Kodier-Flachstecker
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Doepke

5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.3 DLUX: Lichtwertsensor fur Aufputzmontage

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
Rot Dupline Signalleiter + (Dupline+) Grau Dupline Signalleiter - (Dupline-)

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung

Kanal

Beschreibung

1 Lichtwert

2.8 Nicht verwendet

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 710 pA 750 pA 790 pA
Eingangskanale | keine
Ausgangskanale | 1 Lichtwertausgang, AnaLink-Verfahren
Reaktionszeit 6 s 34 s
Lichtsensor
Art| Fotodiode mit linearisierter Kennlinie®
Messbereich 0,1 Lux 100 KLux
Kennlinienabweichung(4) -10% +10%
Messfehler iiber Temperaturbereich((*) -30% +30%
Klemmen
Art| Schraubklemme
Klemmbereich 0,4 mm 1,5 mm?
Gehause
Art] Lichtdurchlassiges Aufputzgehause
MalRe | 40 x 83 x 43 (B x H x T in mm)
Material | Lexan
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C +60°C
Luftfeuchtigkeit 90%
Schutzart / Normen | IP44, DIN EN 50428
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 110, Lichtwertsensor DLUX
(1) bei Inbetriebnahme, Kanalgenerator mit 16 Kanalen
(2) bei Inbetriebnahme, Kanalgenerator mit 128 Kanalen
(3) Kennlinie ist dem menschlichen Helligkeitsempfinden angepasst.
(4) Bezogen auf linearisertem Wert.
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5.3.4 DPM 1: Prasenzmelder fur Auf-/Unterputzmontage

 Passiver Infrarotfihler mit sehr hoher Empfindlichkeit, der auf
» Warmebewegungen reagiert
* Detektionsradius max. 5 m, 360°
| * Integrierter Dammerungsschalter und Spannungseingang
<@ \ * Verschiedene Betriebsarten
)  Fur die Anwendung in Innenrdumen
» Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus

Produktbeschreibung

Der Prasenzmelder DPM 1 ist eine dezentrale Komponente des Dupline Installationssystems und ermég-
licht die Anwesenheitsiiberwachung bzw. die Bewegungserkennung in Innenraumen. Mit seiner hoch-
empfindlichen Infrarot-Optik erkennt er kleinste Warmebewegungen von Menschen, Tieren oder
Gegenstanden in einem Radius von max. 5 m bei einem Abtastwinkel von 360° und einer Montagehthe
von etwa 2 m Uber den zu detektierenden Personen.

Ein integrierter DAmmerungssensor ermoglicht den Betrieb des DPM 1 in Abhangigkeit der Raumhellig-
keit. Der Lichtwert, unterhalb dessen der Melder ansprechen soll, ist Uber das Potenziometer an der Ge-
hause-Oberseite im Bereich zwischen 0,2 und 200 Lux einstellbar.

Die Meldefunktion des DPM 1 lasst sich Uber den Dupline Bus beeinflussen: so kénnen Dupline-Kanéle
den Infrarot-Sensor permanent freischalten oder auch sperren; durch Riickkopplung des Schaltkanals fur
die Leuchte auf den Melder haben Sie somit die Mdglichkeit, ein stetiges Ein-/Ausschaltverhalten zu un-
terbinden.

Der, Uber das gedffnete Gehause zugangliche Drehschalter erlaubt die Einstellung der entsprechenden
Betriebsmodi: AUTO (interner Dammerungsschalter genutzt), ON (ohne Dammerungsschalter) und OFF
(externes Dupline-Signal statt Dammerungsschalter nutzbar).

AuRerdem bietet der DPM 1 einen potenzialfreien 0..30 V AC/DC-Eingang, Uber den Sie ein externes Sig-
nal in den Dupline-Bus einspeisen und weiter verarbeiten kénnen.

Anwendungshinweise

Montage
Der Montageort des DPM 1 hat wesentlichen Einfluss auf dessen Funktionsfahigkeit. Beachten Sie des-
halb bitte unbedingt folgende Punkte:
« Der DPM 1 ist fuir die Deckenmontage entwickelt worden.
* Montieren Sie den DPM 1 nicht in unmittelbarer Nahe von Warmequellen, wie z.B. Leuchten
oder Heizkorper.
* Montieren Sie den DPM 1 nicht in der N&he von sich bewegenden Gegensténden, wie z.B.
Ventilatoren.
« Achten Sie bitte darauf, dass der DPM 1 keinen starken Luftbewegungen ausgesetzt wird, da
diese gegebenenfalls als Bewegung erfasst werden kdnnten.
* Montieren Sie den DPM 1 nur auf vibrationsfreien Flachen.
« Achten Sie bitte darauf, dass der Dammerungssensor keiner direkten Lichtquelle ausgesetzt
ist, da dies sonst zu ungewollten Schaltvorgangen fiihren kann.
» Das Erfassungsfeld sollte nicht durch groRe Gegenstéande, wie z.B. M@bel, einschrénkt sein.
 Sollen nur kleine bzw. wenige Bewegungen (in einem bestimmten Zeitraum) erfasst werden,
so kann eine - im Kanalgenerator konfigurierte Verzdgerungszeit ein vorzeitiges Ausschalten
der Beleuchtung verhindern.
Sie kdnnen den DPM 1 entweder in der mitgelieferten Aufputz-Befestigungsschale oder in einer Unter-
putzdose (& 68 mm) montieren. In beiden Fallen kdnnen die mitgelieferten Befestigungsschrauben
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genutzt werden.

Betriebsarten
Der DPM 1 ist mit zwei Bedienelementen ausgestattet:
* das Drehpotenziometer zur Schaltschwelleneinstellung neben der Infrarot-Linse und
* der Betriebsarten-Drehschalter auf der Platine.
Sie ermoglichen es lhnen, die Funktion des DAmmerungssensors in Bezug auf den Prasenzmelder zu
beeinflussen. Somit sind unterschiedliche Applikationen moglich:
» Dammerungsabhangiger Betrieb des Prasenzmelders:
Der DPM 1 arbeitet selbstandig in Abhangigkeit des eingestellten Dammerungswertes. Nur
wenn dieser unterschritten ist, schaltet der DPM 1 bei Erkennung einer Person und kann
somit zum Ein-/Ausschalten der Raumbeleuchtung genutzt werden.
» Dammerungsunabhangiger Betrieb des Prasenzmelders:
Der DPM 1 ignoriert die Helligkeit im Raum und schaltet immer, wenn eine Person erkannt
wird. Somit l&sst er sich auch als reinen Bewegungsmelder nutzen.
 Betrieb des Prasenzmelders als Slave in einer Gruppe von DPM:
Beliebig viele DPM 1 konnen die Prdsenz in Abhangigkeit eines Dammerungssensors
melden. Durch diese Méglichkeit der Gruppierung kdénnen Sie sicherstellen, dass innerhalb
eines Raumes mit unterschiedlichen Helligkeitszonen jeder Préasenzmelder gleichermal3en
arbeitet.

Sabotageschutz

Der Kanal 7 des DPM 1 liefert ein statisches ,1“-Signal. Wird er vom Dupline Bus getrennt, kann dies
durch entsprechende Konfiguration im Kanalgenerator erkannt und ein Alarm ausgeltst werden. Sinnvoll
ist dabei die Verwendung eines Alarmsystems im DKG.

Anschlussschema

+24V
ov

OFF 2 [
ON QAUTO E2| @

‘

3931254_2A

3931254_1A

1: Betriebsarten-Wahlschalter
2: Westernbuchse fiir die Adresskodierung.

3: Potenziometer zur Einstellung der Schaltschwelle des DAmmerungssensors.

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
D+ Dupline Signalleiter + (Dupline+) D- Dupline Signalleiter - (Dupline-)

Dupline Planungshilfe und Produktinformation Marz 2012 - v2.30 Seite 51



5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.4 DPM 1: Prasenzmelder fur Auf-/Unterputzmontage Doepke

Anschlisse (Fortsetzung)

Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
E2 Opto-entkoppelter Eingang, E2 Opto-entkoppelter Eingang,
Potenzial 1 (0..30V AC/DC) Potenzial 2 (0..30V AC/DC)

Erfassungsbereich und Abtastwinkel

Draufsicht Seitenansicht
Top View Side View

5m Y

2.5m

0°

2.5m

5m ‘

3931254_3A

X-Y Querschnitt Hinweise:

X-Y Cross section Detektierungszone | 1. Das x-y-Diagramm zeigt die Messbereiche
Detection zone (projeziert auf die x-y-Ebene).

2. Die unterschiedlichen Muster zeigen die Mess-

N bereiche der 5 optischen Achsen mit den 16

Linsen. Ein Objekt,dessen Eigentemperatur sich

von der Hintergrundtemperatur unterscheidet

und sich von einem Messfeld zum anderen

566 m bewegt, wird sicher erkannt.

B
Q=
B

5 B B
3

Remarks:

1. The x-y cross sectional diagram shows the
detection area.

2. The differences in the detection zone patterns
are indicative of the projections of the 16 lenses
with single focal point and with five optical axes.
An object whose temperature differs from the
background temperature and which crosses
within the detection zone will be detected.

x

E)
BEESEEE

=S

ooloo

[ BE E
ggmmmm§§<

B EE E
88pp8E

BIE

B B =
3

E E
=S B8
EE

< Emmnmm B, By

max. 7.42 m

|
i

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Infrarot-Sensor freischalten®) 5 Bewegungserkennung
2 Infrarot-Sensor sperren(z) 6 Dammerungsschalter aktiv
3 Nicht belegt 7 Permanentes Signal(3)
4 Nicht belegt 8 Status opto-entkoppelter Eingang

(1) Bei Betriebsart Auto: Riickkopplung von Kanal 5.

Bei Betriebsart Off: Aktivierung des DPM 1 durch manuelles Freischalten.
(2) Hat Vorrang vor dem Kanal 1.
(3) Signal fur Sabotageschutz.

Seite 52 Marz 2012 - v2.30 Dupline Planungshilfe und Produktinformation




Doepke

5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.4 DPM 1: Prasenzmelder fur Auf-/Unterputzmontage

Anzeigen

keine

Technische Daten

Min. Max.

Typ.

Dupline

Stromaufnahme

0,7 mA \ 0,9 mA \ 1,1 mA

Eingangskanale

4 (Bewegung, Dammerungsschalter, Sabotageschutz, externer
Eingang)

Ausgangskanale

2 Steuerkanéle (Infrarotsensor freigeben/sperren)

Infrarot-Sensor

Art] Passiver Infrarot-Sensor mit Warmeerkennung
Abtastradius(?) 5m
Abtastwinkel 360°
Initialisierungszeit® 45 s
Dammerungssensor
Art | Photowiderstand, Empfindlichkeit einstellbar
Schaltschwelle 0,2 Lux 200 Lux
Hysterese-Faktor 1,5
Eingang
Art] 1 opto-entkoppelter Halbleitereingang fiir Gleich- und Wechsel-
spannung
Eingangsspannung ov 30V
Schaltschwelle 3V
Betriebsspannung
nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)
Anschlisse
Art | Schraubklemmen
Klemmbereich 0,4 mm & 2,5 mm?
Gehause
Art] polarweil3es Gehéause fir AP- und UP-Montage
Mafe] 80 x 80 x 15 (B x H x T in mm) bei UP-Montage
Material | Polycarbonat
Allgemeine, technische Daten
Betriebstemperatur -10°C ‘ ‘ +50°C
Luftfeuchtigkeit | max. 85% (Betauung nicht zul&ssig)
Schutzart / Normen | 1P20, DIN EN 50428
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 201, Prasenzmelder DPM 1
(1) Bei einer Montagehdhe von 2 m Uber den zu detektierenden Lebewesen.
(2) Nach Anlegen der Busspannung.
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5.3.5 DRD 3: Rauch- und Brandmelder

Brandmelder nach optischem Tyndall-Prinzip
» Erkennung von Schwelbranden und offenen Branden mit

- \ Rauchentwicklung
o  Ohne radioaktive Praparate

P e « Uberwachung von bis zu 60 m?
. « Ubertragung von Alarm und Lebenszeichen tiber Dupline
» Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus

Produktbeschreibung

Der Rauchmelder DRD 3 ermdbglicht die friihzeitige Erkennung von Schwelbranden und offenen Branden
mit Rauchentwicklung. Er arbeitet nach dem bewéhrten Streulichtprinzip. Lichtsender und -empfanger
sind in der Messkammer so angeordnet, dass das Lichtbiindel des Senders nicht direkt in den Empfanger
treffen kann. Erst das an Schwebeteilen gestreute Licht (Tyndall-Effekt) gelangt zum Empfanger und wird
in ein elektrisches Signal umgesetzt. Aufgrund dieser Bauweise bendtigt er kein radioaktives Praparat.
Der DRD 3 bendétigt lediglich den Anschluss der Dupline Signalleiter. Sowohl die Brandmeldung als auch
das Statussignal, das den korrekten Anschluss des Brandmelders an die eingebaute Dupline-Platine
sowie den erfolgreichen Selbsttest signalisiert, werden tiber den Dupline-Bus tbertragen.

Die LED im Gehause des DRD 3 zeigt neben dem Alarm auch den funktionsfahigen Zustand des Gerates
an. Die LED ist zugleich die Priiftaste, die eine optische Uberpriifung der Alarmfunktion ermdglicht, wobei
auch Uber den Dupline-Bus eine Alarmierung stattfindet.

Die Energieversorgung des Geréates erfolgt aus dem Bussignal - eine Batterie ist nicht erforderlich.

Anwendungshinweise
Als Mindestschutz sollte ein DRD 3 vor dem Schlafzimmer bzw. in jedem Stockwerk vorgesehen werden.
GroRerer Schutz ist jedoch gegeben, wenn in jedem Zimmer ein Melder vorhanden ist (auf3er in Kiiche
und Bad - hier sind Tauschungsalarme durch Dampfentwicklung méglich).
Beim Einsatz eines DRD 3 sind folgende Punkte zu beachten:

+« Raume dirfen eine Flache von bis zu 60 m2 und eine Hohe von bis zu 6 m aufweisen;

 Flure und schmale Géange diirfen bis zu 3 m breit und 15 m lang sein;

« die Montage sollte mdglichst in Zimmermitte geschehen;

« es ist ein Abstand von 0,5 m zu Wanden und Einrichtungsgegenstanden einzuhalten.
Der DRD 3 darf an folgenden Orten nicht montiert werden:

« in der Nahe von Liftungsleitungen und starker Zugluft;

« direkt in der Dachspitze (Abstand von 30 cm zur Dachspitze einhalten);

 in Raumen, in denen unter normalen Bedingungen starker Dampf, Staub oder Rauch entsteht

(z.B. in Werkstatten, Badern oder Kiichen);

¢ in Raumen, in denen die Temperatur Gber +40 °C oder unter +5 °C liegt.
Die im DRD 3 integrierte Busankoppelplatine DFMS 3 kann auch separat bezogen werden. Somit ist es
mdglich, mit einer Batterie oder Sirene ausgestattete Rauchmelder an Dupline-Systeme anzubinden.
Bitte sprechen Sie uns an!
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Anschlussschema und Male

3931271_1d

3931271_2b

Dupline +
Dupline -

0.

3931271_6b

Adresskodierung der Platine (A) mit dem

Position der Platine (A) im DRD 3: Die Ausrichtung der
Kodierkabel DKP 2 an der Stiftleiste (D).

Platine muss so sein, dass die 5-polige Stiftleiste (C) in die
- von der Mitte aus gezahlten - funf Locher eingefuhrt wer-

den kann.

A4

100

86

3931271_3A
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Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
rot (1) | Dupline Signalleiter + (Dupline+) grau (2) | Dupline Signalleiter - (Dupline-)

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung wid | Kanal Beschreibung wb)
1 Alarmsignal (aktiv bei Alarm) Al 3.8 Nicht verwendet -

2 Statussignal® -

(1) Werkseinstellung der Kanal-Adressierung
(2) Aktiv bei angeschlossenem Bussignal und Rauchmelder: alle 50 s ist dieser Kanal fir zwei Zyklen aktiv.

Anzeigen
Anzeige Beschreibung

Rote LED Betriebsanzeige:
Kurzes Blinken etwa alle 50 s einmal (Lebenszeichen): Gerat OK
Kurzes Blinken etwa alle 0,6 s: Feueralarm

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme ‘ 450 pA 800 pA
Eingangskanale | 2 (Alarmsignal, Statussignal)
Ausgangskandle | keine
Detektor

Art| optisch (nach Tyndall-Effekt)

Betriebsspannung

nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)

Klemmen

Art] Steckschraubklemmen
Klemmbereich 0,4 mm@ 1,5 mm2

Gehause

Art| deckenmontierbares Gehéause
MaRe | € 100 x 51 (in mm)
Material | Polycarbonat

Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C ‘ ‘ +60°C
Luftfeuchtigkeit | 20%..90% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen | IP 43, DIN EN 50428, EN ISO 12239; dieses Modell basiert auf
einem Gerat mit der VdS-Anerkennung G 202055

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 217, Rauchmelder DRD 3
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5.3.6 DRT 1: Raumthermostat im Installationsgehduse

» Thermostat mit einstellbarem Bereich von +14°C bis +28°C

S » Zur temperaturabhé@ngigen Steuerung von beliebigen Verbrauchern
Nachtabsenkung um 4°C Uber Eingangskanal steuerbar
Einfachste Adresskodierung tUber Drehschalter

Farbneutrales, weiRes Kombi-Installationsgehause fur Auf- und
Unterputzmontage

— » Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus

e f | -
. &

Y

Produktbeschreibung

Der DRT 1 ist ein manuell einstellbarer Raumthermostat, der einen Schaltkanal zur Steuerung von Ver-
brauchern, wie z.B. Heizkdrperstellventilen, auf dem Dupline-Bus Ubertragt.

Die Solltemperatur ist im Bereich von +14°C bis +28°C am Einstellrad vorwahlbar und wird mit der Raum-
temperatur verglichen: liegt die eingestellte Temperatur unter der Raumtemperatur, wird der Schaltkanal
gesetzt, anderenfalls wird der Kanal zurtickgesetzt. Die Hysterese betragt dabei £0,25°C.

Ein Eingangskanal erlaubt die Vorgabe der Nachtabsenkung: wird er gesetzt, senkt der DRT 1 die Raum-
temperatur in Bezug auf die eingestellte Solltemperatur um 4°C herab.

Anwendungshinweise

Die Adresse, auf der der Schaltkanal Ubertragen werden soll, ist Gber Drehschalter im Adressbereich von
Al bis P8 frei einstellbar.

Der Kanal fiir die Nachtabsenkung kann im Adressbereich B1 bis B8 tiber einen Drehschalter vorgewéhlt
werden, ist jedoch nicht abschaltbar. Bei Nichtverwendung der Nachtabsenkung muss sichergestellt wer-
den, dass das andere Eingabemodule den eingestellten Kanal nicht setzen.

Der DRT 1 sollte so montiert werden, dass die Luftschlitze nicht durch Gegenstande wie z.B. Vorhange
verdeckt werden.

Das Installationsgehduse, bestehend aus dem luftdurchlassigen Deckel, dem Installationsrahmen und
einem Aufputzrahmen, ermoéglicht sowohl die Aufputz- als auch die Unterputzmontage in Standard-Unter-
putzdosen.

Der DRT 1 bendtigt keine externe Spannungsversorgung, da er aus dem Dupline-Signalleiter versorgt
wird.

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Eingang: Schaltkanal (Heizbefehl) 2 Ausgang: Nachtabsenkung
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Rote LED Schaltkanal (Heizbefehl):
Aus: Die Raumtemperatur liegt oberhalb des eingestellten Sollwertes (ausgeschaltet)
An: Die Raumtemperatur liegt unterhalb des eingestellten Sollwertes (eingeschaltet)

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1 Dupline Signalleiter + (Dupline+) 2 Dupline Signalleiter - (Dupline -)
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Doepke

Anschlussschema und MalRe
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84,0

Dupline + 46,0 le 18,0 >/ le— 19,0 -]
Dupline - 558
g a0 Einbautiefe Aufputz-Rahmen
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 2,5 mA
Eingangskanale | 1 Schaltkanal fiir z.B. Stellventile
Ausgangskanale | 1 Steuerkanal fiir Nachtabsenkung
Temperatursteuerung
Art] Zweipunkt-Steuerung
Messbereich +14°C +28°C
Hysterese -0,25°C +0,25°C
Nachtabsenkung | -4°C (auf Adressgruppe B)
Betriebsspannung
nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)
Klemmen
Art] Bugelklemme
Klemmbereich 0,4 mmg@ 1,5 mm?2
Gehéause
Art] Gehause fir AP- und UP-Montage
MaRe| 84 x84 x34 (BxHxTinmm)
Material | ABS, weil3
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -30°C ‘ +60°C
Schutzart / Normen | IP 20

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 171, Raumthermostat DRT 1
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5.3.7 DRT 2: Raumthermostat mit 2-reihigem Display, 24 VDC

» Komfortabler Raumthermostat mit monochromen LC-Display

» Verschiedene Reglerprogramme einstellbar

16 Dupline-Kanale darstell- und bedienbar

» 2-reihige Anzeige mit je 16 alphanumerischen Zeichen auf einer
sichtbaren Displayflache von 43,9 mm x 10,0 mm (B x H)

« Konfiguration tiber Software DRTconf, lauffahig unter Microsoft®
Windows® 2000, Windows® XP, Windows® Vista und Windows® 7

 Direkter Anschluss an den Dupline-Bus

» Spannungsversorgung 24 VDC

Produktbeschreibung

Der Raumthermostat DRT 2 ist eine Komponente des Dupline Bussystems zur Regelung der Temperatur
eines Raumes. Die Starke des DRT 2 ist sein grol3es Anwendungsspektrum, das durch weitreichende
Konfigurationseinstellungen erméglicht wird. Fur die Konfiguration wird die kostenlose Windows-Software
,DRTconf* bendtigt - die jeweils aktuelle Version kann von unserer Homepage ,http://www.doepke.de*
herunter geladen werden.

Der DRT 2 bietet zwei grundsétzliche Betriebsarten, den , Terminal“- und den ,Regler“-Betrieb:

Terminal-Betrieb

In der Betriebsart , Terminal“ misst der Thermostat lediglich die Raumtemperatur und Ubertragt diese, wie
auch die eingestellten Sollwerte, an eine Ubergeordnete Steuerung. Da der Heiz-, wie auch der Kuhlkanal
durch den DRT 2 nicht gesetzt werden, muss hier eine Ubergeordnete Steuerung so programmiert sein,
dass sie die Temperatur Uber Heizventile bzw. Kiihlaggregate entsprechend einstellt.

Regler-Betrieb
In der Betriebsart ,Regler” arbeitet der DRT 2 eigensténdig und steuert das Heizventil bzw. das Kihlag-
gregat Uber Dupline-Kanéle in Abhéngigkeit der eingestellten Sollwerte. Basierend auf der, durch den in-
ternen Sensor gemessenen Raumtemperatur steuert der 2-Punkt-Regler dabei die Kanale fir die Heiz-
und Kihlisignale so an, dass die Temperatur des Raumes die entsprechenden, manuell eingestellten Soll-
werte erreicht.
In dieser Betriebsart bietet Ihnen der DRT - bei einer entsprechenden Konfiguration - verschiedene Tem-
peraturprogramme an:
 Standard
Im 'Normalprogramm’ vergleicht der DRT die aktuell gemessene Raumtemperatur mit den
eingestellten Sollwerten fur Kihlen und Heizen. Unterschreitet die gemessene Temperatur
den Heizwert, setzt er den Schaltkanal 'Heizen’, Gberschreitet er den Kihlwert, setzt er den
Schaltkanal 'Kihlen'. Die Sollwerte miussen eine Differenz von mindestens 2°K aufweisen,
der Regler arbeitet intern mit einer Hysterese von 0,5 K (°C).
* Nachtabsenkung (Stand-by-Betrieb)
Dieses Programm, also eine Absenkung der Raumtemperatur um einen konfigurierbaren
Wert, kann sowohl Uber einen Dupline-Kanal, als auch manuell eingeschaltet werden. Ein
eventuell eingeschalteter Partybetrieb wird - bei manueller Aktivierung der Nachtabsenkung -
ausgeschaltet.
 Party- (Komfort-) Betrieb
Dieses Programm verlangert die ,Komfort-Temperatur-Regelung“, also die Einstellung der
Raumtemperatur nach den vorgegebenen Sollwerten und verhindert damit eine
automatische Nachtabsenkung. Diese Funktion ist ausschlie3lich manuell am DRT 2 ein-
bzw. ausschaltbar.
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» Reglersperre
Um die Regelung vollstandig aul3er Betrieb zu nehmen (z.B. im Fall der Kondensation des
Kihlaggregats), konnen Sie die Reglersperre manuell am DRT 2 oder Uber einen Dupline-
Kanal aktivieren und deaktivieren. Die Deaktivierung dieses Programmes muss ebenfalls
manuell geschehen.

* Hitze-/Frostschutz
Uber den Dupline-Bus kann der Thermostat in den Schutzbetrieb versetzt werden, in dem
lediglich die separat konfigurierbaren Werte fur Hitze- und Frostschutz im Raum Uberwacht
werden. Bei Uber- bzw. Unterschreiten dieser Werte setzt der DRT 2 die entsprechenden
Ausgangskanale, unabhangig von den Sollwerten fir Kiihlen und Heizen.

* Regler-Reset
Uber den Dupline-Bus kann der Thermostat wieder in einen definierten Ausgangszustand
gebracht werden. Wird der entsprechende Reset-Kanal tiber Dupline gesendet, verwirft der
Thermostat alle, bis dahin manuell getatigten Anderungen und ladt die urspriingliche
Konfiguration (Standardwerte).

Display und Bedienung

Der DRT 2 istin der Lage, drei grundsétzliche Arten von Seiten darzustellen: Regler-Funktionen, Dupline-
Kanale und Anzeigegruppen (Untermenis). In Anzeigegruppen lassen sich jeweils Regler-Funktionen
und Dupline-Kanale zusammen fassen, um eine intuitiv bedienbare Struktur zu schaffen. Die auf3en lie-
genden Tasten dienen dabei dem Blattern durch die Seiten, die innen liegenden dem Eintritt in die Anzei-
gegruppen bzw. der Verdnderung der Regler-Einstellungen (z.B. Solltemperaturen, Laufzeit des
Komfortbetriebes) und der Dupline-Kanalzustande (Ein/Aus).

Durch die einfach verstandliche Darstellung der Texte auf den zwei Zeilen des blauen LC-Displays und
mit der Moglichkeit der Gruppierung, lassen sich intuitiv bedienbare Oberflachen erstellen. Die konfigu-
rierbare Hintergrundbeleuchtung, einstellbar auf den permanenten Aus- und Ein-Betrieb, den Betrieb auf
Tastendruck mit vorbestimmter Zeit oder die Aktivierung durch einen Dupline-Kanal, erleichtert dabei
zudem die Lesbarkeit des Displays.

Fur die Schutz gegen eine unbeabsichtigte oder unerlaubte Bedienung sorgt die Tastensperre bzw. eine
PIN: Die einfache Tastensperre kann durch eine gleichzeitige Betatigung zweier Tasten, die PIN-Abfrage
durch Eingabe eines vierstelligen, numerischen Codes aufgehoben werden.

Datentypen

Der DRT 2 ist in der Lage, digitale oder analoge Dupline-Kandle darzustellen. Digitale Kanale, wie z.B.
Tastschaltfunktionen, Schaltuhrkanéle und Zentralsteuerungen kénnen zudem bedient werden (Ein- bzw.
Ausschalten), sofern dieses im Kanalgenerator vorgesehen ist. Analoge Kanéle, wie z.B. die von Licht-
wert- oder Temperaturkanalen, kénnen skaliert und mit ihrer physikalischen Einheit angezeigt werden.
Rollladensteuer-Objekte, die zwei Kanéle belegen (Auf/Ab), werden auf einer Seite angezeigt, wodurch
das Schalten in beide Richtungen ohne Umbléattern mdglich ist.

Hinweis: Analoge Werte, die durch den DRT 2 gesendet werden, haben immer einen Messbereich von
0°C bis 45°C. Dieses betrifft z.B. die Raumtemperatur, aber auch Sollwerte, die Ubertragen
werden.

Konfiguration
Die Konfiguration des Displays geschieht tber die kostenlose Software ,DRTconf‘, die Sie von unserer
Homepage unter http://www.doepke.de herunter laden kdnnen. Mit Hilfe dieses Programmes kdnnen Sie
« ... die Betriebsart des DRT 2 (Terminal/Regler) festlegen,
« ... die Regler- und Kanalfunktionen in (max. 16) Gruppen zusammen fassen,
« ... konfigurieren, welche Kanéle angezeigt werden sollen (max. 16 Kandle),
« ... die Reihenfolge der Seiten im Display festlegen,
* ... den Text der angezeigten Kanale bestimmen,
« ... festlegen, welche der angezeigten Kanéle veranderbar sind,
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... analoge (AnaLink®-) Kanale skalieren,

» ... die Parameter des Temperaturreglers festlegen,

» ... die LED-Hintergrundbeleuchtung konfigurieren,

» ... die Tastensperre konfigurieren,

» ... die Sprache des DRT-Systemmeniis auswahlen.
Sie kénnen d|e Konfiguration jederzeit in das DRT 2 Ubertragen und wieder auslesen; da die Speicherung
auf ein FlashPROM erfolgt, bleibt sie auch bei Spannungsausfall erhalten.
Die Konfiguration geschieht tber die rlickseitig montierte, 9-polige SUB-D-Buchse; hier kénnen Sie das
Schnittstellenkabel DKK 1, das auch der Konfiguration der Kanalgeneratoren dient, nutzen.

Anwendungshinweise

Bauform, Montage und Auslegung

Das DRT 2 ist fur den Einbau in tiefe Unterputzdosen (& 68 mm) vorgesehen. Die Abdeckung ermdglicht
es, Anpassrahmen der meisten Standard-Schalterprogramme zu nutzen, sodass sich das DRT 2 dort
integrieren lasst. Uberpriifen Sie bitte vorab, ob sich das DRT in das individuelle Schalterprogramm einfii-
gen lasst.

Um eine volle Funktionsfahigkeit des DRT 2 zu garantieren, beachten Sie bitte folgende Punkte:

* Positionieren Sie das Geréat so, dass es keiner direkten Warmeeinstrahlung, z.B. durch die
Sonne oder Heizkorper, ausgesetzt ist.

» Achten Sie darauf, dass der DRT 2 keiner Zugluft, z.B. an Fenstern, ausgesetzt ist, die das
Messergebnis des internen Temperatursensors beeinflussen kdnnte.

« Stellen Sie sicher, dass die Leistung der geregelten Heizgerate, z.B. der Flachenheizkdrper,
auf den zu regelnden Raum abgestimmt ist. Eine zu geringe - oder zu hohe - Heizleistung
kann das Regelverhalten des DRT 2 negativ beeinflussen.

» Das DRT 2 sollte auf Augenhéhe installiert werden. Eine zu tiefe Montage verkleinert den
sichtbaren Display-Ausschnitt des Gerates und verschlechtert die Lesbarkeit.

» Die maximale Lange der Leitungen fir die Spannungsversorgung ist bei den Netzteilen
NT24-250 und NT24-1300 auf etwa 50 m begrenzt.

Bedienelemente
Das DRT 2 hat folgende Bedienelemente:

Follo links
T Huf A !

(1) Seite herunter (2) ilene hoch-
blattern attern
\‘ N /
(3) Ein-/Ausschalten, Qo Qo (4) Ein-/Ausschalten,

Abwarts-Befehl,
Eintritt in Anzeigegruppen

~ Aufwarts-Befehl, _ > ©Q Q «——
Eintritt in Anzeigegruppen

3931 2F4_4A

Neben den im Bild beschriebenen Tastenfunktionen haben folgende Kombinationen weitere Funktionen:

Kombination Beschreibung

(1) und (2) Aufrufen des Systemmens (siehe folgendes Kapitel)
Austritt aus Anzeigegruppen in das dartber gelegene Gruppenelement
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Kombination Beschreibung

(2) und (4) Aufheben der Tastensperre:

Wenn Sie bei der Konfiguration in DRTconf oder im Systemmeni die Tastensperre
eingeschaltet haben, kann die Bedienung des DRT 2 mit dieser Kombination zeit-
weilig (fur ca. 2 Minuten) frei gegeben werden.

Die vierstellige PIN wird durch die Betatigung einer Taste je Ziffer eingeben.

(2) und (4) Rucksetzen des DRT nach einem Busfehler.

Systemmeni
Einige Grundeinstellungen kénnen Sie auch nach der Konfiguration mit DRTconf und dem Einbau des
DRT 2 am Gerét selbst veréandern:

« Die Einstellungen fir die Hintergrundbeleuchtung,

« Den Temperatur-Korrekturwert und

 Die Tastensperre.
Um in das Systemmenl zu gelangen, driicken Sie die Tasten (1) und (2) gleichzeitig. Die Navigation
innerhalb des Menls geschieht mit den Tasten (1) - aufwérts - und (2) - abwarts. Die Einstellungen kon-
nen mit den Tasten (3) und (4) verandert werden. Das Meni hat folgende Struktur:

Menupunkt Auswahl Beschreibung
Sprache: Deutsch Anzeige der gegenwartigen Meniisprache(")
Beleuchtung: Ein Die Hintergrundbeleuchtung ist immer eingeschaltet.
Taste Die Hintergrundbeleuchtung wird bei Dricken einer Taste fir
eine - in DRTconf festgelegte - Zeit eingeschaltet.
Tastensperre: Aus Die Bedienung ist nicht durch die Tastensperre geschutzt.
Taste Zum Bedienen des DRT 2 muss die Tastensperre aufgehoben
werden.
PIN Die Bedienung ist durch eine - in DRTconf festgelegte - 4-stellige

PIN mit den Ziffern 0..9 geschutzt. Nach Eingabe der korrekten
PIN ist eine weitere Bedienung mdaglich.

Temp.-Korrektur -9,8..+9,8°C | Ermoglicht die Korrektur der vom DRT gemessenen Raumtem-
peratur nach unten oder nach oben (z.B. zum Ausgleich einer
eventuellen Eigenerwdrmung).

Systemversion X.yz Zeigt die Version der DRT 2-Systemsoftware an.

(1) Die Basis-Sprache, mit der der DRT 2 ausgeliefert wird, ist Englisch. Die vorhandene Sprache ist abhangig von der
Spracheinstellung bei der Konfiguration.

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
D+ Dupline Signalleiter + (D+) D- Dupline Signalleiter - (D-)
+24 VDC | Betriebsspannung +24 VDC 0 VDC | Betriebsspannung 0 VDC
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Anschlussschema und Mal3e

50,0

10,6

1,3

p—

D+

50,0

38,0 ¢ o

3931264_2A

D-

+24 VDC

0VDC

3931264_1A

3931264_3A

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 0,8 mA 0,9 mA 1 mA
Kanale | 16 allg. Dupline-Kanéle + Kandle fur die Temperatursteuerung
Anzeige
Art] Alphanumerisches LC-Display
Displayformat | 2 Zeilen mit je 16 Zeichen
Displaygrofie | 43,9 x 10,0 (B x H in mm)

Zeichenmatrix

5 x 6 Pixel

ZeichengrofRe

3,55x 2,24 (B x Hin mm)

Hintergrundbeleuchtung

LED (Einschaltzeitpunkt / -dauer konfigurierbar)

Bedienelemente

Bedientasten

2 aul3en liegend, 2 innen liegend

Regler-Funktionen

Betriebsarten

Regler (Heizen und Kihlen) / Terminal (Bediengerat)

Art der Regelung

Schaltende 2-Punkt-Regelung

Programme | Standard, Standby, Komfort (Party), Reglersperre, Hitze-/Frost-
schutz, Regler-Reset
5 Messbereich 0°C 45 °C
g Auflésung 0,25 K (°C)
n Messfehler -1 K (°C) +1 K (°C)
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Doepke

Technische Daten (Fortsetzun

Min. Typ. Max.
Hysterese 0,5K (°C)
Sollwert Heizen 10 °C 30°C
Sollwert Kiihlen 10 °C 40 °C
Frostschutzwert 0°C 10 °C
Hitzeschutzwert 20 °C 45 °C
Standby-Absenkung 0K 10K
Komfort-Zeit Oh 5h
Anwendungsbezogene Daten
Anzahl Seiten 38
Konfigurierbare Dupline-Kanéle 16
Konfigurierbare Gruppen 16
Datenformate | Digital, Analog (AnaLink®)
Initialisierungszeit® 20's

Programmiersoftware

Name

DRTconf

Sprachen

Deutsch, Englisch, Hollandisch, Polnisch

Plattformen

Microsoft® Windows® 2000, Windows® XP, Vista, Windows® 7

Betriebsspannung

Nennbetriebsspannung 22 VDC 24 VDC 27 VDC
Stromaufnahme 22,5 mA 28 mA 33 mA
Anschlisse
Art| Schraubklemmen
Klemmbereich 0,4 mmg 2,5 mm?2
Gehause

Art

Fronthauben in Reinweil3, Blau und Anthrazit; Gehause schwarz

Mafe Fronthaube

50,0 x 50,0 x 10,6 (B x H x T in mm)

MafRRe Gehéause

42,3%x42,3x38,0 (Bx HxTinmm)

Material

Polycarbonat (PC)

Allgemeine, technische Daten

Betriebstemperatur

0°C \ \ +45°C

Luftfeuchtigkeit

max. 85% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428

Bestellnummer, Bezeichnung

09 501 700, Raumthermostat DRT 2-we, Weil}
09 501 701, Raumthermostat DRT 2-an, Anthrazit
09 501 702, Raumthermostat DRT 2-bl, Blau

(1) Gesamtseitenzahl, die Reglerfunktionen,

(2) Nach Anlegen der Betriebsspannung.

Gruppenobjekte und Dupline-Kanéle einschlief3t.
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5.3.8 DBA 1T/DBA 2T/DBA 4M: Taster-Basismodule

» Anschluss von EIB-/KNX-Tastern unterschiedlicher Typen
* Max. 4 Tastersignale und 2 Riickmeldungen

 Einfacher, dezentraler Einbau hinter dem Taster

» Adressvergabe auch nach dem Einbau

» Keine externe Spannungsversorgung notwendig

Produktbeschreibung

Das DBA ist eine Komponente des Dupline Bussystems und dient der Adaption von konventionellen
Design-Wippen verschiedener Hersteller als Bedienmagglichkeit innerhalb Duplines.

Je nach Ausfuihrung des Basismoduls kénnen 1- oder 2-fach Wippen, mit oder ohne Beleuchtungsfenster,
genutzt werden. Insgesamt ist das Modul in der Lage, maximal bis zu vier Taster- und bis zu zwei Rick-
meldesignale zu verarbeiten.

Die direkte Montage in Unterputz-Dosen und die Kodiermdglichkeit auch im eingebauten Zustand,
machen die Verwendung des DBA besonders einfach und preiswert. Zudem bezieht das Gerat die Ver-
sorgungsspannung aus dem Dupline-Bus und benétigt daher keine zusatzliche Spannungsquelle.

Die Typbezeichnung des vorliegenden DBA ist folgendermaRen kodiert!:

Beschreibung Mogliche Varianten
Anzahl Tastersignale 1-/2-/4-fach Taster
Ausfiihrung Taster T: Tasterstellung
M: Mittenstellung
-z | Hersteller z.B.: J =Jung, B = Berker, u.s.w.

Je nach Ausfiihrung des DBA sind die angegebenen Schalterprogramme folgender Hersteller einsetzbar:

DBA xy-B DBA xy-G DBA xy-J DBA xy-M

Berker GIRA Jung Merten
Modul 2 System 55 AS 500/ A plus System Basis
K.1/K.5 S-Classic A 500/ SL 500 System M
Arsys S-Color CD 500/ CD plus System Flache
Twinpoint E22 LS 990 /LS plus OCTOCOLOR
S1/B1/B3/B.7 Aluminium / Edel-
Glas stahl / Anthrazit

Anwendungshinweise

» Nicht alle Tasterprogramme ermdéglichen einen Putzausgleich. Bitte beachten Sie auch die weiter
fuhrenden Hinweise in den Anleitungen zu den Tasterprogrammen.

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Eingang Tastsignal Unten Links 5 Rickmeldekanal LED 1 (links)
2 Eingang Tastsignal Unten Rechts 6 Rickmeldekanal LED 2 (rechts)

1. Es sind nicht zwangslaufig alle Kombinationen verfligbar - weitere Informationen erhalten Sie im Internet
unter www.doepke.de oder telefonisch durch unseren Support.
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Dupline Kanalzuordnung (Fortsetzung)

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
3 Eingang Tastsignal Oben Links 7 Nicht belegt
4 Eingang Tastsignal Oben Rechts 8 Nicht belegt
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
LED 1/2 Frei kodierbare Signal-LEDs, z.B. zur Rickmeldung von Schaltbefehlen oder als
Orientierungsleuchte fir Flure.

Anschlussschema

a 0\ : 0\
901 1380 OBEN TOP

—+
] LED1 LED2
J G ®

3931293_2A

3931293_1A

AN J AN J

Dupline +

Dupline -

Anschliisse

Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
D- Dupline Signalleiter - (Dupline-) D+ Dupline Signalleiter + (Dupline+)

Technische Daten

Min. Typ. Max.

Dupline
Stromaufnahme (LED ausgeschaltet) 500 pA 750 A 1,0 mA
Stromaufnahme (LED eingeschaltet) 1,5 mA 1,8 mA 3,5mA

Eingangskanéle | 4 Tastersignale

Ausgangskanale | 2 LED-Ruckmeldesignale
Eingange

Art| 4 Tasterkontakte mit Signalverlangerung
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Technische Daten (Fortsetzun

Min. Typ. Max.
Anzeige
Art] 2 orange LED, frei kodierbar
Betriebsspannung
Art] aus Dupline-Signalleiter
Anschlisse
Art] 2-polige Federkraftklemmen mit vierfachen Anschlusspunkten
Klemmbereich 0,6 MmMY 0,8 mm?2
Gehause
Art] UP-Doseneinsatz
Maf3e UP-Einsatz] 49 x 49 x 32 (B x Hx T in mm)
Allg. technische Daten
Betriebstemperatur -10°C ‘ ‘ +45°C
Luftfeuchtigkeit | max. 85% (Betauung nicht zulassig)
Schutzart / Normen| IP20, DIN EN 50428
Bestellnummer, Bezeichnung | 09 501 239, 1-fach Tastermodul Jung DBA 1T-J
09 501 238, 2-fach Tastermodul Jung DBA 2T-J
09 501 236, 4-fach Tastermodul Jung DBA 4M-J
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5.3.9 DSS 2U/DSS 4U/DSS 8U: Tastsignalsensoren fir Unterputzmontage

* Anschluss von 2, 4 oder 8 handelstblichen Tastern oder Kontakten
 Einfacher, dezentraler Einbau hinter dem Taster

 Vereinfachte Montage durch vorkonfektionierte Anschlusskabel

» Spannungsversorgung tber Dupline-Bus

Produktbeschreibung

Die Tastsignalsensoren DSS 2U, DSS 4U und DSS 8U sind Eingaben fir bis zu acht Tastsignalen; dabei
kénnen herkdmmliche Taster oder andere, potenzialfreie Schaltkontakte, angeschlossen werden.

Die Sensoren unterscheiden sich lediglich in der Anzahl ihrer Eingange: das DSS 2U besitzt zwei, das
DSS 4U vier und das DSS 8U acht Eingdnge. Die Eingange sind durch einen internen Filter vor Taster-
prellen bis zu 10 ms geschutzt.

Die Sensoren werden aus dem Dupline-Signal versorgt und benétigen somit keine externe Stromquelle.

Anwendungshinweise

Durch ihre Bauform kdnnen die Tastsignalsensoren hinter einem Installationstaster in eine normale Schal-
terdose eingebaut werden. Etwaige Verlangerungen der Leitungen zwischen Taster und den Sensoren
missen so kurz wie mdglich ausgefiihrt werden und dirfen 1 m nicht Gberschreiten. Beachten Sie bei
einer eventuellen Verlangerung, dass beide Signalleiter des Dupline-Busses gleich lang sein missen.
Die Tastsignalsensoren dieser neueren Generation werden mit bis zu drei Systemkabeln ausgestattet.
Diese sind auf der Sensorseite mit 4-poligen Systemsteckern und auf der Tasterseite mit Aderendhilsen
versehen und erleichtern somit den Anschluss der Taster wesentlich.

Alle Sensoren besitzen einen 4-poligen Flachstecker-Anschluss zur Kodierung der Adressen mittels
DHK 1 (Kodierkabel DKP 2). Uber diesen Anschluss ist eine Buspriifung mittels Testgerat DTG 1 nicht
maglich.

Dupline Kanalzuordnung

DSS ... Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
S a 1 Eingang Tastsignal T1 2 Eingang Tastsignal T2
-] ¥ 3 Eingang Tastsignal T3 4 Eingang Tastsignal T4
® 5 Eingang Tastsignal T5 6 Eingang Tastsignal T6
7 Eingang Tastsignal T7 8 Eingang Tastsignal T8

Dupline-Kandle, zu denen es keine entsprechenden Tastsignaleingdnge gibt, werden nicht verwendet und
sollten keine Adresse erhalten.

Anzeigen

keine
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Anschlussschema

Doepke
Dupline
'Igasséslzggalsenscr
£ Z ol 2| 8] 8
COMMON T2 /T1 —— : BN x| -E é > >
- COMMON . ( — L . g\ x % 3 3. g' g o
D ?‘ griin / green 3 = ‘_% ii $ 8 al s
. gelb / yellow 2 2| e
. HHE
° el g g g NN E
Dupline + FEHEEREE §
. S| 8| 8| 8 % _E _E £
Dupline - 2l 2l 2l = S gg 3
+24 VDC FEEEEEERE
Q2| o 2| o o o O] O
0vDC
8z
DDOFpke braun / brown
T:srt‘sllgﬁmsensm braun / brown x| ¢ 8833
CCOMMON braun / brown f § E g % % %
COMMON braun / brown % 'g 'g E oo
0 (0] @
T4|T3[12|T1 3% § égéz
grau / grey 2 33 § §-%$
N|N E [~ =]
o blau-schwarz / blue-black S| sl g
§ gelb-schwarz / yellow-black % % % S n
8 griin-schwarz / green-black =| 2| 2(%
HEHE
Dupline + O 2| o O P
Dup"ne - £72rTLeee
+24 VDC
0vDC
Anschlisse
O|D|D
AN | |0 . .
wln|n]| Pin Farbe Signal
nlin |un
ajla|a
1 grun-schwarz Eingang Tastsignal T1 oder T5
Kabelsatz 2 2 gelb-schwarz Eingang Tastsignal T2 oder T6
(S2) 3 blau-schwarz Eingang Tastsignal T3 oder T7
4 grau Eingang Tastsignal T4 oder T8
1 braun Common (T1..T4 bzw. T8)
Kabelsatz 3 2 braun Common (T1..T4 bzw. T8)
(S3) 3 braun Common (T1..T4 bzw. T8)
4 braun Common (T1..T4 bzw. T8)
1 gelb Eingang Tastsignal T1
Kabelsatz 4 2 grin Eingang Tastsignal T2
(S4) 3 braun Common (T1/T2)
4 braun Common (T1/T2)
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Doepke

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme DSS 2U 440 pA 540 pA
Stromaufnahme DSS 4U 440 pA 1,0 mA
Stromaufnahme DSS 8U 440 pA 1,3 mA
Eingangskanale | 2 (DSS 2U), 4 (DSS 4U) oder 8 (DSS 8U) Tastsignaleingange
Ausgangskandle | keine
Eingange
Art] Halbleitereingange
Spannung | Bereitgestellt durch Signaleingange
Stromaufnahme | entfallt
Leerlaufspannung 8,0 vDC
Kontaktbelastung 1 mA
Erlaubter Kontaktinnenwiderstand 1 kOhm
Leitungslange 1m

Betriebsspannung

nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)

Klemmen
Art] 2-polige Federkraftklemme mit doppelten Anschlusspunkten flr
Klemmen Bussignal
Klemmbereich 0,4mmg ‘ 0,8 mm
DSS 2U| 1 x 4 Leitungen LiYv mit Aderendhulsen (S4)
. DSS 4U| 2 x 4 Leitungen LiYv mit Aderendhtlsen (S2/S3)
Kabelsatze DSS 8U | 3 x 4 Leitungen LiYv mit Aderendhiilsen (S2/S2/S3)
Klemmbereich 0,25 mm?2
Gehéause
Art] Schalterdosen-Einbaugehause
MaBe| & 54 mm x 13,5 mm
Material | Polyamid, glasfaserverstarkt
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C ‘ ‘ +45°C
Luftfeuchtigkeit | Max. 85% (Betauung nicht zul&ssig)

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 194, Tastsignalsensor DSS 2U
09 501 195, Tastsignalsensor DSS 4U
09 501 196, Tastsignalsensor DSS 8U
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5.3.10 DSU 1U: Binarer 1-kanaliger Signalumsetzer fir Unterputzmontage

5.3.10 DSU 1U: Binarer 1-kanaliger Signalumsetzer fur Unterputzmontage

» Umsetzung einer Eingangs-Wechselspannung von 90 VAC bis
265 VAC

s e . » Extrem geringe AbmaRe
‘: * Einfacher, dezentraler Einbau z.B. in die Unterputzdose
* Spannungsversorgung Uber Dupline-Bus

Produktbeschreibung

Der Signalumsetzer DSU 1U ist eine Eingabe fiir eine Signalspannung, deren Wert zur Ubertragung auf
den Dupline-Bus umgesetzt wird.

Der Eingang ist fir Wechselspannungen von 90 V bis 265 V geeignet; auf Polaritdt muss nicht geachtet
werden. Der Signalumsetzer aktiviert den kodierten Kanal bei Uberschreiten einer Spannungsdifferenz von
90 VAC und schaltet ihn bei Unterschreiten einer Spannung von 60 VAC wieder aus.

Durch die Spannungsversorgung tUber den Dupline-Bus und durch die kompakte Bauform des Gerates ist
es hervorragend fiir den Einbau z.B. in Schalterdosen oder Hohlraumen geeignet.

Anwendungshinweise

Der DSU 1U besitzt einen 4-poligen Flachstecker-Anschluss zur Kodierung der Adresse mittels DHK 1.
Uber diesen Anschluss ist eine Buspriifung mit dem Testgerat DTG 1 nicht mdglich.

Anschlussschema und Mal3e

Dupline +
Dupline -
el
weilk | [schwarz L
white black N ©
N
rot blau
red blue
Doepke

€t 39 —>
DSU 1U

Eingangsmodul
90..265V AC -
Dupline

°n

Bus+: wei
Bus—: schwarz

D3931256_1/04/12/A

D3931256_2/04/12/A

€— 17 —>

b

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
Weil3 Dupline Signalleiter+ (Dupline+) Rot Eingangssignal
Schwarz | Dupline Signalleiter - (Dupline -) Blau Eingangssignal
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5.3.10 DSU 1U: Binarer 1-kanaliger Signalumsetzer fir Unterputzmontage

Doepke

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Eingangssignal 2.8 Nicht verwendet
Anzeigen
keine
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 1 mA 1,4 mA
Eingangskandle | 1 Eingangssignal
Ausgangskanéle | Keine
Eingange
Art]| Potenzialfreier Eingang fur Wechselspannungen
Nennspannung 90V 265V
Leistungsaufnahme 0,5wW
Einschaltschwelle >90 VAC
Ausschaltschwelle <60 VAC
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung | nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)
Anschlusse
Art] Kabelverbindungen
Kabelart Dupline | & 0,75 mm, 150 mm
Kabelart Eingang | 1,5 mmz2, 150 mm
Gehéause
Art] Schwarzes Unterputz-Einbaugehduse
MaRe] 26 x 39 x 17 (B x H x T in mm)
Material | Noryl GFN 1
Allg. technische Daten
Betriebstemperatur -20°C ‘ | +50°C
Luftfeuchtigkeit | max. 80% (Betauung nicht zulassig)
Gewicht] 50 g

Schutzart / Normen

IP 20, IEC60664

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 206, Signalumsetzer DSU 1U
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5.3.11 DSU 2U: Binarer 2-kanaliger Signalumsetzer fir Unterputzmontage

5.3.11 DSU 2U: Binarer 2-kanaliger Signalumsetzer fur Unterputzmontage

» Umsetzung von 2 Eingangssignalen
° * Gleichspannung von 20 VDC bis 300 VDC
= » Wechselspannung von 20 VAC bis 250 VAC
' =  Einfacher, dezentraler Einbau in die Unterputzdose
(( i K— » Spannungsversorgung uber Dupline-Bus

Produktbeschreibung
Der Signalumsetzer DSU 2U ist eine Eingabe fiir bis zu zwei Signalspannungen, deren Werte zur Uber-
tragung auf den Dupline-Bus umgesetzt werden.

Durch Verwendung von opto-entkoppelten Eingéngen ist es mdglich, beide Eingange sowohl fiir Gleich-
als auch fur Wechselspannung zu nutzen, was auch gleichzeitig geschehen darf. In keinem Fall muss auf
Polaritat geachtet werden.

Der DSU 2U wird aus dem Dupline-Signal versorgt und bendétigt somit keine eigene Spannungsversor-
gung. Durch seine Bauform passt der Signalumsetzer in eine normale Schalterdose.

Anwendungshinweise

Bei fachgerechter Montage und Nutzung nur einer Spannungsart flr beide Kanéle erfiillt das Gerat die
Bestimmungen fir die Schutzkleinspannung zwischen Netz und Steuerseite.
Die doppelt ausgefuhrten Steckklemmen ermdéglichen das Durchschleifen des Dupline Bussignals.

Der DSU 2U besitzt einen 4-poligen Flachstecker-Anschluss zur Kodierung der Adressen mittels DHK 1.
Uber diesen Anschluss ist eine Busprifung mittels Testgerat DTG 1 nicht moglich.

Anschlussschema und MaRe

Dupline +
Dupline -

DSU 2U ° ; .
) DSU 2U 0
Dupline BUS OK Dupline B0 oK
D+ /-
D+ » Weitere 42 mm O
yE=20--300V DC ¢D. \
20..250V AC [ CE Additional yEg=20--300VDC
e | > Bususers [ 20..250v Ac
E1 E2 E1 —
=

black
schwarz
black
braun
brown
braun
brown

< 50,0 mm |< 30,0 mm >

schwarz

3931196_1D

[ 59,0 mm —> [ 34,0 mm —>|

3931196_2C

,_
~—

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
El Eingangssignal 1 E2 Eingangssignal 2
D+ Dupline Signalleiter + (Dupline +) D- Dupline Signalleiter - (Dupline -)
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5.3.11 DSU 2U: Binarer 2-kanaliger Signalumsetzer fur Unterputzmontage Doe p ke

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Eingangssignal 1 3.8 Nicht verwendet
2 Eingangssignal 2
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Grine LED “BUS OK” Dupline-Bussignal: Aus — Busstorung / An — Bus OK

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 500 pA
Eingangskanéle | 2 Signaleingange
Ausgangskandle | keine
Eingange
Art] optoentkoppelt, Gleich- / Wechselspannung
DC Nennspannung 20 vDC 300 vDC
Stromaufnahme 100 pA
AC Nennspannung 20 VAC 250 VAC
Stromaufnahme 15 mA

Betriebsspannung

nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)

Klemmen
Steueranschliisse

Art| 2-polige Steckklemmen (montiert)
Klemmbereich 0,6 mm & ‘ ‘ 0,8mm J

Netzanschliisse

Art| 4 Leitungen LiY mit Aderendhiilsen
Klemmbereich 0,75 mm?2

Gehause

Art| Laschengehéause
Male]| 42 x 42 x 34 (B x H X T in mm)
Material | Polyamid PA6
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C +35°C
Luftfeuchtigkeit 85%
Schutzart / Normen | IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 136, Signalumsetzer DSU 2U
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Doepke 5.3.12 DSU 8: Binarer 8-kanaliger Signalumsetzer, REG

5.3.12 DSU 8: Binarer 8-kanaliger Signalumsetzer, REG

SO ES 8 ey » Umsetzung von 8 Eingangssignalen

oY B8 ©y eg * Gleichspannung von 20 VDC bis 300 VDC
— : » Wechselspannung von 20 VAC bis 250 VAC
o2 o e o  Einfacher Einbau in den Verteiler

» Spannungsversorgung 24 VDC

Produktbeschreibung

Der Signalumsetzer DSU 8 ist eine Eingabe fiir bis zu acht Signalspannungen, deren Werte zur Ubertra-
gung auf den Dupline-Bus umgesetzt werden.

Durch Verwendung von opto-entkoppelten Eingangen ist es mdglich, alle Eingdnge sowohl fiir Gleich- als
auch fur Wechselspannung zu nutzen, was auch gleichzeitig geschehen darf. In keinem Fall muss auf
Polaritat geachtet werden.

Die in der frontseitigen Kodier- und Testbuchse angebrachte, griine LED zeigt die ordnungsgemaéalile
Arbeitsweise des Dupline Bussignals an.

Der DSU 8 hat eine Breite von 4 TE und wird aus der 24 VDC-Betriebsspannung versorgt.

Anwendungshinweise

» Ein Mischen von Eingangssignalen mit Schutzkleinspannung und solchen mit Personen gefahrdenden
Potenzialen (z. B. Netzspannung) ist nur dann erlaubt, wenn bei der Installation mindestens die
Anforderungen fur Schutzkleinspannung nach VDE 0100 Teil 410 eingehalten werden. Dieses erfordert
wenigstens einen unbeschalteten Eingang zwischen solchen Signalen.

» Die Eingange eignen sich nicht zur Umsetzung von gedimmten Netzspannungen, z.B. aus Dimmer-
Ausgangen mit Phasenanschnitt bzw. Phasenabschnitt.

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.1/12.5 Eingangssignal 1 (IN 1) 1.2/1.6 Eingangssignal 5 (IN 5)
2.1/2.5 Eingangssignal 2 (IN 2) 2.2/2.6 Eingangssignal 6 (IN 6)
3.1/3.5 Eingangssignal 3 (IN 3) 3.2/3.6 Eingangssignal 7 (IN 7)
4.1/4.5 Eingangssignal 4 (IN 4) 4.2/14.6 Eingangssignal 8 (IN 8)
1.3 Dupline Signalleiter - (Dupline-) 1.7 Dupline Signalleiter + (Dupline+)

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1.4 Eingangssignal 1..4 5.8 Eingangssignal 5..8
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Grine LED “BUS | Dupline-Bussignal:
OK” Aus — Busstorung
An — Bus OK
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5.3.12 DSU 8: Binarer 8-kanaliger Signalumsetzer, REG

Doepke

Anzeigen (Fortsetzung)

Anzeige

Beschreibung

8 rote LED ,EIN*

Eingénge 1..8:

Aus: kein Eingangssignal erkannt

An: Eingangssignal erkannt

Anschlussschema

L1

L2

L3

[ Doepke
@IN1 @IN2 @®IN3 ® N4
@IN5 @IN6 ®IN7 ®INs
BUS OK
Dupline DSU 8

3931219E

1.3 1.7 23 27 3.3 37| (43| |47
D- D+
1.4 181|124 |28 3.4 38| [44] |48
DC-|||DC+

Dupline +
Dupline -
+24V DC
o0V DC
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 60 pA 290 pA
Eingangskandle | 8 Signaleingédnge
Ausgangskandle | keine
Eingange
Art | optoentkoppelt, Gleich- / Wechselspannung
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.12 DSU 8: Binarer 8-kanaliger Signalumsetzer, REG

Technische Daten (Fortsetzung)

DIN EN 60715:2001-09

Min. Typ. Max.
Nennspannung 20 vDC 300 vDC
DC Stromaufnahme 100 pA
Leitungslange 100 m
Nennspannung 20 VAC 250 VAC
AC Stromaufnahme 15 mA 20 mA
Leitungslange 50 m
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VDC 24 VDC 26,5VDC
Stromaufnahme 3 mA 30 mA
Klemmen
Art] Schraubklemmen
Klemmbereich 0,4mmY 25mmg
Drehmoment 0,6 Nm
Gehéuse
Art| Verteilereinbaugehause fiir die Montage auf Tragschienen nach

MaRe| 72x85x58 (BXxH x Tinmm) /4 TE
Material | Polycarbonat
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C +45°C
Luftfeuchtigkeit 85%

Schutzart / Normen

P20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 155, Signalumsetzer DSU 8
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5.3.13 DTS 1: Temperaturwertsensor fur Aufputzmontage Doe p ke

5.3.13 DTS 1. Temperaturwertsensor fur Aufputzmontage

» Temperaturwertsensor mit PT1000-Fuhler

i—
» Temperaturbereich -30°C bis +60°C
, » Geringe Gehausegrofle
£ <@< » Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus
(R | « Geeignet fiir die AuRenanwendung

Produktbeschreibung

Der Temperaturwertsensor DTS 1 ermdéglicht die Umsetzung von analogen Temperaturwerten fir die
Ubertragung tber den Dupline-Bus. Der Temperaturwert wird auf einem unabhangig kodierbaren Kanal
Ubertragen.

Der DTS 1 ist fur Anwendungen im Innen- wie auch im Auf3enbereich geeignet und lasst sich durch seine
kleine Bauform unaufféllig montieren.

Er benétigt keine externe Spannungsversorgung, da er aus dem Dupline-Signalleiter versorgt wird.

Anwendungshinweise

Bei Messung der Lufttemperatur sollte die Montage des DTS 1 nicht unmittelbar an der Wand geschehen.
Der Temperatursensor sollte dem Luftstrom direkt ausgesetzt sein.

Anschlussschema und Malle

57.5
55

68.3

=)
()

:
b ‘ @ |
M12x 1 Stecker 25

M12x 1 Plug

Anschlisse

Das standardisierte M12-Anschlusskabel ist mit bis zu 4 Adern ausgestattet. Folgende Tabelle gibt Auf-
schluss Uber die Belegung der Dréhte.

Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
Braun | 1 - Dupline Signalleiter + (Dupline+) Schwarz | 4 - Dupline Signalleiter - (Dupline -)
Blau 3 - Dupline Signalleiter - (Dupline -) Weil3 2 - Dupline Signalleiter - (Dupline -)
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
Doe pke 5.3.13 DTS 1: Temperaturwertsensor fir Aufputzmontage

Anschliisse (Fortsetzung)

Die 4-polige, am Gehause befindliche M12-Buchse hat folgende Belegung:

Stift Beschreibung Stift Beschreibung
1 1 - Dupline Signalleiter + (Dupline +) 4 Dupline Signalleiter - (Dupline -)

Das M12-Anschlusskabel DKM 1 muss separat geordert werden. Zur Kodierung der Adressen ist ein
spezielles Kabel (DKP 3) notwendig.

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Temperaturwert 2.8 Nicht belegt
Anzeigen
keine

Technische Daten

Min. Typ. Max.

Dupline

Stromaufnahme 800 pA

Eingangskandle | keine

Ausgangskandle | 1 Temperaturwertausgang, AnaLink-Verfahren
Temperatursensor
Art | Pt1000
Messbereich -30°C | ‘ +60°C

Zeitkonstante | Typ. 450 s (Luftstromung = 0 m/s), 350 s (Luftstromung = 1 m/s)

Auflésung | 8 Bit (ca. 0,35°C /Bit)

Messfehler +2%

Betriebsspannung

nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)

Klemmen

Art] M12-Buchse

Gehause

Art] Flat-Pack

MaRe ] 35x 68 x 15 (B x H X T in mm)

Material | Polycarbonat, hellgrau

Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur -30°C | ‘ +60°C

Schutzart / Normen | IP 67

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 112, Temperatursensor DTS
09 501 140, DKM 1 (M12-Kabel, 2 m)
09 501 141, DKP 3 (Kodierkabel fur DHK 1)
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5.3.14 DTS 2: Temperaturwertsensor im Installationsgehause

» Temperaturwertsensor mit PT1000-Fuhler

» Temperaturbereich -30°C bis +60°C

» Farbneutrales, weil3es Kombi-Installationsgehause fur AP- und UP-
Montage

 Einfachste Adresskodierung tiber Modularbuchse

» Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus

» Geeignet fur die Anwendung in Innenraumen

Produktbeschreibung

Der Temperaturwertsensor DTS 2 ermdglicht die Umsetzung von analogen Raumtemperaturwerten fur
die Ubertragung Uber den Dupline-Bus. Der Temperaturwert wird auf einem unabhangig kodierbaren
Kanal Gibertragen.

Anwendungshinweise

Der DTS 2 ist fur Anwendungen im Innenbereich konzipiert und sollte so montiert werden, dass die Luft-
schlitze nicht durch Gegenstande wie z.B. Vorhange verdeckt werden.

Das Installationsgehéuse, bestehend aus dem luftdurchldssigen Deckel, dem Installationsrahmen und
einem Aufputzrahmen, ermdglicht sowohl die Aufputz- als auch die Unterputzmontage in Standard-Unter-
putzdosen. Fir den Einbau der Sensorelektronik in Installationsgehduse anderer Anbieter steht der
DTS 2 auch als Platine ohne Geh&use zur Verfiigung (Art.-Nr. 09 501 172, DTS 2-P).

Der DTS 2 bendtigt keine externe Spannungsversorgung, da er aus dem Dupline-Signalleiter versorgt
wird.

Die Ubertragung des Analogwertes geschieht im AnaLink-Verfahren, d.h., ein vollstandiger Wert ist nach
etwa 35 s Ubertragen. Somit ist der DTS 2 nur zur Ubertragung von sich langsam dndernden Temperatur-
werten geeignet.

Anschlussschema und MalRe

Buchse fiir Kanalprogrammierung

/ T ooooooooooo |
4,6
06 . 84,0 558 | O @) 84,0

annnnonnnoaoaQ

3931221_1A

46,0 [ 18,0 - [ 19,0 —>

Dupline + 55,8
Dupline -

Einbautiefe Aufputz-Rahmen

3931221_2A

84,0
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.14 DTS 2: Temperaturwertsensor im Installationsgehause

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Temperaturwert 2.8 Nicht belegt
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1 Dupline Signalleiter + (Dupline+) 2 Dupline Signalleiter - (Dupline -)

Technische Daten

Min. Typ. Max.

Dupline

Stromaufnahme 800 pA

Eingangskandle | keine

Ausgangskandle | 1 Temperaturwertausgang, AnaLink-Verfahren
Temperatursensor
Art| PT1000
Messbereich -30°C | ‘ +60°C

Zeitkonstante

Typ. 450 s (Luftstromung = 0 m/s), 350 s (Luftstromung = 1 m/s)

Auflésung | 8 Bit (ca. 0,35°C /Bit)
Messfehler +2%
Betriebsspannung
nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)
Klemmen
Art] Bigelklemme
Klemmbereich 0,4 mmgg 1,5 mm?
Gehause
Art] Gehause fur AP- und UP-Montage
MalRe] 84 x 84 x 34 (B x Hx T in mm)
Material | ABS, weil3
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -30°C | +60°C
Schutzart / Normen| IP 20
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 168, Temperatursensor DTS 2
09 501 172, Temperatursensorplatine DTS 2-P
Dupline Planungshilfe und Produktinformation Marz 2012 - v2.30 Seite 81



5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
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5.3.15 DTZ 4: 4-kanaliger Takt-/Betriebsstundenzéhler, REG

« 4-kanaliger Zahler fur Impulse und Betriebszeiten
» SO-Eingange nach DIN 43 864

» Messbereich von 0 bis 99.999.999

e Auflosung 20 Hz bzw. 1 s

» Schutzart IP 40 (bei Verteilereinbau)

* Spannungsversorgung 24 VDC

Produktbeschreibung

Der Taktzdhler DTZ 4 erlaubt die Erfassung von Betriebszeiten oder die Zahlung von Impulsen an vier
Eingadngen. Die Messwerte kénnen jederzeit Uber den Dupline-Bus ausgelesen und zuriick gesetzt wer-
den, sodass sich der DTZ 4 hervorragend fur den Einsatz zur Energie-Erfassung auf Campingpléatzen und
Yachthafen eignet.

Die Ubertragung der Messwerte geschieht im Multiplex-Verfahren; die Daten sind dabei BCD-kodiert. Der
Messbereich ist wahlbar von 0..99 bis 0..99.999.999, der eingestellte Bereich legt dabei die Anzahl der
Multiplex-Kanéle fest (1 bis 4 Kanalgruppen). Weitere Details beziiglich der Ubertragungsverfahren fin-
den Sie in Kapitel 2.4.3 "Ubertragungsverfahren" auf Seite 14.

Anwendungshinweise

In einem Dupline-System kdnnen bis zu 128 Zahlkanale genutzt werden (32 DTZ 4 a 4 Kanéle). Die vier
Kandle eines DTZ 4 arbeiten immer in einer Betriebsart (Betriebszeiterfassung oder Impulszahlung).

Anschlussschema

Energiemessung Betriebsstundenerfassung
Electricity metering Hours-run recording

Energiezahler 1
Energy counter 1 ler2 | or 2
S0-Ausgang ter 2
S0 Output ng ler 33
’ te

S0 Output nerS Yer 4
gang ter 4
SO Output Ing

v
S0 Output

DTZ 4

3 23 2 13 17 23 2
D+

4 28 4 2
DC DC

El-

1 7
D+
DC}

D

3931202_1A

Dupline + Dupline +
Dupline - Dupline -
+24 VDC +24 VDC
ovDC ovDC
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5.3.15 DTZ 4: 4-kanaliger Takt-/Betriebsstundenzahler, REG

Anzeigen

Anzeige

Beschreibung

Griine LED “Betrieb” | Betriebsanzeige:

Aus: Geratestérung bzw. fehlende Spannung / An: Geréat OK

Dupline Kanalzuordnung

Gruppe Beschreibung Gruppe Beschreibung
B Messbereich 0..99 B..D Messbereich 0..999.999
B..C Messbereich 0..9.999 B..E Messbereich 0..99.999.999

DIP-Schalter / Drehschalter

Messbereich | Gruppe | DIP-Schalter / DIP-Sw.
. | Meas. range | Group 3 4
- LR 9 | C OFF | OFF
>[Il 0. 9999 [ C.D OFF | ON
o mm— 0......999999 C..E ON | OFF
0..99999999 C..F ON | ON
A4
£07 -
Q‘o <, DIP | Beschreibung| OFF ON
o ~ Description
o & 1 | Reset gesperrt freigegeben
P51 Reset disabled enabled
2 L] 2 | Betriebsart Impulszahler | Betriebsstundenzahler
Oper. mode pulse counter| hours-run meter
Drehschalter 1 & 2: Gerateadresse
1 Rotary switches 1 & 2: Device address
3931202_3a

Anschliisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.2 Eingang Zahler 1 1.3 Dupline Signalleiter - (Dupline-)
1.6 Eingang Zahler 2 1.7 Dupline Signalleiter + (Dupline+)
2.2 Eingang Zahler 3 14 Betriebsspannung 0 VDC
2.6 Eingang Zahler 4 1.8 Betriebsspannung 24 VDC
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 10 pA
Eingangskandle | 4 Zahlereingange im Multiplex-Verfahren
Ausgangskandle | keine
Eingange
Art] SO-Eingénge nach DIN 43 864
Messbereich 0..99 0..99.999.999
Ausgangsspannung 24 VDC
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.15 DTZ 4: 4-kanaliger Takt-/Betriebsstundenzahler, REG

Doepke

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Nennstrom pro Kanal (im Impulsmoment) 8 mA
Auflésung bei Betriebsstundenerfassung 1ls
Genauigkeit bei Betriebsstundenerf. 0,5%
Auflésung bei Impulszéhlung 20 Hz
Leitungslange') 5m
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VDC 24 VDC 26,5 VDC
Stromaufnahme 10 mA
Klemmen
Art] Zugbiigelklemmen
Klemmbereich 0,4mmgg 2,5 mm?2
Drehmoment 0,6 Nm
Gehéause
Art| Verteilereinbaugehause fur die Montage auf Tragschienen
nach DIN EN 60715:2001-09
MaRe| 35x85x58 (BxHxXxTinmm)/2TE
Material | Polycarbonat
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -20°C +60°C
Luftfeuchtigkeit 95%

Schutzart / Normen

IP 20, DIN EN 504

28

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 145, Takt- und Betriebsstundenzahler DTZ 4

(1) Zwischen Zahlereingang und Impulsgeberausgang
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
Doepke 5.3.16 DWS 1: Wasserstoppsensor

5.3.16 DWS 1: Wasserstoppsensor

» Erkennung von Wassereinbruch

Unauffallige Montage an Ful3leisten

+ Ubertragung des Lebenszeichens

Dezentrales Modul mit geringer Stromaufnahme
Schutzklasse IP 67

e
e ——

Produktbeschreibung

Der Wasserstoppsensor DWS 1 ermdglicht die Erkennung von Wassereinbriichen und die Ubertragung
des Alarms auf dem Dupline-Bus.

Er verfiigt Uber zwei Dupline-Kanale: dem Alarmkanal und einem Kanal fur die Ubertragung eines
Lebenszeichens. Wahrend der Alarmkanal nur im Falle eines Wassereintritts aktiviert wird, ist das
Lebenssignal permanent eingeschaltet.

Die Erkennung des Wassereinbruchs geschieht mittels zweier Elektroden, die sich am unteren Platinen-
rand befinden.

Anwendungshinweise

Die Montage ist dank abnehmbarem Haltebtigel sehr einfach. Der Montageort sollte so gewahlt werden,
dass der Sensor dem Wasser héchstens kurzzeitig ausgesetzt ist.

Achtung: Der Sensor erflillt die Norm IP 67, ist also gegen kurzzeitiges Eintauchen geschutzt.
Er darf jedoch weder langere Zeit in Wasser eingetaucht noch zur Erkennung anderer
Flissigkeiten eingesetzt werden.

Zur Kodierung befinden sich auf der Sensorplatine Stiftleistendurchfihrungen. Das Handkodiergerat kann
Uber die, dem Sensor beigelegte, Stiftleiste mit der Platine verbunden werden.

Anschlussschema und Mal3e

Dupline +
Dupline - / \‘ 1
Programmier-

Adapter
Programming
Adaptor

15,5

3931247_1b

G
N | RV | Y

LN

N
H
J:I@
N
O

3931247_2a
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5 Systemkomponenten - 5.3 Eingaben
5.3.16 DWS 1: Wasserstoppsensor Doepke

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Alarmkanal 2 Lebenssignal
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1/D+ | Dupline Signalleiter + (Dupline+) 2/ D- Dupline Signalleiter - (Dupline-)

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme | 1,3 mA ‘
Eingangskanale | 2 Eingangssignale (Alarm/Lebenszeichen)
Ausgangskandle | Keine
Eingange
Art] integriert
Nennspannung 8 VDC
Trigger-Widerstand 150 kQ 470 kQ

Betriebsspannung

nicht erforderlich (aus Dupline-Signalleiter)

Klemmen

Art | Schraubklemmen

Klemmbereich 0,4 mmg 0,8 mm?2

Gehause

Art] WeilRes Aufputzgehause

MaRe] 70x40x 16 (B X H X T in mm)
Material | ABS
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -20°C | +50°C

Schutzart / Normen | IP 67

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 197, Wasserstoppsensor DWS 1
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
Doepke 5.4.1 DDM 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 230 VAC, REG

5.4 Ausgaben

5.4.1 DDM 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 230 VAC, REG

- » Automatisches Auf- und Abdimmen mit Memory-Wert
el * 6 speicher- und sperrbare Lichtszenen
* Rickmeldung des Einschalt- und Alarmzustandes
) » Schalt- / Dimmleistung bis zu 600 W
* Frontseitig einstellbare Phasenab- und Phasenanschnittsdimmung
» Steuerausgang fur bis zu 10 Lastteile LT 500/LT 1200
Produktbeschreibung

Der Dimmer DDM 1Rplus ermoglicht das Schalten und Dimmen von unterschiedlichen Lampentypen. Das
Einschalten der Beleuchtung erfolgt Uber eine lampenschonende Softstart-Funktion. Der zuletzt gewdahlte
Dimmwert wird als Memory-Wert in einen internen Speicher abgelegt und kann beim nachsten Einschal-
ten wieder eingestellt werden.
Der Dimmer verflgt zudem Uber sechs speicherbare Lichtszenen, die mittels Kanalkombinationen aufruf-
bar sind. Werkseitig werden die Lichtszenen in Abstufungen von 15% im Bereich zwischen 25% und
100% voreingestellt und gegen unbeabsichtigtes Verandern gesichert. Diese Sperrung lasst sich leicht
aufheben und nach der Anderung wieder herstellen.
Der Leistungsausgang des Dimmers liefert bis zu 600 W fur verschiedene Lastarten (z.B. Glihlampen,
HV-Halogenlampen, NV-Halogenlampen). Die Umschaltung zwischen Phasenabschnittdimmung und
Phasenanschnittdimmung erfolgt Uber den Drehschalter in der Gehausefront. Der Ausgang ist elektro-
nisch gegen Uberlast und Kurzschluss geschutzt. Ein Fehlerzustand wird tiber eine LED in der Gehause-
front angezeigt.
Neben dem Lastausgang ist ein Steuerausgang vorhanden, an dem zur Erh6hung der Dimmleistung bis
zu 10 der Lastmodule LT 500 oder LT 1200 angeschlossen werden kdnnen. Ein Mischbetrieb von LT 500
und LT 1200, auch an verschiedenen Phasen, ist mdglich.
An der Gehausefront des Dimmers befinden sich auRerdem

* ein Taster, der das Ein- und Ausschalten sowie das Dimmen ermdglicht;

» die Kodier- und Testbuchse mit integrierter, griner LED fir die Anzeige der

ordnungsgemalen Arbeitsweise des Dupline Bussignals.

Der Zustand des Ausgangs kann — fuir den Fall des Auftretens eines Busfehlers — mittels Handkodiergerat
DHK 1 vorkonfiguriert werden. Werkseitig wird der Dimmer so eingestellt, dass er im Fehlerfall inren aktu-
ellen Zustand beibehélt; der Vorteil hierbei ist, dass der Dimmer dann auch tber die frontseitige Dimm-
taste bedienbar ist.
Zusatzlich zu den beschriebenen Funktionen verfligt der DDM 1Rplus Uber eine Rickmeldung des Dimm-
zustands (Ausgang aktiv/passiv) sowie des Alarmzustands auf jeweils einem weiteren Kanal.

Anwendungshinweise

Die gewunschte Betriebsart ist vor dem Zuschalten der Phase L;, einzustellen, da der Schalter wahrend
des Betriebes unwirksam ist, um versehentliches Verstellen zu vermeiden.

Linksanschlag: (- Rechtsanschlag:
el |
IZ R.C Phasenabschnitt [— RL|[ Phasenanschnitt

Eine falsche Einstellung fiihrt zu Funktionsstérungen, jedoch nicht zur Zerstérung des Dimmers.

Ein Alarm durch eine Uberlast stellt sich bei Beseitigung der Uberlast automatisch zuriick. Ein Alarm
durch einen Kurzschluss muss nach Beseitigung des Fehlers manuell zurtickgestellt werden, indem die
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.1 DDM 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 230 VAC, REG Doepke

Phase L, ca. 3s von der Netzspannung getrennt wird.

Die Lichtszenen werden Uber Kombinationen der Dupline-Kanéle 1..4 der Dimmer aufgerufen; die fol-
gende Tabelle zeigt eine Ubersicht der Kombinationen:

Eingange Werkseinstellung des
Kanal 1 Kanal 2 Kanal 3 Kanal 4 Lichtwertes
Dimmen 10 %..100 %

0% 0 % (nicht anderbar)
Lichtszene 1 55 %
Lichtszene 2 100 %
Lichtszene 3 25 %
Lichtszene 4 40 %
Lichtszene 5 70 %
Lichtszene 6 85 %

100 %M 100 % (nicht anderbar)

(1) Bei dieser Szene handelt es sich um eine moégliche Einstellung der Vorrangschaltung bei Busausfall. Der Lichtwert wird nach
etwa 3 s erreicht.

Jede Lichtszene lasst sich durch einen oder mehrere Kanale aufrufen. Um z.B. die Lichtszene 4 zu akti-
vieren, muissen die Eingangskandle 1 und 4 gleichzeitig aktiviert werden. Alle Lichtszenen werden
werkseitig mit den in der Tabelle genannten Dimmwerten belegt, die sich jedoch beliebig andern lassen.
Um nun Lichtszenen mit mehreren Dimmern zu realisieren, benétigen die einzelnen Dimmer lediglich eine
identische Kanalkonfiguration (z.B. die Adressen Al, A3, A4 fur die Eingénge 1, 3, 4) fur den Aufruf bzw.
das Speichern der Lichtszenen und Eingang 2 fir die individuelle Einstellung der Lichtszenen. Unter Ver-
wendung von Zentralsteuerungsobjekten in ProLine lassen sich somit komfortable Szenen sehr einfach
einrichten.

Eine ausfihrliche Beschreibung der Konfiguration und Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf der Gebaudesystem-CD (Art. Nr. 09 501 001) oder im Internet unter http://www.doepke.de.

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Zentral Aus / Lichtszenen 3/4/6 5 Riickmeldung Dimm-Ausgang™
2 Dimmen / Ein / Aus 6 Ruckmeldung Alarm@)
3 Lichtszene 1 (3/5/6) 7 Nicht belegt.
4 Lichtszene 2 (4/5/6) 8 Nicht belegt.

(1) Dieser Kanal ist nur beim DDM 1Rplus verfiigbar.
(2) Uberlast am Ausgang: langsam taktend - ausgangsseitiger Kurzschluss: sténdig eingeschaltet.

Anschlisse

Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung

1.2/1.6 | Pulsweitenmodulierter Ausgang (S-/S+) | 4.1/4.5 | Dimmkanal 1 (L,y/ LouT)

3.1/3.5 | N-Leiter-Eingang
1.3 Dupline Signalleiter - (Dupline-) 1.7 Dupline Signalleiter + (Dupline+)
14 0V (DC-) 1.8 24 VDC (DC+)
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Doepke

5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben

5.4.1 DDM 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 230 VAC, REG

Anschlussschema

Zum Betrieb des Dimmers ist der N-Anschluss unbedingt erforderlich. Folgendes Anschlussbeispiel
Zeigt die Ansteuerung eines Lastteils LT 1200 am PWM-Ausgang und eines Leuchtmittels am Dimm-

Ausgang:
L1
L2
L3
N
TPREEE EERERECE
N | [N ]|Lin| |Louf Lin| |Louf | N | LN
T O e
S-|| s+
[ Doepke [ Doepke
| ez | JEes
BUS OK Ormm
@ Off
. =@ = @
Dupline DDM 1Rplus LT 1200
R S P
D+
o | HEHARAAR
DC{|IpC s-| | s+ H
S+
S
Dupline +
Dupline -
+24V DC
o0V DC
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Grune LED Dupline-Bus
Aus: Busstorung / An: Bus OK
Alarm Uberwachung
Aus: Status OK /
An (langsam blinkend): Uberlast / An (schnell blinkend): Kurzschluss
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 60 pA 90 pA
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.1 DDM 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 230 VAC, REG

Doepke

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Eingangskanale | Keine / 2 Ruckmeldekanéle
Ausgangskanéle | 4 Steuerkandle (Kanéle 1..4)
Ausgéange
Art] Dimm-Ausgang
Nennspannung 215 VAC 230 VAC 250 VAC
Nennstrom / Belastbarkeit!) 600 W
Dimmgeschwindigkeit® 4s

Phasenabschnitt: Glihlampen, HV-Halogenlampen, NV-Halo-

i - % I it elektronischem Vorschaltgerat
Dimmbare Lam genlampen mit elektronischem Vorschaltgera
penarten®) - — Phasenanschnitt: Glihlampen, NV-Halogenlampen mit gewi-
== = | ckeltem Trafo
Ausgange
Art| PWM®)-Steuerausgang, ca. 70 Hz
Nennbetriebsspannung 20V 24V 26V
Nennstrom / Belastbarkeit®) 80 mA
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VDC 24 VDC 26,5 VDC
Stromaufnahme 11 mA 13 mA 15 mA
Anschlisse
Art] Zugbiigelklemmen
Klemmbereich 0,4 mm g 2,5 mm?2
Gehéause
Art] Verteilereinbaugehdause fur die Montage auf Tragschienen nach
DIN EN 60715:2001-09
MaRe] 72x85x58 (BxHx Tinmm)/4 TE
Material | Polycarbonat

Allg. technische Daten

Betriebstemperatur

-10°C \ | +45°C

Luftfeuchtigkeit

max. 85% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 175, Lichtszenen-Dimmer DDM 1Rplus

(1) Die Dimmleistung ist abhéngig von der Umgebungstemperatur und gilt fir den spezifizierten Bereich. Auf ausreichende
Bellftung im Verteiler ist zu achten. Werden mehrere Dimmer in einem Verteiler nebeneinander montiert und zudem stark
belastet, ist ggf. ein Bellftungsabstand von ca. 10 mm empfehlenswert.

(2) Dimmen von 10% auf 100% oder von 100% auf 10%.

(3) Die Angaben der Hersteller sind zu beachten.

(4) Puls-Weiten-Modulation

(5) Wird dem Signalausgang ein Strom entnommen, belastet dieser zuséatzlich die 24V-Versorgung. Ein LT 500 oder LT 1200

bendétigt typischerweise 1 mA.
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
Doepke 5.4.2 DDMU 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 1..10V, REG

5.4.2 DDMU 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 1..10V, REG

@ » 6 speicher- und sperrbare Lichtszenen
%2 99 » Ruckmeldung des Einschaltzustandes
.- ® » Ausgang fur bis zu 25 EVGs a 58 W
» Steuerausgang fir bis zu 10 Lastteile LT 500/LT 1200
E‘ * Taster fir automatisches Auf- und Abdimmen mit Memory-Wert
me Vi)
Produktbeschreibung

Der Dimmer DDMU 1Rpius erméglicht das Schalten und Dimmen von EVGs mit einer 1..10V-Schnittstelle
und Doepke Lastteilen, wobei der Betriebszustand sowohl tiber die frontseitige LED, als auch Gber einen
Dupline-Ruckmeldekanal angezeigt wird.

Mit Hilfe des frontseitig angebrachten Tasters und des Dupline-Kanals 2 kénnen die Ausgange gedimmt
und ein- bzw. ausgeschaltet werden. Beim Ausschalten wird der zuletzt gewahlte Dimmwert als soge-
nannter Memorywert in einem internen Speicher abgelegt und beim néachsten Einschalten wieder einge-
stellt. Der Memorywert wird bei einem Spannungsausfall geldscht.

Der Dimmer verfugt zudem Uber sechs speicherbare Lichtszenen, die mittels Kanalkombinationen aufruf-
bar sind. Werkseitig werden die Lichtszenen in Abstufungen von 15% im Bereich zwischen 25% und
100% voreingestellt und gegen unbeabsichtigtes Verandern gesichert. Diese Sperrung lasst sich leicht
aufheben und nach der Anderung wieder herstellen.

Das Einschalten der Beleuchtung erfolgt in jedem Fall Gber eine lampenschonende Softstart-Funktion.
Gegebenenfalls verlangern Verzogerungen der EVGs den Einschaltvorgang zuséatzlich.

Neben dem 1..10V-Ausgang verflgt der DDMU 1Rpius Uber einen Steuerausgang, an dem bis zu 10 Last-
module der Typen LT 500 oder LT 1200, auch im Mischbetrieb, angeschlossen werden kénnen. Dies
ermdoglicht eine zusatzliche Ausgangsleistung von bis zu 12.000 Watt.

Werkseitig wird der Dimmer mit einer Drahtbriicke ausgestattet, wodurch am 1..10 V-Ausgang der
gesamte Spannungsbereich zur Verfligung steht (Kennlinie A). Durch Entfernen der Drahtbriicke wird die
Kennlinie B eingestellt, wodurch sich die Ausgangsspannung auf maximal 6,5V begrenzt. Die Kennli-
nieneinstellung hat keine Auswirkungen auf den PWM-Ausgang.

Der Zustand der Ausgénge kann — fir den Fall des Auftretens eines Busfehlers — mittels Handkodiergeréat
DHK 1 vorkonfiguriert werden. Werkseitig werden die Dimmer so eingestellt, dass sie im Fehlerfall ihren
aktuellen Zustand beibehalten; der Vorteil hierbei ist, dass der Dimmer dann auch Uber die frontseitige
Dimmtaste bedienbar ist.

Anwendungshinweise

Die Leitungen vom Ausgang zu den EVGs sollten nicht parallel zu spannungsfiihrenden Netzleitungen
verlegt werden. Gegebenenfalls ist eine Abschirmung vorzusehen.

Die Lichtszenen werden Uber Kombinationen der Dupline-Kanéale 1..4 der Dimmer aufgerufen; die fol-
gende Tabelle zeigt eine Ubersicht der Kombinationen:

Eingange Werkseinstellung des
Kanal 1 | Kanal 2 | Kanal 3 | Kanal 4 Lichtwertes
Dimmen 10 %..100 %

0% 0 % (nicht &nderbar)
Lichtszene 1 55 %
Lichtszene 2 100 %
Lichtszene 3 25 %
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.2 DDMU 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 1..10V, REG Doepke

Eingange Werkseinstellung des
Kanal 1 | Kanal 2 | Kanal 3 | Kanal 4 Lichtwertes
Lichtszene 4 40 %
Lichtszene 5 70 %
Lichtszene 6 85 %
100 %) 100 % (nicht anderbar)

(1) Bei dieser Szene handelt es sich um eine mégliche Einstellung der Vorrangschaltung bei Busausfall. Der
Lichtwert wird nach etwa 3 s erreicht.

Jede Lichtszene Ilasst sich durch einen oder mehrere Kanale aufrufen. Um z.B. die Lichtszene 4 zu akti-
vieren, mussen die Eingangskanale 1 und 4 gleichzeitig aktiviert werden. Alle Lichtszenen werden
werkseitig mit den in der Tabelle genannten Dimmwerten belegt, die sich jedoch beliebig andern lassen.
Um nun Lichtszenen mit mehreren Dimmern zu realisieren, benétigen die einzelnen Dimmer lediglich eine
identische Kanalkonfiguration (z.B. die Adressen Al, A3, A4 flr die Eingénge 1, 3, 4) fir den Aufruf bzw.
das Speichern der Lichtszenen und Eingang 2 fur die individuelle Einstellung der Lichtszenen. Unter Ver-
wendung von Zentralsteuerungsobjekten in ProLine lassen sich somit komfortable Szenen sehr einfach
einrichten.

Eine ausfihrliche Beschreibung der Konfiguration und Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung
auf der Gebaudesystem-CD (Art. Nr. 09 501 001) oder im Internet unter http://www.doepke.de.

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Zentral Aus / Lichtszenen 3/4/6 5 Ruckmeldung Dimm-Ausgang
2 Dimmen / Ein / Aus 6 Nicht belegt.
3 Lichtszene 1 (3/5/6) 7 Nicht belegt.
4 Lichtszene 2 (4/5/6) 8 Nicht belegt.
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.2 Pulsweitenmodulierter Ausgang S- 1.6 Pulsweitenmodulierter Ausgang S+
2.1 EVG-Schaltkanal Ly 2.5 EVG-Schaltkanal Loyt
2.3/2.7 | Mit Bricke: Kennlinie A, ohne Bricke: Kennlinie B
1.3 Dupline Signalleiter - (Dupline-) 1.7 Dupline Signalleiter + (Dupline+)
1.4 0V (DC-) 1.8 24 VDC (DC+)
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Grine LED Dupline-Bus
Aus: Busstorung / An: Bus OK
Rote LED ,EIN“ Aus: 1..10V- bzw. PWM-Steuerausgang sind ausgeschaltet
An: 1..10V- bzw. PWM-Steuerausgang sind eingeschaltet
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5.4.2 DDMU 1Rplus: 1-kanaliger Lichtszenendimmer 1..10V, REG

Anschlussschema

PE

&

[
_1.1 1.5 21 25 11 1.5 21 25
ARER FIFEE
1.2 2.6 1.2 2.6 PE N L PE N L
S- S+ +
'Doepke ’Doepke — —
@ EN ® e @
EIN/AUS EVG X EVG X
BUS OK
(= .
LT 500 Dupline DDMU 1Rplus
CIEEIE || EE]E A L
D- D+ X1 X2 P P
§ 1.4 1.8 2.8 1.4 1.8 2.8
I || [
S+ 1..10V +
S - 1..10V -
Dupline +
Dupline -
+24V DC
ov DC
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme ‘ 50 pA ‘

Eingangskanéle

1 Ruckmeldekanal (Dimmer an/aus)

Ausgangskanale

4 Steuerkanale (Kandle 1..4)

Ausgang EVG

Art| Halbleiter-Steuerausgang fir EVG (Stromsenke), galvanisch
von Betriebs-, Bus- und Netzspannung getrennt
Nennspannung 1V 10V
Nennstrom / Belastbarkeit 40 mA
Dimmgeschwindigkeit® 4s
Relaisausgang EVG
Art] Relaiskontakt, 1 Schliel3er potenzialfrei
Schaltspannung 12 VAC ‘ 230 VAC ‘ 250 VAC
Nennstrom / Belastbarkeit 10 A (max. 25 EVG mit je 58 W)
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Doepke

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Ausgange LT500/LT1200
Art PWM(Z)-Steuerausgang, ca. 70 Hz
Nennbetriebsspannung 20V 24V 26V
Nennstrom / Belastbarkeit(®) 80 mA

Lange des Steuerkabels

Max. 100 m, bei mehr als 2 m Lange ist abgeschirmte Leitung
zu verwenden und der Schirm auf 0 V (DC -) zu legen.

Dimmgeschwindigkeit™®) 4s
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VDC 24 VDC 26,5VDC
Stromaufnahme 19 mA 26 mA 29 mA
Anschlisse
Art] Zugbiigelklemmen
Klemmbereich 0,4 mmg 2,5 mm?2
Gehéause
Art| Verteilereinbaugehdause fur die Montage auf Tragschienen nach
DIN EN 60715:2001-09
MaRRe] 35x85x58 (BxHxTinmm)/2TE
Material | Polycarbonat

Allg. technische Daten

Betriebstemperatur

-10°C \ | +45°C

Luftfeuchtigkeit

max. 85% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 181, Lichtszenen-Dimmer DDMU 1Rplus

(1) Dimmen von 10% auf 100% oder von 100% auf 10%.

(2) Puls-Weiten-Modulation

(3) Wird dem Signalausgang ein Strom entnommen, belastet dieser zusatzlich die 24V-Versorgung. Ein LT 500 oder LT 1200

bendétigt typischerweise 1 mA.
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5.4.3 DDM 2plus/DDMU 2plus: 2-kanalige Dimmer, REG

2

=

2o 199
25 29

i)

« DDM 2plus:
— 2 Ausgange mit je 250 W, geschiitzt gegen Uberlast, Kurz-
schluss, Uberspannung, Lastausfall
— Einstellbarer Mindestdimmwert zur verbesserten Ansteuerung
von Energiesparlampen
» DDMU 2plus:
—2 Ausgéange 1..10 V fir bis zu 25 EVGs a 58 W
— 2 PWM-Ausgéange fir je bis zu 10 LT 500 bzw. LT 1200
* 6 speicher- und sperrbare Lichtszenen
« Taster fir automatisches Auf- und Abdimmen mit Memory-Wert
* Ruckmeldung des Einschaltzustandes beider Kanéle tber
potenzialfreie Ausgange

Lbieg

Produktbeschreibung

Die Dimmer DDMx 2-Serie ermoéglichen das Schalten und Dimmen von unterschiedlichen Lampentypen
bzw. EVGs mit einer 1..10 V-Schnittstelle. Sie bieten zuséatzlich die Mdglichkeit, je Kanal bis zu sechs
Lichtszenen individuell zu speichern und tber Dupline wieder aufzurufen.

Beide Dimmer verfiigen Uber einen frontseitig angebrachten Taster zum Dimmen, Ausschalten und Wie-
dereinschalten mit dem zuletzt gespeicherten Helligkeitswert (,Memorywert). Der Taster hat somit die-
selbe Funktion wie der Dupline Kanal 2 der Gerate, kann jedoch auch flr eine manuelle Steuerung im
Falle eines Busausfalls genutzt werden.

Die Dimmer sind in der Lage, bis zu sechs - werkseitig vorbelegte - Helligkeitswerte zwischen 0% und
100% zu speichern. Mehrere Dimmkanale lassen sich somit zu Lichtszenen kombinieren.

Die Speicherung der Lichtszenen wurde - im Vergleich zu den einkanaligen Dimmern - vereinfacht: Nach
Entsperrung der Speicherung am Drehschalter des Dimmers reicht es aus, die entsprechende Helligkeit
einzustellen und die Kanalkombination, die auch fir den Aufruf der Lichtszene genutzt wird (meist auf
einen Taster konfiguriert), l&anger als 3 Sekunden zu betatigen. Nach anschlieBender Sperrung ist die
Lichtszene wieder gegen Uberschreiben gesichert.

Der Dimmer mit Lastausgang (DDM 2plus) verfiigt tiber umfangreiche Schutzmechanismen gegen Uber-
last, Uberspannungen und Kurzschliisse. Sollte sich der Dimmer aufgrund eines dieser Probleme
abschalten, sorgt eine integrierte Wiedereinschaltautomatik fir Komfort: Sie versucht dann, bis zu drei
Mal, den Betrieb automatisch wieder aufzunehmen. Ist dies nicht méglich, kann der Anwender die Wie-
dereinschaltung - nach Behebung des Problems - durch Betatigung des Dimmtasters am Gerét oder Gber
Dupline manuell veranlassen.

Der DDMU 2plus stellt 1..10V-Ausgéange zum Anschluss elektronischer Vorschaltgerate zur Verfigung
und weist eine weitere Besonderheit auf: Ein Drehschalter an der Front der Gerate ermdglicht die Wahl
zwischen zwei Dimmkennlinien fur die Ausgange. Der Dimmer kann somit der Empfindlichkeit der ver-
wendeten Vorschaltgeréte angepasst werden.

Neben den 1..10V-Ausgangen verfligt der DDMU 2plus auch tber Steuerausgénge, an denen zur Erho-
hung der Dimmleistung bis zu 10 der Lastmodule LT 500 oder LT 1200 angeschlossen werden kénnen.
Ein Mischbetrieb von LT 500 und LT 1200 ist méglich.

Der Zustand der Ausgénge kann — fir den Fall des Auftretens eines Busfehlers — mittels Handkodiergeréat
DHK 1 vorkonfiguriert werden. Werkseitig werden die Dimmer so eingestellt, dass sie im Fehlerfall ihren
aktuellen Zustand beibehalten und der Dimmer dann auch Uber die frontseitigen Dimmtasten bedienbar
ist. Alternativ kbnnen die Ausgéange so konfiguriert werden, dass sie im Busfehlerfall auf 100% einschal-
ten, wobei eine manuelle Bedienung dann nicht mehr maéglich ist.

Zur Anzeige des Betriebszustandes wurden beide Dimmer sowohl mit einer LED an der Geh&usefront,
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als auch mit Riickmeldeausgéngen ausgestattet, die beim DDM 2plus zudem den Fehlercode anzeigen.
Diese Ausgénge sind potenzialfrei und konnen z.B. auf Eingdnge des DRM 4 oder DSU 8 gefiihrt werden.
Ein Schaltungsbeispiel finden Sie unter Anschlussschema.

Ehemals verfliigbare Ausfihrungen ohne Lichtszenen (DDM 2 / DDMU 2) sind nicht mehr erhéltlich.
Folgende Tabelle zeigt noch einmal die Eigenschaften der Dimmer:

2 | 3
o | &
N5 Bemerkungen
=
2|3
01l A
Memorywert Speicherung des zuletzt eingestellten Dimmwertes
Dimmen/Ein/Aus-Kanal Multifunktions-Kanal
Zentral-Ein-Kanal 100% Beleuchtung per Soft-Ein
Zentral-Aus-Kanal Direktes Ausschalten Uber Dupline
Rickmelde-Halbleiteraus- @ Ruckmeldung von Betrieb, Uberspannung, Lastausfall, Uber-
gang last und Kurzschluss. Einkopplung in Dupline Gber Eingangs-
module
Dimmen/Ein/Aus-Taste Manuelle Bedienmdoglichkeit im Busfehlerfall, entspricht Kanal
2 bzw. 6.
Betriebsarten-Schalter Umschaltung Phasenan- und -abschnitt
Mindest-Dimmwert Speicherbarer Mindest-Dimmwert zur verbesserten Ansteue-
rung von Energiesparlampen
Kennlinien-Umschalter Umschaltung zwischen zwei Ansteuerkennlinien
Lichtszenen 6 Lichtszenen speicher- und abrufbar
Lichtszenen-Schalter Freigabe, Sperrung und Ricksetzen der Lichtszenen uber
Drehschalter
2 Ausgéange je 250 W Lastausgénge, einzeln dimmbar
2 Ausgéange 1..10 V 1..10 V-Ausgéange, einzeln dimmbar
2 PWM-Ausgange Steuerausgange fir bis zu 10 Ferndimmer-Lastteile LT 500
und LT 1200
Erkennung von Uberlast, Automatische Abschaltung der Ausgéange
Uberspannung, Kurz-
schluss, Lastausfall

(1) Es wird nur der Betrieb angezeigt.

Anwendungshinweise

Verwendung von Energiesparlampen (ESL):

Bitte verwenden Sie pro Dimmkanal nur dimmbare Kompaktleuchtstofflampen des gleichen Her-
stellers und Typs.

Hintergrund:

Das Dimmverhalten ist stark Hersteller- und Typabhangig. Die im Dimmer hinterlegte Dimmkennlinie
wurde auf Glihlampen optimiert, d.h. es erfolgt beim Dimmen eine lineare Helligkeitsanderung. Dimm-
bare Kompaktleuchtstofflampen verhalten sich jedoch je nach Hersteller und Typ stark unterschiedlich.
Bei einem Mischbetrieb kann das zu einem unsynchronen Dimmen fuhren.
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Fur die Berechnung der Maximallast gelten die Leistungsangaben einer vergleichbaren Glih-
lampe, die in der Regel um den Faktor 5 Uber der Leistung der Kompaktleuchtstofflampe liegt.
Abweichende Angaben der Lampenhersteller sind zu beachten.

Beispiel:
Es sollen Kompaktleuchtstofflampen mit 20 W - entsprechend 100 W Gluhlampenleistung - zum Einsatz

kommen. An einem Dimmer mit einer Maximalbelastbarkeit von 250 W dirfen somit nur 2 Kompaktleucht-
stofflampen diesen Typs angeschlossen werden.

Wurde der Mindest-Helligkeitswert zur Unterbindung von Flackereffekten bei Kompaktleucht-

stofflampen angehoben (siehe Bedienungsanleitung), so durfen in der Betriebsart Phasenan-
schnitt keine induktiven Halogentrafos betrieben werden.

Hintergrund:

Um das schnelle Starten der Kompaktleuchtstofflampen zu begunstigen, ist die Softstartfunktion bei modi-

fizierter Mindesthelligkeit abgeschaltet. Bei gewickelten Trafos fiihrt dies zu Uberspannungen und somit
zur Sicherheitsabschaltung des Dimmers.

Vorgehensweise zur Einstellung des Mindest-Helligkeitswertes

Wird die Beleuchtung ab 0% Helligkeit gedimmt bzw. ab 0% Helligkeit per Softstart eingeschaltet

(Memory-Ein bzw. Lichtszenenaufruf), so kann diese langsame Helligkeitszunahme das Zinden der Kom-
paktleuchtstofflampen verzdgern.

Um das zu verhindern, erfolgt von 0% ein direkter Sprung auf den Mindest-Helligkeitswert, wenn dieser
erhoht wurde, d.h. die Softstartfunktion ist dann deaktiviert.

Um die notwendige Mindesthelligkeit zu ermitteln, ist folgende Vorgehensweise empfehlenswert:

1. Helligkeit ab Minimalwert etwas erhéhen und gem&R Bedienungsanleitung abspeichern
(Abschaltung des Softstarts).

2. Lampe durch jeweils eine kurze Betatigung von Kanal 2 (Dimmen/Ein/Aus) aus- und wieder
einschalten.

3. Flackert die Lampe immer noch, so reicht die aktuelle Mindesthelligkeit noch nicht aus. Die-

ser ist nach Punkt 1 so lange schrittweise zu erh6hen und anzuspeichern, bis die Lampe
nach Punkt 2 flackerfrei ztindet.

4. Um den Mindest-Helligkeitswert herabzusetzen, z.B. bei einem Lampenwechsel, so ist ein

Rucksetzen auf die Werkseinstellung des entsprechenden Kanals gemaf? der Bedienungsan-
leitung durchzufihren.

1..10V-Leitungen

Die Leitungen vom 1..10V-Ausgang zu den EVGs sollten nicht parallel zu spannungsfiihrenden Netzlei-
tungen verlegt werden. Gegebenenfalls ist eine Abschirmung vorzusehen.

Lichtszenenaufruf

Die Lichtszenen werden tUber Kombinationen der Dupline-Kanéle 1..4 der Dimmer aufgerufen; die fol-
gende Tabelle zeigt eine Ubersicht der Kombinationen:

Dimmkanal A Dimmkanal B
- N (92] < Lo (o] N~ (e . .
sl Islgsleg |l v l= Werkseinstellung des Lichtwertes
c C C C c C C C
S| 8|8 || |c|c|
¥ |[¥ | ¥ [ ¥ |X X |X| X
Aus (0%) 0 % (nicht &nderbar)
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Dimmkanal A Dimmkanal B
— N (90 <t Lo ({o} N~ 00} . .
dlslslsls gl B|= Werkseinstellung des Lichtwertes
C C C C C C C C
S| ©| G | S]c || c| &
Y |[¥ | ¥ [ ¥Y]IY | ¥ | X | X
Dimmen 10 %..100 %
Lichtszene 1 55 %
Lichtszene 2 100 %
Lichtszene 3 25 %
Lichtszene 4 40 %
Lichtszene 5 70 %
Lichtszene 6 85 %
100 %M 100 % (nicht anderbar)

(1) Bei dieser Szene handelt es sich um eine mégliche Einstellung der Vorrangschaltung bei Busausfall.

Jede Lichtszene lasst sich durch einen oder mehrere Kanéale aufrufen. Um z.B. die Lichtszene 4 am
Dimmkanal A zu aktivieren, missen die Eingangskanéle 5 und 8 gleichzeitig aktiviert werden. Alle Lichts-
zenen werden werkseitig mit den in der Tabelle genannten Dimmwerten belegt, die sich jedoch beliebig
andern lassen.

Um nun Lichtszenen mit mehreren Dimmern zu realisieren, benottigen die einzelnen Dimmer lediglich eine
identische Kanalkonfiguration (z.B. die Adressen Al, A3, A4 fur die Eingange 1, 3, 4) fur den Aufruf bzw.
das Speichern der Lichtszenen und Eingang 2 fur die individuelle Einstellung der Lichtszenen. Unter Ver-
wendung von Zentralsteuerungsobjekten in ProLine lassen sich somit komfortable Szenen sehr einfach
einrichten.

Eine ausfihrliche Beschreibung der Konfiguration und Bedienung finden Sie in der Bedienungsanleitung
im Internet unter http://www.doepke.de bzw. im ProLine-Benutzerhandbuch.

Dupline Kanalzuordnung

S <
= =
IS IS
= = Beschreibung = = Beschreibung
= £ = S
g | £ c | =S
~ &) % &)
1 Zentral Aus (Lichtsz. 3, 4, 6) 5 Zentral Aus (Lichtsz. 3, 4, 6)
2 A Dimmen/Ein/Aus 6 B Dimmen/Ein/Aus
3 Lichtszene 1 (3, 5, 6) 7 Lichtszene 1 (3, 5, 6)
4 Lichtszene 2 (4, 5, 6) 8 Lichtszene 2 (4, 5, 6)
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
3.1/3.5 | Versorgung L;, Kanéle A & B 1.1/1.5 | Ausgang Ly, Kanal A
2 2.1/2.5 | Versorgung N Kanédle A & B 4.1/4.5 | Ausgang L, Kanal B
é— 1.2/2.2 | Versorgung R;, (10..30 VDC) 1.6/2.6 | Rickmeldeausgang Rq ¢
s Ruckmeldung Kanal A/Kanal B Kanal A/Kanal B®
8 1.3 Dupline Signalleiter - (D-) 1.4 0VvDC (DC-)
1.7 Dupline Signalleiter + (D+) 1.8 +24 VDC (DC+)
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Anschliisse (Fortsetzung)

Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.1/1.5 | Schaltkanal A L;\/Lout 4.1/4.5 | Schaltkanal B Lin/Loyt
2.1/3.1 | EVG-Steuerausgang 1..10V (-) | 2.5/3.5 | EVG-Steuerausgang 1..10 V
a Kanal A/Kanal B (+) Kanal A/Kanal B
E‘ 1.2/2.2 | Versorgung 10..30 VDC 1.6/2.6 | Ruckmeldeausgang Kanal A/Kanal
2 Riickmeldung Kanal A/Kanal B B
8 3.4/3.8 | PWM-Ausgang (S-/S+) Kanal A 4.4/4.8 | PWM-Ausgang (S-/S+) Kanal B
13 Dupline Signalleiter - (D-) 14 0 vDC (DC-)
1.7 Dupline Signalleiter + (D+) 1.8 +24 VDC (DC+)

(1) Die Potenziale zwischen den Riickmeldekanalen untereinander und den Riickmeldekanalen und der Betriebsspannung sind
getrennt.

Anzeigen
Anzeige Beschreibung

Grune LED ,BUS |Dupline-Bus:

OK* Aus Busstorung
An Bus ist in Ordnung

2 rote LED Rickmeldung Dimmkanale A und B:
Aus Ausgang ausgeschaltet

_‘Q’_ Ein Ausgang eingeschaltet, stérungsfreier Betrieb
= Langsames Netzspannung fehlt
Wechselblinken®
(A-B-A-B..)
Schnelles Kurzschluss oder Uberspannung
Gleichtaktblinken® | (Automatischer Einschaltversuch nach 5 s)
(AB-AB...)
Langsames 3 Einschaltversuche ohne Erfolg
Gleichtaktblinken®™ | (Weitere Einschaltversuche durch Aktivierung des Dimm-
(AB-AB..) kanals bzw. Betatigung der Dimmtaste) / Lastausfall bei-
der Ausgange

Langsames Uberlast (Ubertemperatur): Einschaltung nach Abkiihlung
Einzelblinken® / Lastausfall
(A oder B)

(1) Nur bei DDM 2plus!
Langsames Blinken: 1 x pro Sekunde, schnelles Blinken: 3 x pro Sekunde.
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Anschlussschema

L
N
]
T | ]
T T T
LJ L] LJ
11[15 21|25 3135 41145 11115 21|25 31|35 41|45
Louta|Louta| N N Lin | Lin | |Louts|Louts INT|IN1|[ [IN2[IN2| [IN3|IN3| [IN4|IN4
] 4 U v
12|16 |22|26||3.2]|3.6||42]|46 12 116|122 26| (32]36||42]|4.6
RinA [Routa| | Ring [Routs| INS[IN5| |IN6|IN6| [IN7|IN7[ |[INB[INS
T Doepke I'Doepke
[ 79 [ o @n: @m: @
" ° @ns @ e @7 @ s
A ng:‘m B
BUS OK O oft ’ BUS OK
= Reset
i oo B
| [
Dupline DDM 2plus Dupline DSU 8
13 (1.7 23| 27||33]|3.7 43|47 1317 2327|3337 4.3 | 47
D- | D+ D- | D+
ol o] ol o
14118 24| 28 34138 44 (48 14|18 24|(28||34]|38 441438 é
DC-|DC+ DC-|DC+ H
Dupline +
Dupline -
+24V DC
ovDC
N
PE
DSU8 _
DSS xU '_|7
LED T T
L] [] [
11115 21|25 31135 4145 1111152125
Lina [Louta||| A- | A+ B- | B+ Ling | Louts PE N L Lin | |Lou N N
L A T
12 |16 |22 | 26| (32)36||42]|4.6 1.2 |1 22|26
Rina [Routa| | Ring |Routs|
EVG
I'Doepke X I Doepke
* e o
A B
R . 1..10v
oimm I
BUS OK ‘ off O
—Rosot
i oo
Dupine 1A pomu 2pms ng A
13[1.7|[23[27] [33[37] [43]a7 1.0V +
D- | D+
(NN 1..10V -
14 | 1.8 24)|28||34]38 441438 %‘
DC- |DC+ S-A|S+a| | S-8 S:E 1
[ S+
S_B
S+
S-A
Dupline +
Dupline -
+24V DC
ov DC
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Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme ‘ 150 pA
Eingangskanale Keine

Ausgangskanale

8 Steuerkandle (Ausgang A: 1..4, Ausgang B: 5..8)

Ausgange (DDM 2plus)

Art] 2 MOSFET Dimm-Ausgange
Nennspannung 215 VAC 230 VAC 250 VAC

Nennstrom / Belastbarkeit®) 250 W

Dimmgeschwindigkeit(z) 3,5s 40s
Dimmbare Lampen- Phasenabschnitt: Glihlampen, HV-Halogenlampen, NV-Halo-

arten® 1: genlampen mit elektronischem Vorschaltgerat
Phasenanschnitt: NV-Halogenlampen mit gewickeltem Trafo;
‘L max. Phasenverschiebung: 21% (38°)

Ausgange EVG (nur DDMU 2plus)

Art

Halbleiter-Steuerausgang fur EVG (Stromsenke), galvanisch
von Betriebs-, Bus- und Netzspannung getrennt

Nennbetriebsspannung 1V 10V
Nennstrom / Belastbarkeit 40 mA
Dimmgeschwindigkeit(?) 35s 45s
Relaisausgang fur EVG (nur DDMU 2plus)
Art | Relaiskontakt, 2 SchlieRer potenzialfrei
Schaltspannung 12 VAC ‘ 230 VAC 250 VAC
Nennstrom / Belastbarkeit| 10 A (max. 25 EVG je 58 W) je Relais
Ausgéange PWM (nur DDMU 2plus)
Art PWM(4)-Steuerausgang, ca. 70 Hz
Nennbetriebsspannung 20V 24V 26V
Nennstrom / Belastbarkeit(®) 80 mA
Ausgange (Ruckmeldung, beide Dimmer)
Art ]| Halbleiter-Ausgange
Nennspannung 10 vDC 30 VvDC
Nennstrom / Belastbarkeit 50 mA
Spannungsabfall 0,7V
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VDC 24 VDC 26,5 VDC
Stromaufnahme DDM ... 7,0 mA 12,0 mA
Stromaufnahme DDMU ... 6,5 mA 32,0 mA
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Technische Daten (Fortsetzun

Min. Typ. Max.
Anschlisse
Art | Zugbugelklemmen
Klemmbereich 0,4 mm < 2,5 mm?2
Gehause
Art| Verteilereinbaugehduse fir die Montage auf Tragschienen
nach DIN EN 60715:2001-09
MaRe| 72x85x58 (BxH X Tinmm) /4 TE
Material | Polycarbonat
Allgemeine, technische Daten
Betriebstemperatur -10°C ‘ ‘ +50°C

Luftfeuchtigkeit

max. 85% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 187, LS-Dimmer DDM 2plus
09 501 185, 1..10 V-LS-Dimmer DDMU 2plus

(1) Die Dimmleistung ist abhangig von der Umgebungstemperatur und gilt fir den spezifizierten Bereich. Auf ausreichende
Beluftung im Verteiler ist zu achten. Werden mehrere Dimmer in einem Verteiler nebeneinander montiert und zudem stark
belastet, ist ggf. ein Belliftungsabstand von ca. 10 mm empfehlenswert.

(2) Dimmen von 10% auf 100% oder von 100% auf 10%.

(3) Die Angaben der Hersteller sind zu beachten.
(4) Puls-Weiten-Modulation

(5) Wird dem Signalausgang ein Strom entnommen, belastet dieser zusatzlich die 24V-Versorgung. Ein LT 500 oder LT 1200

bendétigt typischerweise 1 mA.
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5.4.4 DRM 8: 8-kanaliges Relais-/4-kanaliges Rollladensteuermodul, REG

S —— » 8-kanaliges Multifunktions-Relaismodul fir 8 geschaltete,

(39 [30] m' elektrische Verbraucher oder 4 Antriebe

= « Leistungsstarke 230 V / 16 A-Relais

Kompakte Bauform mit 4 TE Breite fur den Verteilereinbau

* Anzeige der Schaltzustéande tber LC-Display mit 2x16 Zeichen
Manuelle Bedienmdglichkeit per Meni

—— o] Konfiguration ohne Handkodiergerat

Produktbeschreibung
Das DRM 8 ist ein Multifunktions-Relaismodul der jungsten Generation, das durch seine konfigurierbaren
Betriebsarten als Nachfolger von folgenden Modulen zu sehen ist:
1. 4-fach Rollladensteuergerat (ersetzt DRO 4b):
In dieser Betriebsart kdnnen Sie bis zu vier Antriebe fir z.B. Rollladen, Markisen und
Dachluken steuern, wobei das Geréat Umschaltzeiten zwischen den Bewegungsrichtungen
selbsttatig einhalt. Eine Lamellensteuerung im Sekundenbereich kann durch die
Konfiguration des Kanalgenerators erreicht werden.

2. 4-fach Jalousiesteuergerat mit Step-Betrieb (ersetzt das DRO 4c):
Diese Betriebsart eignet sich besonders zur Ansteuerung von Jalousien und Vertikal-
Vorhangen mit Lamellen, da es hardware-seitig ein Taktbetrieb zur Feinjustierung bietet.
Dieser erméglicht Taktpulse von 100 ms Lange.

3. 8-fach Relaismodul zum Schalten von acht unabhéngigen Verbrauchern (ersetzt das DSM 8).
Durch das frontseitige, Hintergrund-beleuchtete LC-Display und der vier Navigationstasten bietet es eine
sehr einfache, menuigefihrte Konfiguration und Bedienung. Es unterstiitzt unter anderem folgende Funk-
tionen:
* Einstellung der Dupline-Adressen und Vorrangschaltung bei Busausfall, wodurch zur
Inbetriebnahme das Handkodiergeréat DHK 1 nicht mehr benétigt wird;
* Einstellung des Puls-Pause-Verhéltnisses von 100 ms:900 ms bis 800 ms:200 ms in der
Betriebsart Jalousiesteuermodul;
» Manuelle Bedienmdglichkeit aller Kanédle im Offline-Betrieb, z.B. wahrend der
Inbetriebnahme.
Im ,Normalzustand” stellt das Display den augenblicklichen Schaltzustand der 16 A-Relais dar, die beson-
ders fir die Betriebsarten ,Rollladen-“ und ,Jalousiesteuermodul” groRe Leistungsreserven bieten. Eine
zusétzliche LED gibt einen visuellen Hinweis auf Stérungen, z.B. das Fehlen des Bussignals.

Anwendungshinweise

Gesamtstrombelastung und Warmeentwicklung
Um einer zu hohen Wéarmeentwicklung im Inneren des Gerates vorzubeugen, beachten Sie bitte folgende
Obergrenzen:

» Bei Stromkreisabsicherung mit je 10 A dirfen 8 Einspeisungen verwendet werden.

» Bei Stromkreisabsicherung mit je 16 A dirfen maximal 4 Einspeisungen verwendet werden.

Konfiguration

Fir die Konfiguration muss das Gerat durch eine 24 V-Spannungsquelle versorgt werden. Eine Busver-
bindung indes ist nicht notwendig.

Dupline Planungshilfe und Produktinformation Marz 2012 - v2.30 Seite 103



5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.4 DRM 8: 8-kanaliges Relais-/4-kanaliges Rollladensteuermodul, REG Doepke

. Step-Betrieb” (Betriebsart , Jalousiesteuermodul*)

Diese Betriebsart erleichtert die Verstellung der Lamellen von Jalousien bzw. Raffstoren. Generell schal-
tet das Geréat in den sogenannten ,Step-Betrieb®, wenn Sie den Auf-Befehl fir langstens 2 Sekunden akti-
vieren und unmittelbar darauf (max. 2,5 s spater) den Ab-Befehl geben. In diesem Fall beginnt das Gerat
in Ab-Richtung mit einem eingestellten Puls-Pause-Verhaltnis zu takten. Entsprechendes gilt natirlich far
die Gegenrichtung.

Bei der Verwendung als Jalousiesteuermodul beachten Sie bitte unbedingt folgende Punkte:

« Nicht jeder Antrieb eignet sich fur den Step-Betrieb. Betreiben Sie das Gerét deshalb nur mit
solchen Antrieben, die - laut Hersteller - auch bei haufigem Pulsen mit 100 ms Dauer keinen
Schaden nehmen. Diese Spezifikation erfillt z.B. die ,JA xx Soft“-Baureihe der Firma Elero.

e Aufgrund der Vielzahl unterschiedlichster Ausfihrungen von Jalousien kann eine
einwandfreie Lamellenverstellung nicht grundsétzlich garantiert werden.

Im Zweifelsfall sollte das Zusammenspiel zwischen dem DRM 8 und der Jalousie vorab
Uberprift werden.

« Da beim DRM 8 die Lamellenverstellung hardware-technisch realisiert ist, sollten Sie die
Option ,Lamellenverstellung” in ProLine bzw. ProLineNC abschalten.

* Um den Step-Betrieb zu verwenden, stellen Sie bitte den Minimalwert von 500 ms fir die
Umschaltzeit in der Konfiguration des Objekts ,Rollladensteuerung” in ProLine bzw.

ProLineNC ein.

Das Timing des Step-Betriebs sieht folgendermalfien aus:

max. 2s
Auf-Taster
|| : >t
:max.s
§‘2,55‘-‘ >0,8s -
Ab-Taster :
> t
Auf-Kanal |
H ! H > t
—1s—
Ab-Kanal i _l |_| H g
— >t 3
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Doepke 5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.4 DRM 8: 8-kanaliges Relais-/4-kanaliges Rollladensteuermodul, REG

max. 2s
gl A -
<
Auf-Taster
|| > t
max.
2,55 i <0,8s
gl - A -
- L) »
Ab-Taster
>t
Auf-Kanal
| > t
—1s—
x oy SI
Ab-Kanal M -| |-| |-| g
: H &
: : 3
' + * >t 3
t, t, t, t,
Anschlussschema
L1 L1
L2 L2
L3 L3
N N
o © O |10 \,,
oo © Y 2y X &
5 6 7 8
T | T T | ]
== & = $
111 1.5 21|25 31|35 41|45 11115 21|25 113.5 41|45
IN JOUT] IN _JOUT] IN |JOUT IN |OUT IN _[OUT IN_JOUT] IN [OUT IN |OUT]
K1~ A K2V K31 A K41V Kk~ A K2:—1 'V K3k~ A K41 1 V|
1l \
—1 1 / \ / \ /
1.211.6 2.2]2.6 3.2|3.6 4-2|4-5 1.2 1.6 22|26 3.2 3.6 4.2]4.6
IN |OUT IN |OUT| IN |OUT| IN_|OUT] IN [OUT IN [OUT IN [OUT IN_|OUT]
K5 A K6~ V| K7W~ A K81i—1 V| K5 A K6—— Vv K7W —— A K8 V|
I Doepke I Doepke
‘ ‘ oA ‘ ‘ oA
Dupline DRM 8 Dupline DRM 8
Dupline 23|27 3.3(3.7 4.3 | 4.7 Dupline 23|27 3.3|3.7 43| 4.7
1317 13|17
D-| D+ Q- | D+
A o — a
VcC 2.4]28 34]3.8 24]48]|| ¢ VCC 24]28 3.4]3.8 44]48] ¢
1418 & 1418 g
DC-|DC+ 3 DC-|DC+ 3
Dupline + Dupline +
Dupline - Dupline -
+24V DC +24V DC
oV DC ov DC
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben

5.4.4 DRM 8: 8-kanaliges Relais-/4-kanaliges Rollladensteuermodul, REG

Doepke

|~ Nachster MenUpunkt

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
11 Phaseneingang Relais K1 15 Ausgang Relais K1 / Motor 1 AUF
2.1 Phaseneingang Relais K2 2.5 Ausgang Relais K2 / Motor 1 AB
3.1 Phaseneingang Relais K3 3.5 Ausgang Relais K3 / Motor 2 AUF
4.1 Phaseneingang Relais K4 4.5 Ausgang Relais K4 / Motor 2 AB
1.2 Phaseneingang Relais K5 1.6 Ausgang Relais K5 / Motor 3 AUF
2.2 Phaseneingang Relais K6 2.6 Ausgang Relais K6 / Motor 3 AB
3.2 Phaseneingang Relais K7 3.6 Ausgang Relais K7 / Motor 4 AUF
4.2 Phaseneingang Relais K8 4.6 Ausgang Relais K8 / Motor 4 AB
1.3 Dupline Signalleiter - (D-) 1.7 Dupline Signalleiter + (D+)
1.4 Betriebsspannung 0 VDC 1.8 Betriebsspannung +24 VDC
Anzeigen und Bedienung
(1)
LC-Display __| FDocpke y” /Vg\/arnhinweis
* PREIG1s: 12345678 | @A
| _© .tatus: 00111011 N
Vorheriger Menupunkt\

o

Dupline

© O
NI

o

/

DRM 8

3931286_3b

© Anwahl des Meniipunktes oder Anderung der gezeigten Einstellung

»Warn-“LED:

Meldung

Beschreibung

A

Dauer-An Das DRM 8 befindet sich im manuellen Bedienmodus und ist ,offline“, rea-

giert also nicht auf Schaltbefehle vom Bus.

Blinken 1/s Das Bussignal ist nicht vorhanden. Diese Stérung wird auch im manuellen

Bedienmodus angezeigt.

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 0,8 mA 0,9 mA 1,0 mA
Eingangskanale | keine
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben

5.4.4 DRM 8: 8-kanaliges Relais-/4-kanaliges Rollladensteuermodul, REG

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Ausgangskandle | 8 Relaisausgange (Kanale 1 bis 8)
Anzeige
Art] Alphanumerisches LC-Display
Displayformat | 2 Zeilen mit je 16 Zeichen
Displaygréfze | 43,9 x 10,0 (B x H in mm)
Hintergrundbeleuchtung | LED (Einschaltzeitpunkt konfigurierbar)
Bedienelemente
Bedien-/Navigationstasten | 4
Ausgéange
Art] Schaltrelais
=) Nennspannung 12 VAC 250 VAC
2 Nennstrom (pro Ausgang) 100 mA 16 A
O Nennspannung 12 VDC 30 vDC
o Nennstrom (pro Ausgang) 100 mA 10A
Gesamtbelastbarkeit 80 A
Glihlampen 3000 W
=) HV-Halogenlampen 2500 W
5 Leuchtstofflampen 2400 W
§ Leuchtstofflampen mit EVG 600 W
% Gasentladungslampen max. 1000 W (70 uF), 1250 W (100 pF(Z))
% Kondensator zur Kompensation max. 70 uF (100 pF®@)
= Energiesparleuchten mit KVG 1250 W
Energiesparleuchten mit EVG(®) 300 W
Rickmeldung
Art | LED an Gehé&usefront
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VvVDC 24 VDC 26,5VDC
Stromaufnahme 14 mA 166 mA®)
Erlaubte Brummspannung 100 mVy,
Klemmen
Art] Zugbugelklemmen
Klemmbereich 0,4mmg 2,5 mm?
Drehmoment 0,6 Nm
Gehéause
Art] Verteilereinbaugehause fur die Montage auf Tragschienen
nach DIN EN 60715:2001-09
MaRe| 72x85x58 (BXxH xXx Tinmm) /4 TE
Material | Polycarbonat (PC)
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.4 DRM 8: 8-kanaliges Relais-/4-kanaliges Rollladensteuermodul, REG

Doepke

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.

Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C +45°C
Luftfeuchtigkeit 85%

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 233, Multifunktions-Relaismodul DRM 8

(1) Die Angaben beziehen sich auf eine Mindestlebensdauer von 25.000 Schaltspielen und den Anschlussbedingungen nach
DIN EN 60669.

(2) Min. 5.000 Schaltspiele.

(3) Diese Angaben sind stark herstellerabhangig. Ggf. bitte anfragen!

(4) Alle Relais und Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet.

Seite 108

Maérz 2012 -

v2.30

Dupline Planungshilfe und Produktinformation



5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
Doepke 5.4.5 DRO 1U: 1-kanaliges Rollladen-Steuergerat, UP

5.4.5 DRO 1U: 1-kanaliges Rollladen-Steuergeréat, UP

» Ansteuerung eines Rollladen-Antriebes 230 VAC /2 A
» 3 Eingangskanale zum Anschluss von handelstblichen
- Tastschaltern oder Kontakten
J » Softwareseitige und elektronische Verriegelung gegen
gleichzeitiges Auf- und Abfahren
T "9 » Spannungsversorgung durch 230 V-Netzanschluss
/ / // » Kompakte Aussenmalle erlauben Einbau in Standard-UP-Dose

Produktbeschreibung

Das dezentrale Rollladen-Steuergerat DRO 1U ermdglicht die Steuerung eines Rollomotors oder auch
Markisen- oder Dachfensterantriebes. Das Schaltrelais erlaubt dabei eine Spannung bis zu 230 VAC bei
einem Strom von maximal 2 A.

Das DRO 1U verfugt Uber eine Sicherheitsvorrichtung, die gleichzeitiges Auf- und Abfahren der Rollladen
sowohl elektronisch als auch per Software verhindert; zudem wird eine Fehlbedienung durch die Logik im
Kanalgenerator vermieden.

Drei nicht potenzialfreie Eingdnge erlauben beispielsweise den Anschluss von handelsiiblichen Tast-
schaltern zum Auf- und Abfahren der Rollladen vor Ort und die Einbindung von Kontakten zur Gebauded-
berwachung an Fenstern. Da diese Eingénge beliebig adressiert werden kdnnen, ist ihr Einsatzgebiet
nicht beschrankt. Die Lange der Steuerleitungen zwischen Eingangen und Tastschaltern darf bis zu 2 m
betragen.

Das Gehaduse des DRO 1U wurde so konstruiert, dass es in eine Unterputzdose passt und somit nahe
des Antriebes platziert werden kann. Herausgefihrte Lastleitungen ermoglichen die Trennung von
Schutz- und 230 V-Leitungen nach VDE 0100, Teil 410.

An der Front des Gerates befindet sich der, durch eine Kappe abgedeckte, Kodieranschluss und eine
LED, die den Zustand des anstehenden Bussignals anzeigt.

Der Zustand der Ausgange bei Busausfall ist vorkonfigurierbar und werkseitig auf ,AUF* (,1“) eingestellt;
mit Hilfe des Handkodierers DHK 1 lasst sich der Zustand auch auf ,AB“ (,0“) konfigurieren und jederzeit
andern.

Anwendungshinweise

Achtung! Zur Steuerung der Antriebe ist es unbedingt notwendig, das ProLine-Objekt , Rollla-
densteuerung” zu verwenden, da sonst die erforderlichen Umschaltverzégerungen
nicht eingehalten werden. Dies kann zur Beschadigung der Relaiskontakte und der
daran angeschlossenen Motoren fuhren.

Die Kodierung der Adressen muss so erfolgen, dass der “AUF"-Befehl eine ungerade Adresse (Al, B5,
etc.) und der “AB"-Befehl die darauf folgende, gerade Adresse (A2, B6, etc.) erhalt.

Hinweis: Sollte - trotz richtiger Kodierung - die Laufrichtung des Antriebes nicht mit der Tasterfunktion
Ubereinstimmen, so ist es unbedingt notwendig, die Lastleitungen zu tauschen. Eine Umko-
dierung der Kanale ist nicht zulassig.

Bis zur Kanalgenerator-Version 3.06 werden - bedingt durch die Software-Verriegelung der Schaltrichtung

- bei einem AB-Befehl stets beide Signale gesendet. Dies bewirkt, dass auch beide Signale am Testgeréat

angezeigt werden und dies somit keinen Fehler darstellt.

Um eine stoérungsfreie Funktion zu gewahrleisten, muss das DRO 1U mit einer dauernd anliegenden

Netzspannung (230 VAC) versorgt werden.
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.5 DRO 1U: 1-kanaliges Rollladen-Steuergerat, UP

Doepke

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Relais AUF 5 Eingang C5
2 Relais AB 6 Eingang C6
3 Nicht belegt 7 Eingang C7
4 Nicht belegt 8 Nicht belegt
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
C5 Halbleiter-Eingang C5 Braun | Schaltkanal AUF
C6 Halbleiter-Eingang C6 Braun | Schaltkanal AB
C7 Halbleiter-Eingang C7
D- Dupline Signalleiter - (Dupline-) Schwarz | Phase (L)
D+ Dupline Signalleiter + (Dupline+) Blau Neutralleiter (N)
Anschlussschema und Malie
Dupline +
Dupline -
Anschluss fiir DHK 1
W.l [cooo] Connector for DHK 1
DRO 1U O T —
Dupiine BUS OK DRO 1U O
& D+ Dupiine BUS OK
£ € D+ |
= [ o
I ~230v ce S _
E:::G\ |_.2A : l ] E::I—I ~230V g:
N T c7 L
2 3 3 A XS N R
g g \\"; g < 50 mm > |<— 30 mm —
O % g
3 g < 59 mm > «— 34mm —
L
N
Anzeigen
Anzeige Beschreibung

Grine LED “BUS OK”

Dupline-Bussignal:
Aus — Busstorung / An — Bus OK
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Doepke 5.4.5 DRO 1U: 1-kanaliges Rollladen-Steuergerat, UP

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme ‘ 24 pA ‘
Eingangskanéle | 3 (Halbleiter-Eingange, C5..C7)
Ausgangskandle | 2 Steuerkanéle (Rollo ,AUF" und ,AB")
Eingénge
Art | Halbleitereingange
Steuerstrom 1 mA
Erlaubte Tastprellzeit 10 ms
Erlaubter Kontaktinnenwiderstand 1 kOhm
Ausgange
Art | Relais
Nennspannung 230 VAC
Nennstrom 2A

Leistungsfaktor| cos ¢ =0,6 -1

Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 210 VAC 230 VAC 250 VAC
Stromaufnahme 8 mA 10 mA 12 mA

Anschliisse

Steueranschliisse

Art] 2- und 3-polige Steckklemmen (montiert)
Klemmbereich 0,4 mm & ‘ 0,8 mMm I

Netzanschlisse

Art] 4 Leitungen LiY mit Aderendhilsen
Leitungsquerschnitt 0,75 mm2

Gehause

Art] Laschengehause
MalRRe| 42 x 42 x 34 (B x Hx T in mm)
Material | Polyamid PA6
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C +35°C
Luftfeuchtigkeit 85%
Schutzart / Normen | IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 138, UP-Rollladensteuerung DRO 1U
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5.4.6 DSM 1U: 1-kanaliges Relaismodul fur Unterputzmontage Doepke

5.4.6 DSM 1U: 1-kanaliges Relaismodul fur Unterputzmontage

» 1-kanalige Relaisausgabe fir die dezentrale Montage, z.B. in
Unterputz-Dosen

* 1 Relais-Ausgang (Schliel3er) fir 250 VAC / 13 A

» Spannungsversorgung durch den Dupline-Bus

Produktbeschreibung

Das DSM 1U wurde fur den Einsatz in dezentralen Installationen zum Schalten von Verbrauchern mit
einer Spannung von bis zu 250 VAC und einer Stromaufnahme von bis zu 13 A entworfen. Durch seine
geringe Baugrolie eignet es sich fur den Einbau in Unterputzdosen oder anderen Hohlraumen.

Das DSM 1U bendtigt keine externe Spannungsversorgung, da es Uber die Dupline-Signalleiter versorgt
wird.

Der Zustand des Ausgangs kann - fir den Fall des Auftretens eines Busfehlers - mittels Handkodiergerat
DHK 1 vorkonfiguriert werden. Standardmafig ist ,AUS" eingestellt.

Anwendungshinweise
keine

Anschlussschema und MalRe

L @
N
braun
brown orange XXX
[
&
DSM 1U
D+  D- |
weild schwarz
. 17
white black w
: T
Dupline + 2
Dupline - g
& a
[:] |—'_|—| [:] D3931180_3/A
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
braun | Schaltkanal (L,y) schwarz | Dupline Signalleiter - (Dupline-)
orange | Schaltkanal (LoyT) weif3 Dupline Signalleiter + (Dupline+)
Dupline Kanalzuordnung
Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Ausgangssignal 2.8 Nicht belegt
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5.4.6 DSM 1U: 1-kanaliges Relaismodul fir Unterputzmontage

Anzeigen

keine

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 1,1 mA 3,1 mAQd)
Eingangskanale | keine
Ausgangskanale | 1 Ausgangsschaltsignal
Ausgange
Art | Schaltrelais
Nennspannung 200 VAC 230 VAC 250 VAC
Nennstrom / Belastbarkeit 13A
Glihlampen 3000 W
< HV-Halogenlampen 2500 W
S Leuchtstofflampen 2400 W
‘% Leuchtstofflampen mit EVG 600 W
% Gasentladungslampen | max. 1000 W (70uF), 1250 W (100uF, min. 5000 Schaltspiele)
g Kondensator zur Kompensation max. 70 uF (100uF, min. 5000 Schaltspiele)
- Energiesparleuchten mit KVG 1250 W
Energiesparleuchten mit EVG®) 300 W
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung | Aus Dupline-Signal
Klemmen
Art | Kabelverbindung:
Dupline: 2 x 0,75 mmz, 150 mm
Ausgang: 2 x 1,5 mm?2, 150 mm
Gehéuse
Art | Schwarzes Unterputz-Einbaugehause
Male | 26 x 39 x 17 (H x B x T in mm)
Material | Noryl GFN 1
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -20°C +50°C
Luftfeuchtigkeit 80%
Schutzart / Normen | IEC 60664

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 114, UP-Relaismodul DSM 1U

(1) Einschaltspitzenstrom

(2) Die Angaben beziehen sich auf eine Mindestlebensdauer von 25.000 Schaltspielen und den Anschlussbedingungen nach

IEC 60669.

(3) Diese Angaben sind stark herstellerabhéngig. Ggf. bitte anfragen!
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5.4.7 DSM 4M: 4-kanaliges Relaismodul mit manueller Betétigung, REG Doepke

5.4.7 DSM 4M: 4-kanaliges Relaismodul mit manueller Betatigung, REG

» 4-kanalige Relaisausgabe flr den Verteilereinbau.

Manuell bedienbar tber Schiebeschalter in der Front.
Ruckmeldung der Schaltzustande der Relais.

Kapazitiv hoch belastbare Schaltkanale mit einer Leistung von je

8 8 oy sm

230V /16 A.
— « Besonders fir Quecksilber- und Gasentladungs-Leuchten
v geeignet.

Produktbeschreibung

Das DSM 4M ist ein Relaismodul mit manueller Betatigungsmaoglichkeit zum Schalten von vier unabhan-
gigen Verbrauchern, die auf verschiedene Phasen aufgeteilt sein diurfen. Jeder Verbraucher darf dabei
eine Stromaufnahme von bis zu 16 A aufweisen.

Jedes Relais der vier Schaltkanale verfugt Gber eine Mechanik zur manuellen Betéatigung. Diese ist Uber
ein Verlangerungshebel frontseitig - z.B. Uber einen Schraubendreher - zuganglich. Die Hebel zeigen
zudem den jeweiligen Schaltzustand des Relais an. Der jeweilige Zustand des Relais wird Uber die
Kanale 5..8 an das Dupline-System zurtick gemeldet.

Die qualitativ sehr hochwertigen Relais erlauben zudem den Anschluss von Lasten mit einer erhdhten
Kapazitat von bis zu 140 pF, sodass sich das Modul besonders fir Quecksilber- und Gasentladungs-
Leuchten eignet.

Die in der frontseitigen Kodier- und Testbuchse angebrachte, griine LED zeigt die ordnungsgemaéaliie
Arbeitsweise des Dupline Bussignals an.

Die Schaltrelais sind remanent ausgefiihrt, was zu einer Zustandsspeicherung bei Ausfall der Versor-
gungsspannung fuhrt. Zudem kann der Zustand der Ausgéange - fur den Fall des Auftretens eines Busfeh-
lers - mittels Handkodiergerat DHK 1 vorkonfiguriert werden. Standardmafig ist ,,EIN“ eingestellt.

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Relais-Ausgangssignal K1 5 Schaltzustand Relais K1
2 Relais-Ausgangssignal K2 6 Schaltzustand Relais K2
3 Relais-Ausgangssignal K3 7 Schaltzustand Relais K3
4 Relais-Ausgangssignal K4 8 Schaltzustand Relais K4
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.1/1.5 | Schaltkanal K1 (Ln/Loyt) 3.1/3.5 | Schaltkanal K3 (L,n/LouT)
2.1/2.5 | Schaltkanal K2 (L;n/LouT) 4.1/4.5 | Schaltkanal K4 (Li\/Lour)
1.3 Dupline Signalleiter - (Dupline-) 1.7 Dupline Signalleiter + (Dupline+)
1.4 0 VDC Betriebsspannung 1.8 +24 VDC Betriebsspannung
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.7 DSM 4M: 4-kanaliges Relaismodul mit manueller Betatigung, REG

Anschlussschema und Mal3e

L1
L2
L3
N
11[15][21]25][31]35]( 41|45
IN |oUT[ | IN [OUT| [ IN |OUT| | IN |OUT
K1 i K2 i~ K3 i~ K4 i
1.2|1.6 2.2|2.6 3.2|3.6 4.2|4.6
I Doepke
ON ON ON ON
OFF OFF OFF OFF
BUSOK
Dupline DSM4M
Dupline | [ 2.3]2.7][3.3]3.7]|[ 4347
1317
Le-Llbs
VCC ||[24[28|[34]38|[44]48] ~
1.4|1.8 g
DC-|DC+ 8
Dupline +
Dupline -
+24V DC
0V DC

Anzeigen

Anzeige

Beschreibung

Grine “BUS OK” LED

Dupline-Bussignal

Aus: Busstorung / An: Bus OK

Mechanische
Betéatigungshebel

Schaltrelais 1..4:

Oben (Rot): Relais geschlossen
Unten (Grun): Relais offen

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme ‘ 150 pA
Eingangskandle | 4 Rickmeldeeingénge (Kanéle 5..8)
Ausgangskandle | 4 Relaisausgénge (Kandle 1..4)
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5 Systemkomponenten - 5.4 Ausgaben
5.4.7 DSM 4M: 4-kanaliges Relaismodul mit manueller Betatigung, REG

Doepke

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VvVDC 24 VDC 26,5VDC
Stromaufnahme 30 mA 35 mA 130 mA
Erlaubte Brummspannung 100 mV,,
Relaisausgange
Art| Schaltrelais
O Spannung 12 VAC 250 VAC
< Nennstrom (pro Ausgang) 100 mA 16 A
O Spannung 12 VvDC 30 vDC
o Nennstrom (pro Ausgang) 100 mA 10 A
Werte flr Anzahl Schaltspiele 30.000 100.000
Gluhlampen 2500 W 1250 W
Leuchtstofflampen unkomp. 2500 W 1250 W
3: Leuchtstofflampen parallelkomp. 1300 W/ 140 pF 650 W/ 70 pF
% Leuchtstofflampen, Duo-Schaltung 2 x 2500 W 2x1200W
‘—g Halogenlampen, 230V 2500 W 1200 W
o NV Halogenlampen mit Trafo 500 VA 500 VA
LEU HQL, unkompensiert 2000 W 1000 W
HQL, parallelkompensiert 2000 W/ 140 pF 1000 W/ 70 pF
Duluxlampen, unkompensiert 1600 W 800 W
Duluxlampen, parallelkompensiert 1300 W/ 140 pF 1300 W/ 140 pF
Anschlisse
Art| Zugbugelklemmen
Klemmbereich 0,4mmg 2,5 mm?2
Drehmoment 0,6 Nm
Gehéause
Art] Verteilereinbaugehause fir die Montage auf Tragschienen
nach DIN EN 60715:2001-09
MaRe] 72x85x58 (BxHx Tinmm)/4TE
Material | Polycarbonat

Allg. technische Daten

Betriebstemperatur

-10°C \ \

+45°C

Luftfeuchtigkeit

max. 85% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 174, Vierfach-Relaismodul DSM 4M

(1) Die Angaben beziehen sich auf die Anschlussbedingungen nach DIN EN 60669.
Schaltwerte fir nicht aufgefiihrte Lampenlasten erhalten Sie auf Anfrage.
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Doepke 5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.1 DRM 4: 4-fach Relais-/Rollladensteuermodul mit 4 Eingdngen, REG

5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben

5.5.1 DRM 4: 4-fach Relais-/Rollladensteuermodul mit 4 Eingangen, REG

S * 4-kanaliges Multifunktions-Relaismodul fur 4 geschaltete,

£ & g elektrische Verbraucher oder 2 Antriebe
4 89 (ee .»G.§Jr * Leistungsstarke 230 V / 16 A-Relais

— * 4 potenzialfreie Eingénge mit einstellbaren Schaltschwellen

» Kompakte Bauform mit 4 TE Breite fir den Verteilereinbau
» Anzeige der Schaltzustande Uber LC-Display mit 2x16 Zeichen
» Manuelle Bedienmdglichkeit per Menii
» Konfiguration ohne Handkodiergerat

It

Produktbeschreibung

Das DRM 4 ist ein Multifunktions-Relaismodul der jiingsten Generation, das durch seine konfigurierbaren
Betriebsarten als Nachfolger von folgenden Modulen zu sehen ist:

1. 2-fach Rollladensteuergeréat (ersetzt DRO 2):
In dieser Betriebsart kdnnen Sie bis zu zwei Antriebe fir z.B. Rollladen, Markisen und
Dachluken steuern, wobei das Geréat Umschaltzeiten zwischen den Bewegungsrichtungen
selbsttatig einhalt. Eine Lamellensteuerung im Sekundenbereich kann durch die
Konfiguration des Kanalgenerators erreicht werden.

2. 2-fach Jalousiesteuergerat mit Step-Betrieb:
Diese Betriebsart eignet sich besonders zur Ansteuerung von Jalousien und Vertikal-
Vorhdngen mit Lamellen, da es hardware-seitig ein Taktbetrieb zur Feinjustierung bietet.
Dieser ermgglicht Taktpulse von 100 ms Léange.

3. 4-fach Relaismodul zum Schalten von vier unabhangigen Verbrauchern (ersetzt DSM 4E /
DSM 4R).

4. 4-fach Eingangsmodul mit einstellbaren Schaltschwellen:
Das Gerat verfugt Uber viergalvanisch entkoppelte Eingédnge fir die Umsetzung von
Spannungssignalen auf den Dupline-Bus. Sie verfligen tber einen weiten Spannungsbereich
von 0..230 V AC bzw. DC. Die Ansprechschwelle, bei der die anliegende Spannung als ,1“-
Signal erkannt wird, ist in zwei Stufen fur jeden Eingang separat konfigurierbar.
Durch das frontseitige, Hintergrund-beleuchtete LC-Display und der vier Navigationstasten bietet es eine
sehr einfache, menuigefihrte Konfiguration und Bedienung. Es unterstiitzt unter anderem folgende Funk-
tionen:
* Einstellung der Dupline-Adressen und Vorrangschaltung bei Busausfall, wodurch zur
Inbetriebnahme das Handkodiergeréat DHK 1 nicht mehr benétigt wird;
* Einstellung des Puls-Pause-Verhéltnisses von 100 ms:900 ms bis 800 ms:200 ms in der
Betriebsart Jalousiesteuermodul;
» Manuelle Bedienmdglichkeit aller Kanédle im Offline-Betrieb, z.B. wahrend der
Inbetriebnahme.
Im ,Normalzustand” stellt das Display den augenblicklichen Schaltzustand der Eingange und der 16 A-
Relais dar, die besonders fur die Betriebsarten ,Rollladen-* und ,Jalousiesteuermodul” grofRe Leistungsre-
serven bieten. Eine zusatzliche LED gibt einen visuellen Hinweis auf Stérungen, z.B. das Fehlen des Bus-
signals.

Anwendungshinweise
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5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.1 DRM 4: 4-fach Relais-/Rollladensteuermodul mit 4 Eingdngen, REG Doepke

Konfiguration

Fur die Konfiguration muss das Gerat durch eine 24 V-Spannungsquelle versorgt werden. Eine Busver-
bindung indes ist nicht notwendig.

Eingénge

 Bei Anschluss von gefahrlichen Spannungen (z. B. Netzspannung) unterschiedlicher Phasen
muss die Anschlussfolge so vorgenommen werden, dass L und N sich jeweils abwechseln.

» Ein Mischen von Eingangssignalen mit Schutzkleinspannung (z.B. 24 VV DC) und solchen mit
Personen gefahrdenden Potenzialen (z.B. Netzspannung) ist nur dann erlaubt, wenn bei der
Installation mindestens die Anforderungen der vorgenannten Norm eingehalten werden.

» Bei einem gemischtem Anschluss (s.0.) muss zwischen diesen Anschliissen mindestens eine
Klemme unbeschaltet bleiben. Die freie Klemme ist dauerhaft gegen Benutzung zu sichern,
und die Dokumentation der Installation muss einen entsprechenden Hinweis erhalten.

» Die Eingange eignen sich nur bedingt zur Umsetzung von gedimmten Netzspannungen, z.B.
aus Dimmer-Ausgangen mit Phasenanschnitt bzw. Phasenabschnitt. Die Frequenz der
anliegenden Spannungen darf 60 Hz nicht Gberschreiten.

» Step-Betrieb” (Betriebsart , Jalousiesteuermodul*)
Diese Betriebsart erleichtert die Verstellung der Lamellen von Jalousien bzw. Raffstoren. Generell schal-
tet das Gerét in den sogenannten ,Step-Betrieb”, wenn Sie den Auf-Befehl fur langstens 2 Sekunden akti-
vieren und unmittelbar darauf (max. 2,5 s spater) den Ab-Befehl geben. In diesem Fall beginnt das Gerat
in Ab-Richtung mit einem eingestellten Puls-Pause-Verhaltnis zu takten. Entsprechendes gilt natirlich far
die Gegenrichtung.
Bei der Verwendung als Jalousiesteuermodul beachten Sie bitte unbedingt folgende Punkte:
* Nicht jeder Antrieb eignet sich fur den Step-Betrieb. Betreiben Sie das Gerat deshalb nur mit
solchen Antrieben, die - laut Hersteller - auch bei haufigem Pulsen mit 100 ms Dauer keinen
Schaden nehmen. Diese Spezifikation erfillt z.B. die ,JA xx Soft“-Baureihe der Firma Elero.
e Aufgrund der Vielzahl unterschiedlichster Ausfiihrungen von Jalousien kann eine
einwandfreie Lamellenverstellung nicht grundsétzlich garantiert werden.
Im Zweifelsfall sollte das Zusammenspiel zwischen dem DRM 4 und der Jalousie vorab
Uberprift werden.
* Da beim DRM 4 die Lamellenverstellung hardware-technisch realisiert ist, sollten Sie die
Option ,Lamellenverstellung” in ProLine bzw. ProLineNC abschalten.
* Um den Step-Betrieb zu verwenden, stellen Sie bitte den Minimalwert von 500 ms fir die
Umschaltzeit in der Konfiguration des Objekts ,Rollladensteuerung” in ProLine bzw.
ProLineN® ein.

Das Timing des Step-Betriebs entspricht dem des DRM 8 wie auf Seite Seite 104 dargestellt.

Anzeigen und Bedienung

" 1 ig
LC-Display T Doeple Warnhinweis
™~ t: 1234 R: 1234 ‘ oA

RO S: 1x01

(4]
Nachster MenUpunkt

3]
Vorheriger Menlpunkt

Mo o o o

e KA

© Anwahl des Menlpunktes oder Anderung der gezeigten Einstellung

3931294 3a
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5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.1 DRM 4: 4-fach Relais-/Rollladensteuermodul mit 4 Eingdngen, REG

Warn-“LED
Meldung Beschreibung
Dauer-An Das DRM 4 befindet sich im manuellen Bedienmodus und ist ,offline®, rea-
A giert also nicht auf Schaltbefehle vom Bus.
Blinken 1/s | Das Bussignal ist nicht vorhanden. Diese Stérung wird auch im manuellen

Bedienmodus angezeigt.

Anschlussschema

L1 L1
L2 L2
L3 L3
N N
gg) é@ ?gi) g@
O |© o |©
! L
1.1(1.5 21125 1(3.5 41 | 4.5 1.1 | 1.5 21125 1135 1145
IN |OUT IN |OUT IN |OUT IN |OUT IN |OUT IN |OUT IN |OUT IN |OUT
Kl A K21~ 1 V| K31 A K4~ V| K1t~ A K21~ V| K31 A K41~ V|
) U —¢ 3 l 1 D 1 3 p N ¢ ) w—
1.2(1.6 2.2 3.6 4.2(4.6 1.2(1.6 2.2 3.2 4.2]14.6
IN [REF IN |REF IN |REF IN |REF IN |REF IN |REF IN |REF IN |REF
11 5%3 &Y% 4 &Y 11 5%3 14 &
I Doepke I Doepke
oA oA
o o ) o o o () o
Dupiine DRM 4 Dupline DRM 4
Dupline 23|27 33|37 4.3 | 4.7 Dupline 23|27 3.3|3.7 4.3 | 4.7
13117 1.3(1.7
-l o+ -l o+
VvCC 24]28 34[38 24(48] 3 VCC 24[28 3.4[38 44]a8] &
14]1.8 g 14]1.8 5
Dg-|Dg+ & DC-|DE+ ®
Dupline + Dupline +
Dupline - Dupline -
+24V DC +24V DC
oV DC ovDC
Anschliisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
11 Phaseneingang Relais K1 15 Ausgang Relais K1 / Motor 1 AUF
2.1 Phaseneingang Relais K2 2.5 Ausgang Relais K2 / Motor 1 AB
3.1 Phaseneingang Relais K3 3.5 Ausgang Relais K3 / Motor 2 AUF
4.1 Phaseneingang Relais K4 4.5 Ausgang Relais K4 / Motor 2 AB
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5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.1 DRM 4: 4-fach Relais-/Rollladensteuermodul mit 4 Eingdngen, REG Doepke

Anschlisse (Fortsetzung)

Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.2/1.6 | Eingangssignal 1 (I11) 2.2/2.6 | Eingangssignal 2 (12)
3.2/3.6 | Eingangssignal 3 (13) 4.2/4.6 | Eingangssignal 4 (14)

1.3 Dupline Signalleiter - (D-) 1.7 Dupline Signalleiter + (D+)
1.4 Betriebsspannung 0 VDC 1.8 Betriebsspannung +24 VDC

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 0,7 mA ‘ 1,0 mA ‘ 1,3 mA
Eingangskanale | 4 Eingange (Kanéle 5..8)
Ausgangskanéle | 4 Relaisausgange (Kanale 1 bis 4)
Anzeige

Art| Alphanumerisches LC-Display

Displayformat| 2 Zeilen mit je 16 Zeichen

DisplaygréRe | 43,9 x 10,0 (B x H in mm)

Hintergrundbeleuchtung | LED (Einschaltzeitpunkt konfigurierbar)

Bedienelemente

Bedien-/Navigationstasten | 4

Eingange
Art] 4 opto-entkoppelte Halbleitereingange
Nennbetriebsspannung 0 VAC/DC 230 VAC/DC
Nennfrequenz 0 Hz 50 Hz

Eingangsempfindlichkeit / Schaltschwelle | Einstellbar:
Low (20 V AC/DC) / High (190 V AC/DC)

Stromaufnahme (24 V DC /230 V AC) 0,1/7,5mA
Ausgéange
Art] 4 Schaltrelais
a Nennspannung 12 VAC 250 VAC
&,:) Nennstrom (pro Ausgang) 100 mA 16 A
O Nennspannung 12 VvDC 30 vDC
o Nennstrom (pro Ausgang) 100 mA 10 A
Glihlampen 3000 W
a HV-Halogenlampen 2500 W
5 Leuchtstofflampen 2400 W
% Leuchtstofflampen mit EVG 600 W
E Gasentladungslampen max. 1000 W (70 uF), 1250 W (100 uF(z))
% Kondensator zur Kompensation max. 70 uF (100 pF®@)
- Energiesparleuchten mit KVG 1250 W
Energiesparleuchten mit EVG®) 300 W
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Doepke 5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.1 DRM 4: 4-fach Relais-/Rollladensteuermodul mit 4 Eingdngen, REG

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.

Ruckmeldung

Art] LED an Gehausefront

Betriebsspannung

Nennbetriebsspannung 21,5VDC 24 VDC 26,5 VDC
Stromaufnahme 15 mA 100 mA@¥
Erlaubte Brummspannung 100 mVy,
Klemmen
Art | Zugbugelklemmen
Klemmbereich 0,4mmg 2,5 mm?2
Drehmoment 0,6 Nm
Gehause

Art] Verteilereinbaugehause fur die Montage auf Tragschienen
nach DIN EN 60715:2001-09

MaRe]| 72x85x58 (BxHXx Tinmm)/4 TE

Material | Polycarbonat (PC)

Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur -10°C +45°C

Luftfeuchtigkeit 85%

Schutzart / Normen | IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 237, Multifunktions-Relaismodul DRM 4 mit vier
Eingangen

(1) Die Angaben beziehen sich auf eine Mindestlebensdauer von 25.000 Schaltspielen und den Anschlussbedingungen nach
DIN EN 60669.

(2) Min. 5.000 Schaltspiele.

(3) Diese Angaben sind stark herstellerabhangig. Ggf. bitte anfragen!

(4) Alle Relais und Hintergrundbeleuchtung eingeschaltet.
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5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.2 DSS 4UR: 4-fach Ein-/Ausgabemodule 24 V DC, UP Doep ke

5.5.2 DSS 4UR: 4-fach Ein-/Ausgabemodule 24 V DC, UP

» 4 vom Bussignal potenzialgetrennte 24 V DC-Eingange

» 4 24 V DC-Halbleiter-Ausgéange fir Riickmeldungen an LED oder
Glimmleuchten

» Mitgelieferte Systemkabel mit ca. 200 mm langen Mehrfachadern

» Federkraftklemmen mit Doppelabgéngen zum Durchschleifen des
Dupline-Busses

» Sehr geringe Stromaufnahme

» Montage z.B. in tiefe Unterputz-Dosen

Produktbeschreibung

Die DSS 4UR-N und DSS 4UR-P sind Komponenten des Dupline Installationssystems mit vier Ein- und
Ausgangen in Halbleiterausfiihrung. Die Module ermdglichen u.a. die Einbindung von Standardtastern mit
Rickmeldung. Durch ihre Bauform passen sie hinter Installationstaster in tiefe UP-Schalterdosen.
Herkbmmliche Taster und Schaltkontakte werden Uber drei beigelegte, 4-adrige und mit Aderendhilsen
versehene Systemkabel an den DSS 4UR-N/-P betrieben. Dabei verhindert eine interne Tastsignalverlan-
gerung Mehrfachschaltungen durch mégliches Tasterprellen.

Die Ausgéange der DSS 4UR-N/-P sind jeweils mit max. 50 mA belastbar. Grundséatzlich kdnnen beliebige
Verbraucher verwendet werden; beim Einsatz von Glihlampen als Leuchtmittel, z.B. zur Rickmeldung,
darf der Einschaltstrom die maximale Belastbarkeit jedoch nicht Gberschreiten. Deshalb - und wegen der
langeren Lebensdauer - empfehlen wir den Einsatz von LEDs.

Wahrend beim DSS 4UR-N die elektrischen Verbraucher an 0 V DC betrieben werden, sind diese beim
DSS 4UR-P an +24 V DC anzuschlief3en.

Anwendungshinweise

Allgemein

Durch ihre Bauform kénnen die Ein-/Ausgabemodule hinter einem Installationstaster in normale Schalter-
dosen eingebaut werden.

Die montierten Klemmen erméglichen die Verteilung bzw. das Durchschleifen der Dupline-Signalleitung
und der 24 V DC-Spannungsversorgung.

Der Sensor besitzt einen 4-poligen Flachstecker-Anschluss zur Kodierung der Adressen mittels DHK 1
(Kodierkabel DKP 2). Uber diesen Anschluss ist eine Busprufung mittels Testgerat DTG 1 nicht moglich.

Spannungsquellen

Die Ein- und Ausgénge der DSS 4UR-N/-P und die Module selbst, mussen durch dieselbe Spannungs-
guelle versorgt werden.

Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Eingangssignal 1 (11) 5 Ausgangssignal 1 (0O1)

Eingangssignal 2 (12) Ausgangssignal 2 (02)

0| N O

2
3 Eingangssignal 3 (13) Ausgangssignal 3 (03)
4 Eingangssignal 4 (14) Ausgangssignal 4 (04)
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5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.2 DSS 4UR: 4-fach Ein-/Ausgabemodule 24 V DC, UP

Anschlisse
Pin Farbe Signal
1 gelb Betriebsspannung +24 V DC
2 grin Betriebsspannung +24 V DC
Kabelsatz S1 _
3 braun Betriebsspannung 0 V DC
4 braun Betriebsspannung 0 V DC
1 griin-schwarz Eingangssignal 1 (11)
2 elb-schwarz Eingangssignal 2 (12
Kabelsatz S2 g .g g .g (12)
3 blau-schwarz Eingangssignal 3 (13)
4 grau Eingangssignal 4 (14)
1 rot Ausgangssignal 1 (01)
2 blau Ausgangssignal 2 (02
Kabelsatz S3 gang .g (02)
3 gelb Ausgangssignal 3 (O3)
4 grin Ausgangssignal 4 (04)
Anschlussschema DSS 4UR-N
braun / brown _ (0VDC)
NERNRVE
Doepke riin / green
Dupline / 9 9 104 |03 |02 |O1
DSS 4UR-N gelb / yellow

S1

(1 S1

braun / brown
gelb / yellow

+24VDC
+24VDC
ovbc
ovDC

f/

[ BN ]

D-
D+

01.04 ZiGaK7T =~ A O0VDC

S3 [ blau/blue
1 N
« \__rot / red
grau / grey
- blau-schwarz / blue-black
S2 gelb-schwarz / yellow-black

\_griin-schwarz / green-black I1t2 13 |14

(+24VDC)1 l l l

griin / green

Dupline +

Dupline -

+24 V DC

ovDC
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5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben
5.5.2 DSS 4UR: 4-fach Ein-/Ausgabemodule 24 V DC, UP

Doepke

Anschlussschema DSS 4UR-P

(24V DC)

braun / brown
gelb / yellow

Doepke

01.04  2K2.2K7 %,

griin / green

INYINT

NI
HEEImE:

B oz
Q MIvZ
NPT

o1

Dupline o (o} (o)
DSS 4UR-P gelb / yellow
1 S3 [ blau/blue
& T +24VDC 1
1 S1 > ;3/40‘230 -« \_rot/red
ovDC
grau / grey
) D-
\ D+ « blau-schwarz / blue-black
\
132 gelb-schwarz / yellow-black

+24V DC

griin / green

\_griin-schwarz / green-black |1k2 13 |14

\

(+24an)l l l l

Dupline +
Dupline -
+24 V DC
ovDC
Anzeigen
keine
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 750 pA
Eingangskanéle | 4
Ausgangskanale | 4
Eingange
Art] Vom Bussignal entkoppelte Halbleitereingange
Bemessungsspannung | aus Kabelsatz (24 V DC)
Stromaufnahme je Eingang 1 mA
Ausgange
Art] Halbleiterausgange
Bemessungsspannung | aus Kabelsatz (0 V DC /24 V DC)
Belastbarkeit je Ausgang 50 mA
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VDC 24 VDC 26,5 VDC
Eigenstromaufnahme 5 mA 9 mA
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5 Systemkomponenten - 5.5 Kombinierte Ein- und Ausgaben

5.5.2 DSS 4UR: 4-fach Ein-/Ausgabemodule 24 V DC, UP

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Anschlisse
Art] 2-polige Federkraftklemmen mit doppelten Anschlusspunkten
Klemmen fir Bussignal und Spannungsversorgung
Klemmbereich 0,4 mm 0,8mmY
Art] 3 x 4 Leitungen LiYv mit Aderendhilsen
Kabelsatz y
Querschnitt 0,25 mm?2
Gehause
Art] Schalterdosen-Einbaugehduse
MaRe | & 55 mm x 13,5 mm
Material | Polyamid, glasfaserverstarkt
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -10°C ‘ | +45°C
Luftfeuchtigkeit | Max. 85% (Betauung nicht zuléssig)
Schutzart | IP20
Schutzklasse | I

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 241, 4-fach Ein-/Ausangsmodul DSS 4UR-N
09 501 242, 4-fach Ein-/Ausangsmodul DSS 4UR-P
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5 Systemkomponenten - 5.6 Komponenten zur Visualisierung
5.6.1 DSC 20: Touch Screen Panel 3,8%, 24 VDC Doepke

5.6 Komponenten zur Visualisierung

5.6.1 DSC 20: Touch Screen Panel 3,8, 24 VDC

» Monochromes, bernstein/rot-farbenes LC-Display, 8 Graustufen,
320 x 240 Pixel

* Bildschirmgréf3e 76,7 mm x 57,5 mm (3,8” / 96,5 mm Diagonale)

* Spannungsversorgung 24 VDC

 Konfiguration tber Software DSCconf EX, lauffahig unter
Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista und Windows® 7

Produktbeschreibung
Das Low-Cost-Touchpanel DSC 20 ist ein programmierbarer Beriihrungsbildschirm zur Anderung und
Anzeige von Schaltzustanden und Alarmmeldungen innerhalb des Dupline-Bussystems.

Das Panel weist eine Bildschirmdiagonale von 3,8 Zoll (96,5 mm) mit einer Auflésung von 320 x 240 Pixel
auf und bietet so die Moglichkeit, dem Anwender eine sichere und effiziente Bedienoberflache zur Verfi-
gung stellen zu kénnen. Uber ein Konfigurationsmenii lassen sich Gerateeinstellungen, wie zum Beispiel
der Kontrast, einstellen.

Bei einer Bildauflosung von 320 x 240 Punkten bietet das voll grafikfahige Panel bis zu 48 frei platzierbare
Touchfelder. Als Hintergrundbeleuchtung werden Hochleistungs-LEDs in den Farben Amber und Rot ver-
wendet. Sie sorgen fur ein kontrastreiches Bild, sind vollkommen wartungsfrei und nahezu keinem Ver-
schleil3 unterworfen.

Da das DSC 20 uber mehr als 300 verschiedene Kommunikationstreiber beinhaltet, kann es auch unab-
hangig vom Dupline-System, z.B. an einer Vielzahl von SPSsen eingesetzt werden.

Das DSC 20 wird tber die optional erhaltliche, Microsoft® Windows®-basierte Software (Windows® 2000,
XP, Vista und 7) DSCconf EX konfiguriert, die auch das Download-Kabel beinhaltet. Sie bietet folgende
Maglichkeiten:

« Erstellung von Menis und Bedienseiten (Screens);
 Einfigen und Konfigurieren von Bedien- und Visualisierungselementen, z.B.

— Bitschalter,

— Anzeigelampen,

— Schaltuhren,

— Digitale und/oder graphische Anzeige von Analogwerten,
— Ereignisse und Alarme mit Klartext,

— Trendgrafiken und

— Ablaufprogramme, z.B. zur Steuerung von Heizungsventilen.

Anwendungshinweise

Kopplung an Dupline
Die Anbindung des DSC 20 an das Dupline-System kann auf zwei Arten geschehen:
1. Direkt an der 2. seriellen Schnittstelle (COM2) des DKG 20 bzw. DKG 21-GSM:
Hierfir benétigen Sie lediglich den Screenadapter DSA 4, der den Anschluss eines
Verbindungskabels des Typs DKK 1 ermdglicht.

2. Direkt am Dupline-Bus tUber den Modbus-Adapter DSI 1:
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Hierfur bendtigen Sie lediglich den Screenadapter DSA 3, der den Anschluss an das DSI 1
ermdglicht.

Unterputzmontage
Da es sich bei dem DSC 20 um ein Gerat zur teilweisen Unterputzmontage handelt und es Uber naturli-
che BellUftung gekihlt wird, ist beim Einbau auf eine ausreichende Luftzirkulation zu achten.

Anschlussschema und Mal3e

[ e— 130 mm —— > |<—40mm—>

Ausschnittsflache:

[e—— 118,65 MM —— >

e N

104 mm
[e——— 92 mm ———>

H*Smm

[e— 118 mm ———— >

92,5 mm

bC 24\/% | Com1 COM2

e

DSC20_2/09/11/A

DSC10_1/09/11/A

Anzeigen
LED Beschreibung
Grin An: Normal- oder Offline-Betrieb
Orange An: Hintergrundbeleuchtung ist defekt / Blinkend: Boot-Phase
Rot An: Betriebsspannung wurde zugeschaltet
Aus Keine Betriebsspannung

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Dupline
Anschlussart |+ Uber DSA 4 direkt an DKG
* Uber DSA 3 und Modbus-Adapter DSI 1 an Dupline-Bus
Anzeige
Art Monochromes LC-Display, Amber/Rot, 8 Grautdne
Bildschirmdiagonale 3,8" /96,5 mm
Displaygrofie 76,7 x 57,5 (B x Hin mm)
Auflosung 320 x 240 Pixel
Touch-Oberflache Resistiv analog (1024 x 1024)
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Doepke

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Max.

Typ.

Helligkeitsregelung

16-stufig Uber Konfigurationsment im Gerat

Kontrastregelung

8-stufig Uber Konfigurationsmeni im Gerat

Hintergrundbeleuchtung

LED (Lebenszeit: 50.000 Stunden oder mehr, nicht austauschbar)

= Zeichensatze ASCII Code, Chinesisch, Japanisch, Taiwanesisch und Koreanisch
'é ZeichengrélRe 8x8,8x16, 16 x 16 und 32 x 32 Dots
8 x 8 Dots 40 Zeichen x 30 Reihen
> 8 x 16 Dots 40 Zeichen x 15 Reihen
2 16 x 16 Dots 20 Zeichen x 15 Reihen
32 x 32 Dots 10 Zeichen x 7 Reihen
Speicher

Anwenderspeicher

6 MB

Backup-Speicher

320 kB, durch Lithium-Batterie gepuffert)

Schnittstellen

COoM1 DSUB-9 (méannlich), RS232C
COM2 DSUB-9 (weiblich), RS485
Ubertragungsparameter Datenlange: 7/8 bit, Stopbits: 1/2,
COM1/COM2 Paritat: keine/gerade/ungerade,

Ubertragungsgeschwindigkeit: 2400 bit/s ... 115,2 kBit/s

USB-Schnittstelle

USB1.1 Host IF, USB Typ-A Anschluss

Programmiersoftware

Name DSCconf EX
Sprachen Deutsch, Englisch
Plattformen Microsoft® Windows® 2000 (SP3), Windows® XP, Vista, 7
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 19,2 VDC 24 VDC 28,8 VDC
Leistungsaufnahme 670 mA 540 mA 450 mA
Gehause
Art| Kunststoffgehause
AuRenmale | 130 x 104 x 40 (B x H x T in mm)
Einbautiefe | 35 mm
Allg. technische Daten
Betriebstemperatur 0°C ‘ +50°C

Luftfeuchtigkeit

10%..90% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen

CE, IEC 61131-2, EN 61000-4-3

Schutzart frontseitig

IP65f, NEMA #250 Typ 4x/13

Gewicht

400 g
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Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.

Bestellnummer, -bezeich-| 09 501 503, DSC 20, Touchpanel 3,8 amber/rot

nung | 09 501 210, DSA 3, Adapter DSC 20 an DSI 1
09 501 211, DSA 4, Adapter DSC 20 an DKG 20/21-GSM
09 501 226, DSCconf EX, Programmiersoftware

(1) Die Lebenszeit einer Lithium-Batterie betragt bei einer Umgebungstemperatur von 40°C oder weniger ca. 10 Jahre.
Die Backup-Zeit betragt bei voll geladener Batterie ca. 100 Tage, bei halb geladener Batterie etwa 6 Tage.

Dupline Planungshilfe und Produktinformation Marz 2012 - v2.30 Seite 129



5 Systemkomponenten - 5.6 Komponenten zur Visualisierung
5.6.2 DSC 30B/S/T: Touch Screen Panel 5,7%, 24 VDC Doep ke

5.6.2 DSC 30B/S/T: Touch Screen Panel 5,7¢, 24 VDC

» Touch Screen Panel mit modernem 64-Bit RISC-Prozessor

Hohe Auflésung von 320 x 240 Pixel

Bildschirmgrof3e 115,2 mm x 86,4 mm (5,7” / 144,7 mm Diagonale)
* Spannungsversorgung 24 VDC

Konfiguration tber Software DSCconf EX, lauffahig unter
Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista und Windows® 7

Produktbeschreibung

Bei den Touchpanel der Serie DSC 30 handelt es sich um Bedien- und Anzeigegerate der neuesten
Generation mit verbesserten Displays und einer Uberarbeiteten Rechnerarchitektur.

Alle Panel weisen eine Bildschirmgrof3e von 5,7 Zoll (115,2 mm x 86,4 mm) mit einer Auflésung von 320 x
240 Pixel auf und bieten so die Moglichkeit, dem Anwender eine sichere und effiziente Bedienoberflache
zur Verfuigung stellen zu kénnen. Uber ein Konfigurationsmenii lassen sich Gerateeinstellungen, wie zum
Beispiel der Kontrast, einstellen. Grundlegende Merkmale sind:

DSC 30T DSC 30S DSC 30B
Bildschirmtyp TFT Farb-LCD STN Farb-LCD Monochr. Blue-Mode LCD
Farben 65.536 4.096 Blau/Weil3
(8 Graustufen)
Anwendungsspeicher 6 MB FPROM
Speicher fur Daten- 320 kB SRAM
backup
Slot fur CF-Card ja | nein
Ethernet-Schnittstelle 10/100 nein

Die Gerate wurden fur den rauen Einsatz in der Industrie und Schifffahrt entworfen - dieses aufert sich in
der Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung und der Schutzklasse der Front (IP65f).

Sie werden Uber die optional erhéltliche, Microsoft® Windows®-basierte Software (Windows® 2000, XP,
Vista und 7) DSCconf EX konfiguriert, die auch das Download-Kabel beinhaltet. Sie bietet folgende Mdg-
lichkeiten:

« Erstellung von Menis und Bedienseiten (Screens);

 Einfigen und Konfigurieren von Bedien- und Visualisierungselementen, z.B.

— Bitschalter,
— Anzeigelampen,

— Schaltuhren,

Digitale und/oder graphische Anzeige von Analogwerten,

Ereignisse und Alarme mit Klartext,

Trendgrafiken und

— Ablaufprogramme, z.B. zur Steuerung von Heizungsventilen.

Anwendungshinweise

Kopplung an Dupline
Die Anbindung der DSC 30-Serie an das Dupline-System kann auf zwei Arten geschehen:
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1. Direkt an der 2. seriellen Schnittstelle (COM2) des DKG 20 bzw. DKG 21-GSM:
Hierfur benétigen Sie lediglich den Screenadapter DSA 6, der den Anschluss eines
Verbindungskabels des Typs DKK 1 ermdglicht. Der Anschluss erfolgt an der COML1-
Schnittstelle des Touchpanels.

2. Direkt am Dupline-Bus Uber den Modbus-Adapter DSI 1:
Der optional erhéltliche Screenadapter DSA 5 stellt die Verbindung zwischen dem DSI 1 und
dem Touch her. Somit kann das Touch ortsunabhangig am Dupline-Bus betrieben werden.
Der Anschluss erfolgt an der COM2-Schnittstelle des Touchpanels.

Compact Flash-Card (CF-Card)

Sowohl das DSC 30T als auch das DSC 30S verfligen Uiber einen Slot zur Aufnahme handelsiblicher CF-
Cards, wie sie z.B. aus der Fototechnik bekannt sind. Verwendbar sind Karten mit einer Speichergrof3e
von 16 bzw. 32 MB. Sie erlauben den nachtraglichen Austausch der Anwendung ohne Downloadkabel.
um z.B. Korrekturen durchzufiihren. Der Austausch der CF-Card erfolgt von der Rickseite der Geréte; die

Karten gehéren nicht zum Lieferumfang.

Unterputzmontage

Da es sich bei den Panels um Gerate zur teilweisen Unterputzmontage handelt und diese tber natirliche
Beluftung gekuhlt werden, ist beim Einbau auf eine ausreichende Luftzirkulation zu achten.

Alternativ kdnnen die DSC 30 in das Doepke Unterputz-Gehause DSC 30-UPG (Art.-Nr. 09 501 231) ein-
gebaut werden. Dieses stabile Gehause ermdoglicht den einfachen Einbau der Panels in Vollwanden und
sichert die ausreichende Warmeabfuhr. Weitere Details finden Sie in Kapitel 5.9.5 "Montagezubehdr"

auf Seite 169.

Anschlussschema und Mal3e

«—— 1555mm —>

]

I‘i 167,5 mm 44 — 54,5 mm —»|

135,0 mm

«— 123,0 mm — >

DSC30x_1a

H— 5mm
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Ausschnittsflache: «——— 156,0 mmfg -7
123,5mm *)
<4-R3 <
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
a | Grin An: Normal- oder Offline-Betrieb
L—Il.J Orange An: Hintergrundbeleuchtung ist defekt / Blinkend: Boot-Phase
% Rot An: Betriebsspannung wurde zugeschaltet / Blinkend: Fataler Fehler
0 | Aus Keine Betriebsspannung
= Grune LED An; DatgnUbertrggung mbglic_h
c Aus: Keine Verbindung oder Ubertragungsfehler
é’ Gelbe LED An: Datenlbertragung
L Aus: Keine Datenlbertragung
Technische Daten
DSC 30T DSC 30S DSC 30B
Dupline
Anschlussart | Uber Modbus-Adapter DSI 1 an Dupline-Bus oder an DKG
Anzeige
Bildschirm-Typ TFT Farb-LCD STN Farb-LCD Monochr. Blue-Mode
(QVGA) (QVGA) LCD (QVGA)
Anzahl Farben 65.536 4.096 Blau/Weil3
(8 Graustufen)
Hintergrundbeleuchtung CFFL CFFL CFFL
(Lebensd. 50.000 h) | (Lebensd. 75.000 h) | (Lebensd. 58.000 h)
Auflésung 320 x 240 Pixel
Bildschirmdiagonale 5,71 144, 7 mm
Displaygrof3e 115,2 x 86,4 (B x H in mm)
Helligkeits-/Kontrasteinstellung je 8 Stufen, tber Touchfront einstellbar
Zeichenfonts | Standard-Font und ladbare Zeichenséatze (ASCII Code, Chinesisch,
Japanisch, Taiwanesisch und Koreanisch)
Touch-Oberflache Analog resistiv, 1024 x 1024 Berihrpunkte
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5.6.2 DSC 30B/S/T: Touch Screen Panel 5,7¢, 24 VDC

Technische Daten (Fortsetzun

DSC 30T DSC 30S DSC 30B

Schnittstellen

COM1 RS-232C/422/485 (mé&nnl.) RS-232C (méannl.)
COmM2 RS-232C/422/485 (weibl.) RS-422/485 (weibl.)
Ubertragungsparameter Datenlange: 7/8 bit, Stopbits: 1/2,
COM1/COM2| Paritat: Keine/Gerade/Ungerade, Ubertragungsgeschwindigkeit:

2400 bit/s ... 115,2 kBit/s

USB-Schnittstelle

USB1.1 Host IF, USB Typ-A Anschluss

Ethernet (IEEE802.3u, 10BASE-
T/100BASE-TX)

ja nein

CF-Card

CF-Kartenanschluss TYP-II -

Anwendungsbezogene Daten

Anwendungsspeicher 6 MB FPROM
Speicher fur Daten-Backup 320 kB SRAM
Programmiersoftware
Name DSCconf EX
Sprachen Deutsch, Englisch
Plattformen Microsoft® Windows® 2000 (SP3), Windows® XP, Vista, 7

Betriebsspannung

Nennbetriebsspannung

19,2..28,8 VDC

Stromaufnahme (24 VDC)

max. 1,1 A max. 0,75 A

Anschlisse

Art Steck-/Schraubklemmen
Klemmbereich 0,4 mm < bis 2,5 mm?2
Gehéuse
Male siehe Zeichnungen
Material Polycarbonat (PC)
Allgemeine, technische Daten
Betriebstemperatur 0°C..+50°C
Luftfeuchtigkeit 10%..90% (nicht kondensierend)
Verschmutzungsgrad 2
Atmosphare Darf keine aggressiven Gase enthalten
Kihlung Naturliche Luftzirkulation

Schutzart / Normen

IP65f, NEMA #250 TYP 4X/13

Bestellnummer, Bezeichnung

09 501 225, DSC 30T, TFT Touchscreen Panel 65.536 Farben
09 501 502, DSC 30S, STN Touchscreen Panel 4.096 Farben
09 501 501, DSC 30B, Blue-Mode Touchscreen Panel

09 501 229, DSA 5, Adapter DSC 30 an DSI 1

09 501 230, DSA 6, Adapter DSC 30 an DKG

09 501 231, Unterputz-Gehause DSC 30-UPG

09 501 226, DSCconf EX, Programmiersoftware
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5.6.3 DSC 3651A / DSC 3711A/SE: Industrie-PCs 12,1/15", 230 VAC

« Industrie-PCs mit Celeron®-M-Prozessor

e 121" (245,76 mm x 184,32 mm) bzw. 15 (304,1 mm x 228,1 mm)
TFT-Farb-LCD

Hohe Auflésung von 1024 x 768 Pixel, mehr als 260.000 Farben

* Spannungsversorgung 230 VAC

Erstellung der Visualisierung tber Software DSCconf EX, lauffahig
unter Microsoft® Windows® 2000, XP, Vista und Windows® 7
Runtime-System WinGP zur Anzeige der Visualisierung verfligbar.

Q0] Hauptmeni

=i
| Wohnzimmer Ucht Rollldden

Produktbeschreibung

Das DSC 3651A und das DSC 3711A sind lifterlose Industrie-PC (IPC) mit einem integrierten Touchdis-
play zum Bedienen und Beobachten von Dupline- oder anderen Systemen; die Sonderedition
DSC 3711A SE entspricht der Grundvariante, verzichtet durch den Einbau einer Flash-Festplatte (SSD)
jedoch ganz auf drehende Komponenten. Das brilliante TFT-Display in XGA-Auflésung (1024 x 768 Pixel)
erlaubt - in Zusammenhang mit der kapazitiven Touchoberflache - die prazise Bedienung sowohl des vor-
installierten Windows XP-Systems, als auch der Visualisierungsanwendung. Letztere wird mit der Editor-
Software DSCconf EX erstellt und mittels der Runtime-Umgebung WinGP auf dem IPC zur Anzeige
gebracht. Beides sind zusatzlich erhaltliche Komponenten.

Das mitgelieferte Betriebssystem Windows XP (bzw. Windows 7 bei der SE-Variante) ermdglicht jedoch
auch die Nutzung anderer Funktionen, wie z.B. das Internet, E-Mails oder Webcams (ggf. zusatzliche
Soft- und Hardware erforderlich). Durch die Mausemulation und einer virtuellen Tastatur kann auf externe
Eingabegerate verzichtet werden.

Durch das lufterlose Design und anderer, speziell ausgesuchter Komponenten, sind die IPC dufRerst war-
tungsarm. Das CFL-Backlight ist austauschbar.

Die Gerate wurden fur den rauen Einsatz in der Industrie und Schifffahrt entworfen - dieses aufert sich in
der Lebensdauer der Hintergrundbeleuchtung und der robusten Front

Zur Erstellung der Visualisierung fur die Panel bietet sich die optional erhéltliche, Microsoft® Windows®-

basierte Software (Windows® 2000, XP, Vista und 7) DSCconf EX an. Sie bietet folgende Moglichkeiten:
« Erstellung von Menis und Bedienseiten (Screens);
 Einfigen und Konfigurieren von Bedien- und Visualisierungselementen, z.B.

— Bitschalter,

— Anzeigelampen,

— Schaltuhren,

— Digitale und/oder graphische Anzeige von Analogwerten,

— Ereignisse und Alarme mit Klartext,

— Trendgrafiken und

— Ablaufprogramme, z.B. zur Steuerung von Heizungsventilen.

Hinweis: Fir die Darstellung von Visualisierungen, die mit DSCconf EX erstellt wurden, bendtigen Sie
die lizenzpflichtige Runtime ,WinGP* fiir Industrie-PCs.

Anwendungshinweise

Kopplung an Dupline
Die Anbindung der IPC an das Dupline-System kann auf zwei Arten geschehen:
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1.Via RS232:
Die seriellen Schnittstellen COM1 und COM2 kdnnen in der RS232-Betriebsart direkt mit der
2. seriellen Schnittstelle (COM2) des DKG 20 bzw. DKG 21-GSM verbunden werden.

2.Via RS485:
Die serielle Schnittstelle COM1 des DSC 3651A bzw. die COM2 des DSC 3711A kdnnen,
wenn Sie fir die RS485-Betriebsart konfiguriert wurden, direkt mit der 3. seriellen Schnitt-
stelle (COM3) des DKG 20 bzw. DKG 21-GSM verbunden werden.

Hinweis: Die serielle Schnittstelle COM1 des DSC 3651A liefert - im Gegensatz zum DSC 3711A -
auch die Versorgungsspannung fiir den Betrieb eines Modbus-Interfaces DSI 1.

Compact Flash-Card (CF-Card)

Die Panel-PC verflgen uber einen Slot zur Aufnahme handelsiblicher CF-Cards, wie sie z.B. aus der
Fototechnik bekannt sind. Verwendbar sind Karten mit einer Speichergréf3e von 16 bzw. 32 MB. Sie erlau-
ben den nachtraglichen Austausch der Anwendung ohne Downloadkabel. um z.B. Korrekturen durchzu-
fuhren. Der Austausch der CF-Card erfolgt von der Rickseite der Gerate; die Karten gehdren nicht zum
Lieferumfang.

Unterputzmontage
Da es sich bei den Panels um Gerate zur teilweisen Unterputzmontage handelt und diese Uber natirliche
Beluftung gekuhlt werden, ist beim Einbau auf eine ausreichende Luftzirkulation zu achten.

MaRe DSC 3651A
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MaRe DSC 3711A:
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a Grin blinkend Blinkend: Standby-Betrieb
3‘) Orange / Rot Systemmonitor-Fehler, Fehler wahrend Selbsttest
% Orange / Rot blin- | Blinkend: Backlight defekt
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Aus Keine Betriebsspannung
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Technische Daten

DSC 3651A DSC 3711A DSC 3711A SE
Dupline
Anschlussart via RS232 an via RS232 an DKG 20/21
DKG 20/21 via RS485 an DKG 20/21
via RS485 an (via RS485 an DSI 1))
DKG 20/21
via RS485 an DSI 1

Hardware-Basis

Prozessor Intel CeIeron®M@1 Ghz
Anwendungsspeicher 1 GB DDR RAM
Harddisk 60 GB 60 GB SSD
Anzeige
Bildschirm-Typ TFT Farb-LCD
Anzahl Farben 262.144
Hintergrundbeleuchtung CFL
(Lebensdauer 50.000 h)
Auflésung 1.024 x 768 Pixel / XGA
Bildschirmdiagonale| 12,1"/304,8 mm 15" /381 mm
Displaygréf3e (B x H in mm) 245,76 x 184,32 304,1 x 228,1

Helligkeitseinstellung

4 Stufen, Uber Windows® Control Panel einstellbar

Kontrasteinstellung

nicht verfligbar

Touchflache

Typ Resistiv-Analog
Auflésung 1.024 x 1.024
Schnittstellen
COM1 RS-232C, 9-polig (mannl.)
COM2 RS-232C, RS-232C/422/485,

9-polig (mannl.) 9-polig (mannl.)

Ubertragungsparameter
COM1/COM2

Datenlange: 7/8 bit, Stopbits: 1/2,
Paritat: Keine/Gerade/Ungerade, Ubertragungsgeschwindigkeit:
2400 bit/s ... 115,2 kBit/s

USB-Schnittstelle (Front)

1 x USB1.1, Typ-A
Anschluss

1 x USB2.0, Typ-A Anschluss

USB-Schnittstelle (Rickseite)

4 x USB2.0, Typ-A
Anschluss

4 x USB2.0, Typ-A Anschluss

PS2-Tastatur

- 1 x PS2 (Mini-DIN 6-polig)

Ethernet 1 x 10BASE-T/100BASE-TX, RJ45
1 x 10BASE-T/100BASE-TX/1000BASE-T, RJ45
CF-Card 1 x CF-Kartensteckplatz TYP-I/1I
PCMCIA 1 x PC-Kartensteckplatz CARD BUS TYP-I/II
Sound SPEAKER OUT (Stereo)
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5 Systemkomponenten - 5.6 Komponenten zur Visualisierung Doepke
5.6.3 DSC 3651A / DSC 3711A/SE: Industrie-PCs 12,1"/15", 230 VAC

Technische Daten (Fortsetzun

DSC 3651A DSC 3711A DSC 3711A SE
Hardware, Sonstiges
Genauigkeit Echtzeituhr +180 s/Monat, abhéngig von Temperatur und Stillstandszeiten
Betriebssystem
Version]  Microsoft® Windows® XP Professional Microsoft® Win-
dows® 7 Professio-
nal
Sprachen International
Programmiersoftware
Name DSCconf EX (ab Version 2.70)
Sprachen Deutsch, Englisch
Plattformen Microsoft® Windows® 2000 (SP3), Windows® XP, Vista, 7
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 85..265 V AC, 50/60 Hz
Stromaufnahme max. 150 VA
Klemmenart Schraubklemmen, steckbar
Klemmbereich 0,75 mm O bis 2,5 mm?2
Gehéause
Mal3e siehe Zeichnungen
Material diverse
Allgemeine technische Daten
Betriebstemperatur empfohlen: 5°C..+29°C / 5°C..+50°C?)
Luftfeuchtigkeit 10%..90% (nicht kondensierend)
Atmosphare Darf keine Staube und aggressiven Gase enthalten
Verschmutzungsgrad Il
Kihlung Lifter Natdtrliche Luftzirkulation
Gewicht ca. 3,8 kg ca. 6 kg
Schutzart / Normen Entspricht IP65f NEMA #250 TYPE 4x/12()

Bestellnummer, Bezeichnung] 09 501 506, WinGP, Laufzeitumgebung fur IPC
09 501 504, DSC 3651A, 12,1“-Touchscreen-IPC Celeron®M
09 501 505, DSC 3711A, 15“-Touchscreen-IPC Celeron®m

(1) Es wird eine externe 5 V DC-Spannungsversorgung benétigt.
(2) Temperaturen oberhalb 29°C verringern die Lebenszeit der eingebauten Festplatte.
(3) Bei Nichtverwendung des frontseitigen USB-Anschlusses.
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Doepke 5.7.1 DFA-DI: Dupline - Fernantrieb - Interface

5.7 Schnittstellenkomponenten

5.7.1 DFA-DI: Dupline - Fernantrieb - Interface

» Ermoglicht die Anbindung eines Fernantriebs DFA an Dupline
 Einfach zu montierende Leiterplatte
» Spannungsversorgung durch den DFA

Produktbeschreibung
Das DFA-DI dient der Anbindung eines Fernantriebs DFA fur Fehlerstrom-Schutzschalter DFS 2 und
DFS 4 an den Dupline-Bus. Die Leiterplatte wird in der dafir vorgesehenen Aussparung des DFA mon-
tiert und stellt folgende Funktionen zur Verfligung:

* Fl ein- bzw. ausschalten

* Fl auslosen

* Status-Rickmeldung des Zustands des FI

» Ruckmeldung Uber die Betriebsanzeige des DFA.
Das DFA-DI erhélt alle notwendigen Verbindungen (Betriebsspannung, Dupline Signalleiter) zum DFA
Uber eine Buchsenleiste. Die Signalleiter werden an den DFA angeschlossen.

Anwendungshinweise
keine

Anschlussschema und Mal3e

Dupline +
L 2
Dupline -

I. ,

eglg) |oo|é_$|

Dupline-Platine

v

O

©)

Kodierstecker- 7
anschluss

3931200_1A

oot 0o

%
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Dupline Kanalzuordnung

Kanal Beschreibung Kanal Beschreibung
1 Fl einschalten 5 Schaltzustand FI: Eingeschaltet
2 Fl ausschalten 6 Schaltzustand FI: Ausgeschaltet
3 FI auslosen 7 Schaltzustand FI: Ausgel6st
4 Nicht belegt 8 Anzeige DFA Betriebs-LED
Anschliisse

Die Anschlisse zwischen DFA und DFA-DI werden Uber eine Buchsenleiste hergestellit.

Anzeigen

keine

Technische Daten

Min. Typ. Max.

Dupline

Stromaufnahme 320 pA 350 pA

Eingangskanale | 4 Statuskanéle

Ausgangskandle | 3 Steuerkanéle

Betriebsspannung

Versorgung Uber Fernantrieb DFA

Stromaufnahme 4.8 mA 5,5 mA

Klemmen

Art| Buchsenleiste, siehe Anleitung Fernantrieb DFA

Gehause

Art] Offene Leiterplatte

Allgemeine technische Daten

Schutzart / Normen | Nach dem Einbau gelten die technischen Daten des DFA.

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 100 102, Fernantrieb-Interface DFA-DI
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5.7.2 DCI 2: Seriell-zu-Ethernet Port-Server fir DKG 20/21

» Ermdglicht u.a. die Konfiguration der Kanalgeneratoren DKG 20
und DKG 21-GSM und Visualisierung eines Dupline-Netzes tber
Ethernet Medien

» Datenlibertragung von PC zum DCI 2 Uber eine virtuelle COM-
Schnittstelle

» Spannungsversorgung durch Stecker-Netzteil

Produktbeschreibung

Das DCI 2 ist eine Schnittstellenkomponente mit der Fahigkeit, Datentelegramme von Ethernet auf eine
serielle Leitung (und umgekehrt) umzusetzen. Ein mitgelieferter Treiber emuliert dazu auf dem PC eine
serielle Schnittstelle und leitet zu ihr gesendete Daten zum Ethernet-Netzwerk um. Die Rick-Umsetzung
von Ethernet auf Seriell erfolgt dann durch den DCI 2 in der Néhe des DKG.

Wird in einem DKG-Netzwerk der Master mit zwei DCI 2 (an COM1 und COM2 des DKG) ausgestattet,
kénnen Sie sowohl fernkonfigurieren, als auch aus der Ferne visualisieren.

Weitere Informationen tGber DKG-Netzwerke finden Sie im Kapitel 3 auf Seite 16.

Anwendungshinweise

Allgemein

Fir die Konfiguration von Slaves in einem DKG-Netzwerk wird - nach erstmaliger Vergabe der Slave-
Geratenummern - nur ein DCI 2 benétigt, das mit dem Master verbunden ist. Solle es jedoch notwendig
sein, die Slaves aus der Ferne mit einer neuen Firmware zu versehen, muss an jedem Slave ein DCI 2
angeschlossen sein.

Die emulierte Schnittstelle muss fur ProLineN® im Bereich zwischen COM1 und COM4 liegen.

Spannungsversorgung
Die Spannungsversorgung erfolgt Gber ein mitgeliefertes Steckernetzteil.

Ethernet

Das DCI 2 bendtigt im Ethernet-Netzwerk eine freie TCP/IP-Adresse, die auch durch einen DHCP-Ser-
vice vergeben werden kann.

Montage
Das DCI 2 kann uber einen optional erhaltlichen Blgel auf eine DIN-Schiene montiert werden.

Schnittstellenkonfiguration

Das DCI 2 ist flr den Anschluss am DKG im sogenannten ,Real COM Mode" zu konfigurieren. Dieses
geschieht im ,NPORT Administrator”, einer unter allen gangigen Betriebssystemen laufenden Software.
Sie erlaubt die Verwaltung aller im Netz befindlichen DCI 2 und ermdéglich ebenfalls die Einrichtung des
von ProLine bendtigten, virtuellen COM-Ports.

Folgender Screenshot zeigt die Konfiguration der virtuellen Schnittstelle. Die Baudrate fiir die Konfigura-
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Doepke

tion der DKG betréagt 115.000, die zur Visualisierung darf 57.600 nicht Uberschreiten.

COM Port Settings X

Port Mumber: 1 Portz] Selected. 1zt port iz Paort 1

Easic Settings | Advanced Settings i Serial Parameters

T« Mode Hi-Performarnce v

FIFD Enable -

Metwork. Timeout  |5000 [500-20000 mz]

Fast Fluzh [Only Fluzh Local Buffer)

o 0K | 3 Cancel |
Anschliisse SUB-D (9-polig, ménnlich)
Pin Beschreibung Pin Beschreibung
1 DCD 6 DSR
2 RxD 7 RTS
3 TxD 8 CTS
4 DTR 9 -
5 GND

Anschlussschema und Malle

9-poliger Stecker 9-polige Buchse

zum DKG 20/21 zum DCI 2
2 2
TxD @— —@ RxD
3 3
RxD @ @® TxD

5
Signal Ground @—

5
—@ Signal Ground

doepke_09501222_kon_de/A

Seite 142

Maérz 2012 -

v2.30

Dupline Planungshilfe und Produktinformation



Doepke

Systemkomponenten - 5.7 Schnittstellenkomponenten
5.7.2 DCI 2: Seriell-zu-Ethernet Port-Server fur DKG 20/21

Anzeigen
Anzeige Farbe Beschreibung
Rot An: Spannungsversorgung vorhanden und das DCI 2 bootet.
Blinkend: Zeigt einen IP-Adressenkonflikt oder das Fehlen eines DHCP-
bzw. BootP-Servers an.
Ready Grin An: Spannungsversorgung vorhanden und das DCI 2 arbeitet nor-
mal.
Blinkend: Das DCI 2 wurde tiber die Administrationssoftware gefunden.
Aus Spannungsversorgung ausgeschaltet oder fehlerhaft
Orange | 10 Mbit-Ethernet-Verbindung hergestellt
Link Grin 100 Mbit-Ethernet-Verbindung hergestellt
Aus Keine Ethernet-Verbindung oder Kurzschluss
Orange | Serielle Daten werden empfangen
Tx/Rx Grin Serielle Daten werden tbertragen
Aus Keine Ubertragung serieller Daten

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 12 vDC 48 VDC
Stromaufnahme 200 mA
Klemmen
Ethernet| RJ45
Seriell ] SUB-D, 9-polig
Schnittstellen
Ethernet] 10/100 Mbps Ethernet Schnittstelle
Protokolle: TCP, UDP, IP, ICMP, DHCP, BootP, Telnet, DNS,
SNMP, HTTP, SMTP
Seriell | RS232-Port bis 230,4 kBaud
Gehause
Art] Robustes Stahlblechgehduse
Mafe ohne Laschen] 52 x 80 x 22 (B x H x T in mm)
MaRe mit Laschen| 75,2 x 80 x 22 (B x H X T in mm)
Software

Art

NPort Administrator

Betriebssysteme

Windows 95/98/ME/NT/2000/XP/2003; Linux

Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur 0°C +55°C
Luftfeuchtigkeit 5% 95%
Schutzart / Normen | FCC Class A, CE Class A, UL, CUL, TUV
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 222, Seriell-zu-Ethernet Port-Server DCI 2
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5.7.3 DCI 3FB: INSTA Funkbus-Gateway

Doepke

5.7.3 DCI 3FB: INSTA Funkbus-Gateway

 Schnittstelle zur Ankopplung von 433 MHz-Funkbus-Komponenten
i der Hersteller INSTA, Berker, GIRA und Jung

» Optimale Reichweite durch beigelegte, externe Standantenne mit

» Menugefuhrtes Ein- und Auslernen der Funkkomponenten durch 2-

--‘ Magnetful3
e zeiliges LC-Display
Tlﬂlf\ e ————

N T—

 Praktische Systemeinstellungen (z.B. Sprache,
Hintergrundbeleuchtung, Riucksetzen auf Werkseinstellungen)

Produktbeschreibung

Das Funkbus-Gateway DCI 3FB ist eine Komponente des Dupline Bussystems zur Anbindung von
433 MHz-Funkbus-Komponenten der Hersteller INSTA, Berker, Gira und Jung.

Das DCI 3FB beinhaltet sowohl eine Funkbus-Sende-, wie auch eine Empfangseinheit und wird serien-
mafig mit einer externen Antenne ausgestattet, die - beim Einbau des Grundgerétes in Reiheneinbau-
Verteiler - einen bestmoéglichen Empfang gewahrleistet.

Die frontseitigen Bedienelemente (LC-Display, Tasten und Einlern-LED) des DCI 3FB erlauben das
anwenderfreundliche Ein- und Auslernen der Funkkomponenten durch eine Menufiihrung mit Klartexten.
Das DCI 3FB unterstitzt folgende Funkbus-Komponenten:

Funkbus-Sender

Funkbus-Empféanger

Handsender Mini / Standard / Komfort (siehe auch
Kapitel 5.9.3 "DFF Mini / DFF Komfort: insta-
Funk Handsender" auf Seite 160)

Schalter/Dimmer ZS

Wand- / Universal- / Multifunktionssender

Universaldimmer

Prasenzmelder

Jalousieaktor

Wachter Tast-/Schaltaktor Mini
RX/TX-Modul Steuereinheit 1-10 V
Repeater Universal-Schnurdimmer

Anwendungshinweise
Wichtige Hinweise zum Funkbus

« Die Funkiibertragung erfolgt auf einem nicht exklusiv verfiigbaren Ubertragungsweg,
weshalb Stérungen nicht ausgeschlossen werden kdnnen.

» Die Funkibertragung ist nicht fur Sicherheits-Anwendungen, z.B. Not-Aus oder Notruf,

geeignet.

« Das Zusammenschalten dieser Funkanlage mit anderen Kommunikationsnetzen ist nur im
Rahmen von nationalen Gesetzen zulassig.

» Diese Funkanlage darf nicht zur Kommunikation tGber Grundstiicksgrenzen hinweg genutzt

werden.

 Beim Betrieb in Deutschland sind im Ubrigen die Hinweise aus der Allgemeinzuteilung im

Amtsblatt Vfg 73/2000 zu beachten.

* Bei bestimmungsgemafRer Verwendung entspricht dieses Gerédt der R&TTE Richtlinie
(1999/5/EG). Dieses schlief3t auch die Verwendung der mitgelieferten Standantenne

ein.

« Prinzipiell erlaubt der Funkbus keine gleichzeitigen Sende- und Empfangstelegramme. Aus
diesem Grund kann das DCI 3FB nicht als sog. ,Repeater”, also als Signalverstarker,
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5.7.3 DCI 3FB: INSTA Funkbus-Gateway

betrieben werden. Auch deshalb ist die Nutzung einer Dupline-Adresse fir den
Empfang und fir das Senden nicht erlaubt.

Ubertragungseigenschaften

Die Reichweite eines Funksystems ist abhéngig von der Leistung der Sender, der Empfangscharakteristik
der Empfanger, der Luftfeuchtigkeit, der Montagehthe und den baulichen Gegebenheiten des Objekts.

Beispiele fur die Materialdurchdringung:

Trockenes Material Durchdringung
Holz, Gips, Gipskartonplatten ca. 90%
Backstein, Pressspanplatten ca. 70%
Armierter Beton ca. 30%
Metall, Metallgitter, Alukaschierung ca. 10%
Regen, Schnee ca. 0 - 40%

Verteiler

(NN
- )

;;;;;

BEOOOO0C

=
BN BN

3931278_4b

Funkbefehle

Der Funkbus kennt insgesamt 57 unterschiedliche Funkbefehle. Unter den gelaufigen Funkbus-Kompo-
nenten ist lediglich der Handsender ,Komfort* in der Lage, alle Befehle abzusetzen. Andere Komponen-
ten beschrénken sich meist auf einen kleinen Teil, da auch ihre Funktionen begrenzt sind. Die folgende

Tabelle stellt die Befehle dar:

Nummer Befehl Bedeutung
1 1+A Einschalten Kanal 1 - Gruppe A
2 1-A Ausschalten Kanal 1 - Gruppe A
15 8+A Einschalten Kanal 8 - Gruppe A
16 8-A Ausschalten Kanal 8 - Gruppe A
17 1+B Einschalten Kanal 1 - Gruppe B
18 1-B Ausschalten Kanal 1 - Gruppe B

Dupline Planungshilfe und Produktinformation
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Nummer Befehl Bedeutung
31 8+B Einschalten Kanal 8 - Gruppe B
32 8-B Ausschalten Kanal 8 - Gruppe B
33 1+C Einschalten Kanal 1 - Gruppe C
34 1-C Ausschalten Kanal 1 - Gruppe C
47 8+C Einschalten Kanal 8 - Gruppe C
48 8-C Ausschalten Kanal 8 - Gruppe C
49 LS1 Lichtszene 1
53 LS5 Lichtszene 5
54 M+ Lichtszenen-Mastertaste AUF()
55 M- Lichtszenen-Mastertaste AB()
56 Z+ Zentralbefehl EIN®)
57 z- Zentralbefehl AUS®)

(1) wird automatisch mit den Lichtszenen eingelernt (nicht separat I6schbar).
(2) Wird automatisch eingelernt (I6schbar).

Montage der Standantenne

Die Position der externen Antenne hat maf3geblichen Einfluss auf die Sende- und Empfangseigenschaf-
ten des DCI 3FB. Bitte beachten Sie deshalb folgende Punkte:

« Aufgrund der Ubertragungseigenschaften (siehe ”Ubertragungseigenschaften”) sollte die
mitgelieferte, externe Antenne moglichst hoch aufRerhalb des Verteilerschrankes montiert
werden.

» Die Verbindungslinie zwischen Sender und Empfanger sollte so gewahlt werden, dass sie
moglichst Mauerwerk oder andere Materialien nur kurz durchlauft. Insbesondere
Mauernischen sind zu vermeiden.

« Die Montagehohe von dezentralen Sendern oder Empfangern sollte 50 cm nicht
unterschreiten.

e Computer, Audio-/Video-Anlagen, Mikrowellen oder elektrische Transformatoren und
Vorschaltgerate sind hochfrequente Stérquellen. Zu diesen Geraten ist ein Mindestabstand
von 50 cm einzuhalten.

Zusatzlich gelten die Hinweise in den Bedienungsanleitungen der jeweiligen Sender und Empfanger.

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.3 Dupline Signalleiter + (D+) 1.7 Dupline Signalleiter - (D-)
1.4 Betriebsspannung 0 VDC 1.8 Betriebsspannung +24 VDC
ANT Anschluss der externen Antenne
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5.7.3 DCI 3FB: INSTA Funkbus-Gateway

Anzeigen
Anzeige Farbe Beschreibung
Blinken 1/s | Einlernvorgang: Das DCI 3FB wartet auf den Eingang eines
Telegramms von einem Funksender.
Prog-LED Blinken 4/s |« Empfang eines Funkbefehls (auch, wenn der Sender nicht
eingelernt wurde);
* Funksender wurde ausgelernt (,geldscht)

Anschlussschema

UHHOEHL

0
00000 '
I Doepke

] o

O O 0 O

Dupline DCI 3FB

1.4
DC

G| RR

e

HRRENN

3931278_2b

Dupline + (D+)
Dupline - (D-)
+24V DC
oV DC
Technische Daten DCI 3FB
Min. Typ. Max.
Dupline
Stromaufnahme 0,8 mA 0,9 mA 1 mA
Anzeige
Art] Alphanumerisches LC-Display
Displayformat| 2 Zeilen mit je 16 Zeichen
Displaygrofie | 43,9 x 10,0 (B x H in mm)
Hintergrundbeleuchtung | LED (Einschaltzeitpunkt / -dauer konfigurierbar)
Bedienelemente
Bedien-/Navigationstasten | 4
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Technische Daten DCI 3FEB (Fortsetzun

Funkbus-Empfanger-Einheit

Sendefrequenz / Modulation

433,42 MHz / ASK (Amplitude Shift Keying)

Anzahl einlernbarer Sender 30
Bekannte Befehle pro Sender 57
Max. Anzahl einlernbarer Befehle 128
Funkbus-Sender-Einheit
Sendefrequenz / Modulation | 433,42 MHz / ASK (Amplitude Shift Keying)
Anzahl sendbarer Befehle 57
Reichweite (Freifeld) 100 m
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 21,5VvDC 24 VDC 26,5 VvDC
Stromaufnahme 30 mA 48 mA
Erlaubte Brummspannung 100 mVp,
Antenne
Lange] 17 cm
Anschluss] 2,70 m RG 174-Kabel mit SMB-Stecker
Biegeradius 35cm
Anschlisse
Art] Zugbugelklemmen
Klemmbereich 0,4 mm 2,5 mm2
Drehmoment 0,6 Nm
Gehause
Art] Verteilereinbaugehause fir die Montage auf Tragschienen nach

DIN EN 60715:2001-09

MalRe

72x85x58 (BXHx Tinmm)/4TE

Material

Polycarbonat

Allgemeine, technische Daten

Betriebstemperatur

0°C \ \ +45°C

Luftfeuchtigkeit

max. 85% (Betauung nicht zulassig)

Schutzart / Normen

IP20, DIN EN 50428

Bestellnummer, Bezeichnung

09 501 227, Funkbus-Gateway DCI 3FB
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5.7.4 DSI 1: Dupline - Modbus - Schnittstelle

* Ermdglicht u.a. die Anbindung der Touchpanels
DSC 10/DSC 20/DSC 30
» Geringe Gehausegrolle
» Spannungsversorgung durch die Modbus-Verbindung

Produktbeschreibung

Das DSI 1 erméglicht die Anbindung von Mastergeraten mit Modbus-Protokoll an den Dupline-Bus. Emp-
fohlene Mastergeréte sind zum Beispiel Touchpanel DSC 10, DSC 20 und die DSC 30-Serie, aber auch
der Anschluss an PCs kann mit dem DSI 1 realisiert werden.

Das DSI 1 empfangt die Datenanforderungen des Masters und sendet daraufhin die dazugehdérigen
Kanaldaten des Dupline-Busses zurlick. Es unterstitzt dabei die Modbus-Funktionscodes 3 (Register
lesen) und 16 (Register schreiben). Mit diesen Funktionen lassen sich sowohl bindre als auch analoge
Werte nach dem AnaLink-Verfahren lesen und schreiben. Eine vollstandige Referenz der Modbus-Kom-
mandos finden Sie in [6].

Anwendungshinweise

Kommunikationsparameter

Das DSI 1 arbeitet mit z.T. fest eingestellten Parametern (siehe Tabelle). Zu beachten ist, dass die in
DSC 3-P oder DSCconf EX einzustellende Wartezeit vor dem Senden - je nach Firmware-Version des
DSI - variiert:

Version Wartezeit vor Senden
bis 084/06 und ZPR0160-02 5ms
084/07 und ZPR0160 15 ms

Einstellungen
Folgende Einstellungen kénnen am Gerét vorgenommen werden:

Schalter Beschreibung OFF ON
1 Modbus-Slave-Adresse 1 2
2 Modbus-Baudrate 9.600 19.200
3 Dupline Ubertragungsart Nur Empfangen Senden / Empfangen
4 Reserve - -
Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1 Dupline Signalleiter + (Dupline+) 2 Dupline Signalleiter - (Dupline -)
SUB-D (25-polig):
Pin Beschreibung Pin Beschreibung
7 GND 10 TXRX-
16 +5VDC 22 TXRx+

Adapter fir Touchpanel
Um den Anschluss des DSI 1 an die Touchpanel der DSC-Reihe zu vereinfachen, empfehlen wir die Ver-
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wendung der Screen-Adapter DSA 3, DSA 4 und DSA 5 (siehe Seite 164). Durch ihren Einsatz ist eine
spezielle Verdrahtung nicht mehr notwendig.

Anschlussschema und MalRe

Dupline+
Dupline - DIP-Schalter
DIP-switch LED
e ON
% O L —<¢n|@D E E g E ¢ O

Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Rote LED Schnelles Blinken (2 ms pro 132 ms): Kommunikation OK
Langsameres Blinken (0,25 s): Dupline Busfehler

Technische Daten

Min. Typ.

Max.

Dupline

Stromaufnahme

10 pA

Eingangskanale

128 Kanéle lesend

Ausgangskanale

128 Kanéle schreibend

Betriebsspannung

Nennbetriebsspannung

Uber Modbus-Verbindung

Stromaufnahme

45 mA

Klemmen

Art

Bigelklemme

Klemmbereich

0,4 mm &

2,5 mm?2

Schnittstelle

Art] SUB-D, 25-polig, méannlich, RS485
Ubertragungsdaten | 9.600/19.200 Baud, kein Paritatsbit, 8 Datenbits, 1 Stopbit
Gehéause
Art] Adaptergehause, grau
MalRe] 55x 70 x 16 (B x H x T in mm)
Material | Polycarbonat
Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur -20°C +60°C
Luftfeuchtigkeit 20% 80%
Schutzart / Normen | IEC 60664

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 116, Modbus-Schnittstelle DSI 1
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Doepke

5 Systemkomponenten - 5.8 Last- und Netzteile
5.8.1 LT 500/ LT 1200: Ferndimmerlastteile, REG

5.8 Last- und Netzteile

5.8.1 LT 500 /LT 1200: Ferndimmerlastteile, REG

m m9 £ g

" Go03a

» Zur Ansteuerung von kapazitiven oder induktiven Dimmlasten

* Zur Leistungserhéhung von z.B. Dupline Dimmer DDM 1Rplus

« Dimmen von Lasten bis zu 500 VA bzw. 1200 VA (bis zu 2400 VA
bei Parallelbetrieb)

automatischer Wiedereinschaltung
« Leerlaufiberwachung fur konventionelle Transformatoren

Integrierter Uberlast- bzw. Uberspannungsschutz mit

Produktbeschreibung

Die Dimmerlastteile LT 500 bzw. LT 1200 ermdéglichen das Dimmen von ohmschen, induktiven oder kapa-
zitiven Lasten und sind pradestiniert fir den Einsatz an den Dupline Dimmern DDM 1Rplus, DDMU 1Rplus

oder DDMU 2plus.

Die Wahl der zu dimmenden Lasten geschieht mittels Umschalter vor der Inbetriebnahme. Die Ansteue-
rung durch die Dimmer geschieht Gber deren Steuerleitungen. Bei gleicher Betriebsart und Phase kénnen
zwei LT 500 oder LT 1200 parallelgeschaltet werden.
Beide Lastteile verfiigen sowohl tiber einen thermischen Uberlast- wie auch tiber einen Uberspannungs-
schutz. Nach einer thermischen Abschaltung schalten sich die Gerate, sobald die Temperatur wieder auf
normales Niveau abgesunken ist, automatisch wieder ein.

Anwendungshinweise

Beim Einbau der Lastteile ist auf ausreichende Bellftung zu achten. Sie dirfen nicht in geschlossene,

luftdichte Verteiler eingebaut werden.

Anschlussschema
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L3

11( [1.5]|2.1] [25] [3.1] [3.5] [4.1| |45
N[ [N [Lin]| [Lout

11| (15| 21| |25 |3.1] [3.5] |4.1| |45
Lin| [Louf [ N N

[ [T72 |16||22||26]|32] 36| |42||a6
S-| | S+
T Doepke

IIH Ili Iii Iii Iii Iii IIH Ili
Doepke

1
L

o
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DDM 1Rplus LT 1200

)

1.4(|[1
DC{|pC

13| [1.7]|23] [2.7] [3.3] [3.7| [4.3] [4.7
D-| |D+

14| 18| 24| [28||34| |38 |44] |48
S-|| s+

Dupline +

Dupline -

+24V DC
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5 Systemkomponenten - 5.8 Last- und Netzteile
5.8.1 LT 500/ LT 1200: Ferndimmerlastteile, REG

Doepke

Anschlisse
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.1/1.5 | Dimmkanal (L;\/ Loyt) 2.1/2.5 | N-Leiter-Eingang
1.4/1.6 | Steuereingang (S-/ S+)
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Rote LED Storung:

Blinkfrequenz langsam (1 Hz): Ubertemperatur
Blinkfrequenz schnell (4 Hz): Kurzschluss / falsche Betriebsart / Leerlaufliberwa-
chung / Uberspannung

Technische Daten

Min. Typ. Max.
Eingange
Art| Steuereingange (von z.B. DDM 1Rplus)
Lange Steuerkabel 100 m
Ausgange (LT 500)
Art| Halbleiterausgang
Ausgangsspannung 230 VAC /50 Hz
Nennlast] 10 VA (cos ¢ = 1) 500 VA
Ausgéange (LT 1200)
Art | Halbleiterausgang
Ausgangsspannung 230 VAC / 50 Hz
Nennlast] 10 VA (cos ¢ = 1) 1200 VA
Dimmbare Lasten Phasenabschnitt Phasenanschnitt
Gluhlampen ja ja
HV-Halogenlampen ja ja

NV-Halogenlampen®)

mit elektronischen Trafos®@

mit konventionellen Trafos®)

Betriebsspannung

Nennbetriebsspannung| 210 VAC /50 Hz 230 VAC / 50 Hz 250 VAC / 50 Hz
Verlustleistung 45 VA
bei Nennlast (LT 500)
Verlustleistung 17 VA
bei Nennlast (LT 1200)
Klemmen
Art] Zugbigelklemme
Klemmbereich 0,4 mm & 2,5 mmz
Drehmoment 0,6 Nm
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Doepke 5 Systemkomponenten - 5.8 Last- und Netzteile
5.8.1 LT 500/ LT 1200: Ferndimmerlastteile, REG

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.

Gehause

Art] Verteilereinbaugehause fir die Montage auf Tragschienen nach
DIN EN 60715:2001-09

MaRe LT 500§ 35x85x58 (BxHXxTinmm)/2TE
Maf3e LT 1200] 72x85x58 (BxHxTinmm) /4 TE
Material | Polycarbonat
Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur -10°C +45°C
Luftfeuchtigkeit 80%
Schutzart / Normen | IP20, DIN EN 50428, DIN EN 60669-1, DIN EN 60669-2-1

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 500 226, Ferndimmerlastteil LT 500
09 500 227, Ferndimmerlastteil LT 1200

(1) Bei NV-Halogenlampen ist zusétzlich zur Lampenleistung der Eigenverbrauch des Transformators hinzuzuziehen, um die
Gesamtverlustleistung zu erhalten. Dieser kann bei angepasstem Transformator mit ca. 10% der Lampenleistung
angenommen werden.

(2) Die tatsachliche Last darf die, des Herstellers angegebene, Mindestlast nicht unterschreiten.

(3) Konventionelle Trafos fir NV-Halogenlampen sollten mindestens zu 20% belastet werden. Eine zu hohe Induktivitat fiihrt zur
Abschaltung (Leerlauferkennung) des Dimmers. Grundsétzlich sollten nur Trafos verwendet werden, die herstellerseitig fur
Phasenanschnittdimmer zugelassen sind.
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5 Systemkomponenten - 5.8 Last- und Netzteile
5.8.2 NT 24-750/ NT 24-2000: 24 VDC - Netzteile, REG Doep ke

5.8.2 NT 24-750 / NT 24-2000: 24 VDC - Netzteile, REG

Robuste Netzteile fir den Reiheneinbau

- oL, . » Ausgangsleistungen 24 V DC / 750 mA bzw. 24 V DC / 2000 mA
__________________________ » Integrierter Uberlast- bzw. Uberspannungsschutz
e ’ « Parallelschaltung baugleicher Gerate mdglich

Produktbeschreibung

Die Netzteile NT 24-750 / NT 24-2000 sind stabilisierte 24V DC Spannungsversorgungen und erfiillen die
Forderung der Trennung zwischen der Schutzkleinspannungs- und Niederspannungsseite geman
DIN VDE 0100, Teil 410. Sie verfiigen liber eine Uberlastanzeige und sind dauerkurzschlussfest. Die
Netzteile NT 24-750 / NT 24-2000 sind primarseitig getaktete, leerlauf-, wie auch kurzschlussfeste Schalt-
netzteile. Durch die interne Spannungsregelung sind sie auch gegen Uberlast geschditzt.

Anwendungshinweise
keine

Anschlussschema (NT 24-750)

Die Beschaltung der Netzteile wird im Folgenden am Relaismodul DRM 8 gezeigt:

L

N
() olle
1 t ) S ]
— 1 —% vy
11]15]|[21]25 1.1|1.5 2.1|2.5 3.1|3.5 41]45
N L IN |ouT IN_[ouT]| IN |oUT IN [ouT
Kie~—Aff | [K2e~0 V]|  [K3E~Af| | [KAL-u V]|
.1
b4 Py )4 Py )4 Py
1.2]16][22]26 1.2]1.6 2.2[ 2.6 3.2]3.6 4.2[ 4.6
IN |oUT IN |OoUT IN |ouT]| IN |oUT
K5ui—1 A K6V K74 A K8ui—
TDoepke [ Doepke
(O setrien ) A
(O vertast [ ]
In 750mA
O o o o (¥)
NT 24'750 Dupline DRM 8
13[1.7][23]27 Dupline 2327 33]3.7 23] 47
1.3[1.7
ILQ- | D
14[1.8|[24]28 VCC 2428 3438 24[48] &
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+24V DC
o0V DC
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Doepke 5 Systemkomponenten - 5.8 Last- und Netzteile
5.8.2 NT 24-750/ NT 24-2000: 24 VDC - Netzteile, REG

Anschlussschema (NT 24-2000)

L
N
91® (w3 9% (w4
oo o/le
T | T | ]
1115 21|25 31|35 4145 1?1 1?5 2?1 2.5 3‘.1 3.L5 4L.1 4.5
IN |OUT] IN |OUT] IN |OUT] IN |OUT]
Kl A K2~V K3t~ A LGN, 4
P4 Py )4 Py p 4 Py 3 1
12]1.6 2226 3.2|3.6 4.2]4.6 1.2]1.6 22|26 3.2 3.6 4.2| 4.6
IN |OUT IN |OUT IN |OUT IN |OUT
(K5~ A K6~ V| K7i~— A K8~ V]
I Doepke I Doepke
O ponee e A
O ivertast ‘ ‘
"o © o0 o o
NT 24-2000 Dupine DRM 8
1317 23|27 3.3]3.7 4.3 | 4.7 Dupline 23|27 3.3(3.7 4.3 4.7
13|17
|l l:l-iD.f
14(1.8 2428 34|38 441438 vcc 24|28 34|38 441438 §
B1| B2 B1| B2 1.4|1.8 §
|Log-Iog+ :
Dupline +
Dupline -
+24V DC
o0V DC
Anschlisse NT 24-750
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
1.1/1.5 | Spannungsversorgung 230 V AC (L/N)
1.4/ 1.8 | Spannungsausgang (B1/B2) 2.4/ 2.8 | Spannungsausgang (B1/B2)
Anschliisse NT 24-2000
Klemme Beschreibung Klemme Beschreibung
4.1/4.5 | Spannungsversorgung 230 V AC (L/N)
1.4/ 1.8 | Spannungsausgang (B1/B2) 2.4/ 2.8 | Spannungsausgang (B1/B2)
Anzeigen
Anzeige Beschreibung
Betrieb (griin) Versorgungsspannung vorhanden
Uberlast (rot) An bei Kurzschluss / Uberlast

Dupline Planungshilfe und Produktinformation Marz 2012 - v2.30 Seite 155



5 Systemkomponenten - 5.8 Last- und Netzteile
5.8.2 NT 24-750 / NT 24-2000: 24 VDC - Netzteile, REG

Doepke

Technische Daten

NT 24-750 NT 24-2000

Nennbetriebsspannung

230 VAC +10% / -15%

Frequenzbereich

47 - 63 Hz

externe Absicherung, Eingang

Leitungsschutzschalter 6 A bis 16 A, B-Charakteristik

Nennausgangsspannung (SELV)

24V DC +5%

werksseitige Ausgangsspannung

24,7V DC 0,05V

Ausgangsstrom 750 mA 2000 mA
Nennleistung 18W 48 W
Eigenverlust bei Nennlast 2,7 W 72W
max. Restwelligkeit bei Nennlast 100 mVy, 200 mVy
Kurzschlussstrom 3A 5A
kapazitive Last mind. 10.000 puF mind. 22.000 uF

Isolationsspannungsfestigkeit Ein- zu 4 kV
Ausgang
Uberspannungskategorie i
interne Sicherung, Eingang 25A
Wirkungsgrad > 84%
ausgangsseitige Parallelschaltbar- max. 3 Gerate max. 2 Gerate
keit(®)
Klemmen
Art Bugelklemme
Klemmbereich 0,4 mm bis 2,5 mm
Gehéause

Art

Verteilereinbaugehéuse fur die Montage auf Tragschienen
nach DIN EN 60715:2001-09

MaRe (B x H x T in mm)

36 x 85 x 58 (2 TE) | 70 x 85 x 58 (4 TE)

Material

Polycarbonat (PC)

Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur -10°C bis +55°C
Leistungsminderung (Derating) ab 40°C: 2% pro 1°C
Luftfeuchtigkeit max. 95% (Betauung nicht zulassig)
Schutzart IP20 (IP40 bei Verteilereinbau)
Normen| EN 60950, EN 61558-1, EN 50491-2-1, EN 50491-3,

EN 50090-2-2, EN 61000-6-2, EN 61000-6-3, EN 61000-3-2,
EN 61204-3,

Bestellnummer

09 500 164 \ 09 500 165

(1) Durch Entkoppeldioden kann die Anzahl paralleler Geréte erhdht werden.
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5 Systemkomponenten - 5.9 Zubehér
Doepke 5.9.1 DHK 1: Handkodiergerat

5.9 Zubehor

5.9.1 DHK 1: Handkodiergerat

 Portables Adress-Kodiergeréat fiir Dupline-Komponenten

« Auslesen und Andern der Kanaladressen von Ein- und Ausgangen

» Setzen der Vorzugsschaltrichtung von Ausgangskanalen bei
Systemfehlern

» LED-Anzeige und robuste Folien-Druckpunkttastatur

» Stromversorgung Uber handelsibliche 9V-Batterie und
Stromspareinrichtung

Produktbeschreibung

Der DHK 1 dient dem Auslesen und der Eingabe der Kanaladressen von Ein- und Ausgangen. Die Kodie-
rung der Kanale kann gruppenweise oder auch kanalweise geschehen. Zudem ist es mdglich, die Aus-
gangszustande fur den Fall einer Bus- oder Geratestorung festzulegen. Die Programmierung der
Komponenten ist permanent, das heilt, sie muss fur jedes Gerat nur einmalig durchgefihrt werden.

Der DHK 1 erlaubt zudem das Setzen der Vorzugsschaltrichtung von Ausgaben, die im Falle einer Bus-
stérung oder anderer Systemfehler aktiviert wird.

Er ist ein notwendiges Werkzeug fur den Installateur, da in jedem Fall die Kanaladressen der Dupline-
Komponenten auf die betroffene Installation angepasst werden missen. Dies kann entweder im unmon-
tierten, spannungslosen Zustand oder auch bei bestehender Verbindung zum Dupline-Bus geschehen.
Das Gerét ist durch seine Abmalfie und durch seine Ausstattung mit einer Folientastatur fir den rauen All-
tagseinsatz bei Inbetriebnahmen pradestiniert. Die mitgelieferte 9V-Blockbatterie sorgt im Zusammen-
hang mit stromsparenden LED und der Stromspareinrichtung fir eine lange Betriebsdauer.

Die mitgelieferten Programmierkabel eignen sich sowohl fir Dupline-Komponenten mit RJ12-Stecker-
Anschluss als auch fiir solche mit Flachsteckern.

Anwendungshinweise

Details beziglich der Handhabung des DHK 1 entnehmen Sie bitte der Bedienungsanleitung, die jedem
Gerét beigelegt ist.

Technische Daten

Min. Typ. Max.

Dupline

Anschluss | RJ12-Buchse

Bedienelemente

Tastatur | 5 Druckpunkt-Tasten
Ein-/Ausschalter

Anzeige

Art] 4 x 8 rote LED, @ 1,8 mm

Betriebsspannung

Nennbetriebsspannung | Batterie 9V Alkaline, 400 mAh, Typ IEC 6F22
Lebensdauer ca. 1 Jahr

Stromaufnahme (Betrieb) 22 mA
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5 Systemkomponenten - 5.9 Zubehor
5.9.1 DHK 1: Handkodiergerat Doepke

Technische Daten (Fortsetzung)

Min. Typ. Max.
Stromaufnahme (Stand-By) 25 pA

Gehause

Art] Portables Kunststoffgehause
MaRRe | 65 x 120 x 22 (B x H x T in mm)
Material | Polycarbonat, grau

Allgemeine technische Daten
Umgebungstemperatur 0°C +50°C
Luftfeuchtigkeit 20% 80%
Schutzart / Normen | IP 40
Gewicht] 225 g

Zubehor] 1 Kodierkabel mit 2 modularen RJ12-Stecker (DKP 1)
1 Kodierkabel RJ12- auf Flachstecker (DKP 2)

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 103, Handkodierer DHK 1

09 501 125, DKP 1

09 501 126, DKP 2

09 501 141, DKP 3 (Kodierkabel RJ12 auf M12, z.B. fur DTS 1)
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5 Systemkomponenten - 5.9 Zubehér
Doepke 5.9.2 DTG 1: Test- und Prifgerat

5.9.2 DTG 1: Test- und Prufgerat

— « Portables Gerat zur Uberpriifung und Simulation von Signalen am
I—_— Dupline-Bus
» LCD-Funktionsanzeige
= * Betriebsspannungsversorgung durch den Dupline-Bus
i
O
L= =

Produktbeschreibung

Das DTG 1 ist ein kleines, handliches Testgerat mit dem die Kanalzustédnde des Dupline-Busses sowonhl
angezeigt als auch verandert werden kdnnen.

Durch seine Betriebsarten erlaubt das DTG 1 die Anzeige und Veranderung sowohl von binaren als auch
von Zahler- und Analogwerten. Durch seine GroR3e, die LCD-Anzeige und die robuste Folientastatur, ist es
pradestiniert fir den anspruchsvollen, rauen Einsatz bei Inbetriebnahmen. Es wird dabei durch den
Dupline-Bus mit Spannung versorgt, sodass keine Batterien notwendig sind.

Im Lieferumfang eingeschlossen sind ein Verbindungskabel fir den Anschluss an Dupline-Komponenten
(RJ12-Stecker) und ein Kabel zum direkten Anklemmen an die Dupline-Signalleiter (Grip). So ist es mog-
lich, Kanalzustande an beliebigen Stellen des Busses abzugreifen und zu andern.

Technische Daten

Min. Typ. Max.

Dupline

Anschluss | 3 mm Klinkensteckbuchse

Stromaufnahme 4.0 mA

Bedienelemente und Anzeigen
Tastatur | 12 Druckpunkt-Tasten
Art] 2 x 16 alphanumerische Zeichen, LCD, 5 mm Hdhe

Betriebsspannung

Nennbetriebsspannung | Uber Dupline Signalleitung

Gehause

Art| Portables Kunststoffgehause
MaRRe] 190 x 145 x 28 (B x H X T in mm)
Material | Polycarbonat, grau
Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur 0°C +50°C
Luftfeuchtigkeit 20% 80%
Schutzart / Normen | IP 40
Gewicht] 250 g

Zubehor | 1 Kabel Klinke auf RJ12-Stecker (DKT 1, 09 501 127)
1 Kabel Klinke auf Grip-Prifklemmen (DKT 2, 09 501 128)

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 113, Testgerat DTG 1
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5 Systemkomponenten - 5.9 Zubehor
5.9.3 DFF Mini / DFF Komfort: instaFunk Handsender Doepke

5.9.3 DFF Mini / DFF Komfort: instaFunk Handsender

» Handlicher Funksender fiir bis zu vier Befehle

* Formschones Gehause in Anthrazit

» Spannungsversorgung durch langlebige Knopfzelle
» Schlusselkette inklusive

» Komfortabler, formschéner Funksender in Anthrazit

e 3 X 16 Schalt- oder Dimmbefehle

» 5 Lichtszenen-Befehle

» Schaltflachen fir Zentral-Ein/-Aus und Zentral-Auf/-Ab

» Spannungsversorgung durch langlebige Micro-AAA-Batterien

Produktbeschreibung

Die instaFunk-Fernbedienungen DFF stellen eine komfortable Erganzung zum Funkbus-Gateway
DCI 3FB dar (siehe auch Kapitel 5.7.3 "DCI 3FB: INSTA Funkbus-Gateway" auf Seite 144). Durch die
mitgelieferte Schlisselkette eignet sich der DFF Mini Handsender bestens als Schlisselanhdnger, mit
dem sich zugleich Tore 6ffnen und z.B. eine Grundbeleuchtung im Gebaude herstellen lassen.

Im Gegensatz dazu bietet der DFF Komfort Handsender mit den 48 Schalt- und Dimmbefehlen umfas-
sende Steuerungsmaglichkeiten vieler elektrischer Verbraucher in einem Gebaude. Dabei sind jeweils 16
Befehle tber drei Optionstasten (,A", ,B“ und ,,C*) anwahlbar. Die finf zusatzlichen, separaten Lichtsze-
nen-Befehle der Tastatur kdnnen innerhalb des Dupline-Systems fur das Aufrufen von Lichtszenen oder
fur besondere Befehle genutzt werden. Schlie3lich kénnen auch innerhalb Duplines die Zentralbefehle fir
Licht und Rollladen genutzt werden.

Die beigelegten Aufkleber fir die Kennzeichnung der Befehle erleichtern die Bedienbarkeit zusatzlich.

Technische Daten

DFF Mini DFF Komfort
Funklbertragung
Sendefrequenz 433,42 MHz, ASK (Amplitude Shift Keying)
Reichweite (Freifeld) max. 30 m max. 100 m
Bedienelemente
Anzahl Schaltkanéle 4 3x16
Anzahl Lichtszenen-Taster - 5
Anzahl Zentralbefehl-Taster - 4
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung 3VDC 6 VDC
Batterien 1 x Knopfzelle CR 2032 4 x Micro LR 03
Lebensdauer ca. 5 Jahre ca. 3 Jahre
Gehause
Art Portables Kunststoffgehause
MaRRe (B x H x T in mm) 40 x 73 x 19 53 x 192 x 23
Material Polycarbonat, anthrazit
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5 Systemkomponenten - 5.9 Zubehér
Doepke 5.9.3 DFF Mini / DFF Komfort: instaFunk Handsender

Technische Daten (Fortsetzun

DFF Mini DFF Komfort

Allgemeine technische Daten

Umgebungstemperatur 0°C bis +55°C

Luftfeuchtigkeit max. 80%

Zubehor Schlusselkette -

Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 234, Handsender DFF Komfort
09 501 235, Handsender DFF Mini
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5 Systemkomponenten - 5.9 Zubehor
5.9.4 Adapter, Kabel und Sonderzubehdor Doepke

5.9.4 Adapter, Kabel und Sonderzubehor

5.9.4.1 DDA 1: DCF-Antenne fur DKG 20 / DKG 21-GSM

« Ermdglich den Empfang des DCF77-Zeitsignals aus Mainflingen bei
Frankfurt

« Aktivantenne mit extrem guten Empfangseigenschaften
» Fir die Anwendung in Innenraumen
« Temperaturbereich von 0°C bis 50°C

Anwendungshinweise

Montieren Sie die Antenne an einer Stelle im Innenbereich, an der ein stérungsfreier Empfang des DCF-
Signals gewahrleistet ist. Nicht zu empfehlen ist dabei der Einbau in Metall umschlossenen Verteilern,
Kellerraumen und Zimmern ohne Fenster mit Stahlbetonumgebung.

Vorzugsweise sollte die Antenne waagerecht quer zum DCF-Sender in Mainflingen (Frankfurt/Main) aus-
gerichtet sein.

Anschlussschema und MalRe

‘ } —2—» g‘
I=—10\] °
D+, =
D-
-
®®00000RRPROR®
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
LoD g o
Dupline®
CAFF DID2D3 T
21 22 23 24 25 26 27 28 29 30 31 32 33 34 35 36
@@@@OO@@@@@@@@@@
L1
L| 230 V~ |N w% v
S- in (WeiR / White vy b
3931250_2b V+ (Rot / Red) -
Technische Daten
Min. Typ. Max.
Antenne
Empfangsfrequenz 77,5 kHz
Eingangsempfindlichkeit 30 pv/m 50 pv/m
Ausgangsspannung 3V 30V
Betriebsspannung
Nennbetriebsspannung | 3V 12V
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5 Systemkomponenten - 5.9 Zubehér
Doepke 5.9.4 Adapter, Kabel und Sonderzubehor

Technische Daten (Fortsetzun

Min. Typ. Max.
Stromaufnahme 0,8 mA
Anschllisse
2-adriges Rundkabel mit Schirm, Ladnge 2,5 m
Gehause

Graues Kunststoffgehduse

Allg. technische Daten
Betriebstemperatur 0°C +50°C
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 191, DCF-Aktivantenne DDA 1

5.9.4.2 Abschlusswiderstand DT 01

» Verhindert Reflexionen des Bussignals bei weit entfernten

¢e Kabelenden;

» Geeignet fur den Einsatz in Verteilungen und als dezentrales Modul
(keine Spannungsversorgung notwendig);

Anwendungshinweise

Sobald ein Kanalgenerator an ein Kabel mit offenen Enden angeschlossen wird, entstehen Reflexionen
des Rechteck-Signals. Abhangig von der Frequenz und der Kabellange kdnnen diese Reflexionen das
Nutzsignal derart storen, dass keine Signalubertragung mehr maoglich ist.

Durch den Anschluss von geeigneten Bausteinen an den Kabelenden werden Reflexionen vermieden.
Die kritische Distanz liegt bei Kabelenden, die ca. 2 km und mehr vom Kanalgenerator entfernt sind.
Reflexionen werden vermieden, wenn offene Kabelenden, die weiter als 1,2 km vom Kanalgenerator ent-
fernt sind, mit einem DT 01 abgeschlossen werden.

Hinweis: Bei verzweigten Kabeln wird ein zweites DT 01 nur dann bendtigt, wenn die Distanz zum
nachsten DT 01 mehr als 1,2 km betrégt. In allen anderen Fallen sollte kein zweites DT 01
eingesetzt werden, da die zusatzliche kapazitive Belastung die maximale Ubertragungsdis-
tanz reduziert.

Hinweis: Das DT 01 ist der einzige Baustein mit dem Reflexionen eliminiert werden kénnen. Es ist
daher nicht sinnvoll andere Dupline® Bausteine fir diesen Zweck zu verwenden.

Technische Daten

Min. Typ. Max.

Dupline

Stromaufnahme 220 pA
Eingangskandle | keine

Ausgangskanale | keine
Betriebsspannung

aus Dupline-Signalleiter
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Technische Daten (Fortsetzun

Min. Typ. Max.

Verlustleistung

10 mW

Anschlisse

Schraubklemmen

Gehause

Verteilereinbaugehause fir die Montage auf Tragschienen nach
DIN EN 60715:2001-09

Mal3e

18X 78X 70 (BXxHx Tinmm)/1TE

Allg. technische Daten

Betriebstemperatur

-20°C | \ +50°C

Luftfeuchtigkeit

Max. 80% (Betauung nicht zuléassig)

Schutzart / Normen

IP20

Bestellnummer, -bezeichnung

37 501 006, Abschlusswiderstand DT 01

5.9.4.3 Adapter und Standardkabel

DKA 1

Winkeladapter fir Kanalgeneratoren DKG 1/ DKG 2

%]

‘o@mel

« 1-teiliges Gehause mit seitlichem Anschluss an DKG
(méannlich) und frontseitigem Anschluss fur PC

» Ermaoglicht den frontseitigen Anschluss des ProLine-
Schnittstellenkabels im Verteiler

» Montierbar durch einfaches Aufrasten auf Tragschiene und
Heranschieben an den DKG

Technische Daten

Anschlisse

DSUB 9-polig (ménnlich) auf DSUB 9-polig (weiblich)

Male

175x85x58 (BXxHXxTinmm)/1TE

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 143, Winkeladapter DKA 1

DKK 1

Schnittstellenkabel fur Programmierung mit ProLine

» Ermoglicht die Verbindung zwischen Kanalgeneratoren DKG
bzw. DKA 1 und PC zur Konfiguration mittels ProLine-
Software

Technische Daten

Anschlisse

DSUB 9-polig (mannlich) auf DSUB 9-polig (weiblich)

Lange

2m

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 129, Kanalgenerator-Schnittstellenkabel DKK 1
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DKK 2 Verbindungskabel fir Kanalgeneratoren DKG 1/DKG 2

 Dieses Kabel wird benétigt, um zwei Kanalgeneratoren DKG
miteinander zu verbinden und damit den Datenaustausch
zwischen Dupline-Systemen zu ermdglichen.

Technische Daten

Anschliisse | DSUB 9-polig (ménnlich) auf DSUB 9-polig (mé&nnlich)
Lange| 2 m
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 137, DKK 2 Verbindungskabel fir DKG 1/DKG 2

DKK 3 Adapter zu DKK 1 von 9- auf 25-polig DSUB

 Dieser Adapter wird benétigt, um das 9-polige
Schnittstellenkabel DKK 1 an einen PC anzuschliel3en, der
eine 25-polige SUB-D-Buchse besitzt.

Technische Daten

Anschlisse | DSUB 9-polig (mé&nnlich) auf DSUB 25-polig (weiblich)
Lange]l 2 m
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 142, Adapter DKK 3

DKM 1 Kabel fir Module mit M12-Anschluss

Technische Daten

» Anschlusskabel fiir Systemkomponenten mit M12-
Anschluss, wie z.B. DTS 1

Anschlisse | M12-Buchse auf 3 Drahte
Lange| 2 m
Bestellnummer, -bezeichnung | 09 501 140, M12-Anschlusskabel DKM 1

DSA 3 Adapter fiir Touchpanel DSC 10-485/ DSC 20 an DSI 1

» Adapter zur Verbindung des Touchpanels DSC 10-485 an
das Modbus-Interface DSI 1
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DSA 3 (Fortsetzung)

|Adapter fur Touchpanel DSC 10-485/ DSC 20 an DSI 1

Technische Daten

Anschlisse

9-polig SUB-D Stecker auf 25-polig SUB-D Buchse

Bauform

Vergossene Leiterplatte

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 210, DSA 3, Adapter DSC 10-485 an DSI 1

DSA 4

Adapter fir Touchpanel DSC 10-232 / DSC 20 an DKG

» Adapter zur Verbindung des Touchpanels DSC 10-232 an die
Kanalgeneratoren DKG 20 und DKG 21-GSM

Technische Daten

Anschlisse

9-polig SUB-D Stecker auf 9-polig SUB-D Buchse

Bauform

Vergossene Leiterplatte

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 211, DSA 4, Adapter DSC 10-232 an DKG 20/21-GSM

DSA 5

Adapter fur Touchpanel DSC 30 an DSI 1

» Adapter zur Verbindung der Touchpanel-Serie DSC 30 an
das Modbus-Interface DSI 1

Technische Daten

Anschlisse

9-polig SUB-D Stecker auf 25-polig SUB-D Buchse

Bauform

Vergossene Leiterplatte

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 229, DSA 5, Adapter DSC 30 an DSI 1

DSA 6

Adapter fiir Touchpanel DSC 30 an DKG

» Adapter zur Verbindung des Touchpanel-Serie DSC 30 an
die Kanalgeneratoren DKG 20 und DKG 21-GSM

Technische Daten

Anschlisse

9-polig SUB-D Stecker auf 9-polig SUB-D Buchse

Bauform

Vergossene Leiterplatte

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 230, DSA 6, Adapter DSC 30 an DKG 20/21-GSM
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5.9.4.4 Kabel fur DHK und DTG

DKP 1

Ersatzkabel fur Handkodierer DHK 1

« Ermdglicht die Verbindung zwischen Handkodierer DHK 1
und Systemkomponenten mit Modularstecker, z.B. DSM 4M

Technische Daten

Anschlisse

RJ12 auf RJ12

Lange

0,75 m

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 125, RJ12/RJ12-Kodierkabel DKP 1

DKP 2

Ersatzkabel fur Handkodierer DHK 1

]

» Ermaoglicht die Verbindung zwischen Handkodierer DHK 1
und Systemkomponenten mit Flachsteckeranschluss, wie
z.B. DSS 4U

Technische Daten

Anschlisse

RJ12 auf Flachstecker

Lange

0,75 m

Besonderheiten

Beim Verbinden mit der Komponente ist auf die richtige Polaritat
zu achten.

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 126, RJ12-/Flachstecker-Kodierkabel DKP 2

DKP 3

Ersatzkabel fiir Handkodierer DHK 1

» Ermaoglicht die Verbindung zwischen Handkodierer DHK 1
und Systemkomponenten mit M12-Anschluss, wie z.B.
DTS 1

Technische Daten

Anschlisse

RJ12 auf M12-Buchse

Lange

0,75 m

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 141, RJ12/M12-Kodierkabel DKP 3
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DKT 1

Ersatzkabel fur Testgerat DTG 1

» Ermoglicht die Verbindung zwischen Testgerat DTG und
Systemkomponenten mit RJ12-Stecker-Anschluss, wie z.B.

DSM 4M

Technische Daten

Anschlisse

Klinke auf RJ12-Stecker

Lange

0,95 m

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 127, Testgerat-Kabel DKT 1

DKT 2

Ersatzkabel fur Testgerat DTG 1

» Ermaoglicht die direkte Verbindung zwischen Testgerat DTG 1
und dem Dupline-Bus

Technische Daten

Anschlisse

Klinke auf Prifklemmen

Lange

0,6 m

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 128, Testgerat-Kabel DKT 2
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5.9.5 Montagezubehor

DSC 30-UPG Unterputzgehéuse fir Touchpanel der Serie DSC 30
» Ermoglicht die Montage der DSC 30 Touchscreen-Serie in
fr— Vollwanden.
p———— 1 » Freier Platz fur das Netzteil

h | » Magnetische Befestigung des Touchpanels im Gehause.
\ i |

N

’;.-S;;'-/' L

Technische Daten

Mal3e Unterputzteil

315 x 132 x 84 (B x H x T in mm)

Gehéauseotffnung (nach Einputzen)

158 x 132 (B x H in mm)

Material Unterputzteil

Stahlblech

Bestellnummer, -bezeichnung

09 501 231, DSC 30-UPG, Unterputzgehduse zu DSC 30
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5.10 Software

5.10.1 ProLine / ProLineN®: Konfigurationssoftware fir Kanalgeneratoren

Sehr einfache, intuitive Bedienung

Viele, vordefinierte Installationsobjekte

» Mehrere Sprachen erhaltlich

Lauffahig unter Windows® 95/98/NT/2000/XP

Produktbeschreibung

ProLine bzw. ProLineN® sind die Konfigurationsprogramme fur die Kanalgeneratoren DKG 1 und DKG 2
bzw. DKG 20 und DKG 21-GSM. Sie ermdglichen eine anwenderfreundliche Programmierung der Adres-
sen im Kanalgenerator mit vordefinierten Objekten.

Zur Auswahl stehen alle Objekte, die bereits fur die Kanalgeneratoren im Kapitel 5.2 "Zentralgerate" auf
Seite 28 aufgefiihrt sind, wie zum Beispiel Rollosteuerungen oder Lichtwertsensoren.

Die Software wird kontinuierlich gepflegt, sodass neue Komponenten am Dupline-Bus unmittelbar nach
deren Entwicklung zur Verfiigung stehen. Die aktuelle Version ist stets unter http://www.doepke.de zu fin-
den. Sie bendttigt keine weiteren Treiber und ist sehr kompakt. Derzeit sind drei Versionen verfugbar,
deren Zuordnung wie folgt ist:

DKG-Version ProLine-Version
DGK 1/DKG 2 bis Version 1.04 ProLine Version 1.03
DGK 1/DKG 2 ab Version 3.00 ProLine Version 3.07 und neuer
DGK 20/DKG 21-GSM ProLineNC

Eine detaillierte Beschreibung aller Funktionen von ProLines und ProLineN® finden Sie in den Benutzer-
handbuchern unter http://www.doepke.de.

Fur die Konfigurationssoftware werden keine Lizenzgeblhren erhoben.

Hinweis: Fur die Ubertragung der Konfiguration wird ein PC mit einer seriellen RS232-COM-Schnitt-
stelle bendtigt.

Allgemeine technische Daten

Inhalt| « Dokumente Uber die SI-Gebaudesystemtechnik und Dupline
(im PDF-Format)

» Weitere Dokumente

» Kalkulationshilfe

» Ausschreibungstexte

» GAEB-Ausschreibungstexte

* Neueste Version von ProLine

Bestellnummer/-bezeichnung | 09 501 001, Gebaudesystemtechnik CD-ROM

59 00 125, ProLine Benutzerhandbuch (Uber Internet)

59 00 134, ProLineN® Benutzerhandbuch (iiber Internet)
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5.10.2 Webserver: Visualisierungsoftware

—— ” * Visualisierung aller, am Dupline-System angeschlossenen
s = Verbraucher und Sensoren lokal oder Uber Internet bzw. Netzwerk
— "7 ST * Visualisierung auch in Netzwerken mit DKG 20/DKG 21-GSM
g W ; » Sehr einfache, intuitive Bedienung
= 0 * Viele, vordefinierte Installationsobjekte
" B Unterstitzt die Sprachen Englisch und Danisch
Unter Windows® 98/ME/NT/2000/XP laufféahiger Server
b e Clients bendtigen zur Visualisierung nur einen Internet-Browser

&
i
L]

I
|
|
!
|
I
i
°

Produktbeschreibung

Der Dupline Webserver ist eine preiswerte, PC-basierte Visualisierungssoftware, die es erlaubt, ein
Dupline-System zu visualisieren und fern zu bedienen. Schematisch sieht dies folgendermal3en aus:

Client
(Viewer, IE)
\ Dupline
Server . T’
(Konfigurator, [***  Linie 32 P L] ( | Tl
lokale Bedienung) — b, -] e
Dupline
\d \ d
[ ) g
,:;OJ:.?:',.-.....] Llnle 1 :::m | TI i / TI
i — — L) ===
- Dupline
— — 4 i 1
B | inic 31 BREK : ) \
= = — Lo ==
noooor?;w ==

Die Software besteht aus drei Teilen:
1. Webserver
Er stellt den HTTP-Port zur Verfigung, auf den lokal oder tiber das Netzwerk (z.B. Internet)
zugegriffen werden kann. Darin enthalten sind die zuvor mit dem Konfigurator erstellten

Bilder und die Daten, die der Server kontinuierlich aus dem am PC angeschlossenen
Dupline-System (Kanalgenerator) bezieht.
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Doepke

Soll Uber das Internet auf den Webserver zugegriffen werden, benétigt dieser einen

Anschluss mit einer TCP/IP-Adresse.

Server Language Look & Feel Help

;’ smart-house server - JJANSSEN

I =

j 4) About

Control panel
xd m Stop weh senver
Server setup
Weh server (HTTP) port: a0
Master Generator COM port:

Server user status

ﬁ No users

Master Generator status

<8 Communication ok

2. Konfigurator

Mit ihm werden die Visualisierungsbilder erstellt. Zunachst werden die Kanaldefinitionen und
Beschreibungen durch Offnen der entsprechenden ProLine-Datei(en) eingelesen. Ein
einfaches, leicht zu bedienendes Zeichenwerkzeug ermdglicht dann die Erstellung von
Grundrissen in kirzester Zeit. Vordefinierte Symbole (Icons) kbnnen mit der Maus per ,Drag-
and-Drop“ auf die Bildflache gezogen werden. AbschlieBend wird diesen Symbolen eine
Steuer- und eine Anzeigeadresse aus den zuvor eingelesenen Kanalbeschreibungen

zugewiesen.

Schon wéhrend des Erstellens der Anwendung erlaubt es der Konfigurator, die Anzeige zu

testen.

5 smart-tots configur ator - http// 1270011

Conflguration Drawing Language Look & Fesl _Heip

10 Overviess. Eniigeschoss:
il

(i) Light bulty

waing piig {o 7

e cotiee maker

= Fado

mTeleﬁwmn

B elephone

B Rl biind @

E Matian oatector

Schiafen Eltern

B4 ater detectos

e Fire datactor

B A conotock |

R, Ham siens ¥

S Lo I ®
@ sintus sianal @

§ Torpioens

T

%, ind sa
[ sensor

_Q Feueralanm

=18y

Kiche @

T 3 i

5 Mumbor of users: 1

I Serial commumication OK
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3. Viewer
Der Viewer kann zur Anzeige der erstellten Bilder genutzt werden; allerdings eignen sich die
PC-Betriebssystem eigenen Browser, z.B. der Microsoft® Internet Explorer oder Mozilla
Firefox ebenso gut. Gerade von entfernten Orten bietet der Webserver so die Moéglichkeit,
jederzeit einen Uberblick vom aktuellen Status im Geb&ude zu erhalten - sei es mit einem
Notebook, per PDA oder mit dem Handy.

Daiel Beatbeien Ansicht  Favorten  Extras 7 [ = |
ik - = - (@[3 @ Qosuchen [hFaveriten Dmeden 8| By Sb (0] - 5 @ |
Adresse [ €] httpi flocahostviewerplugin. bl | Pwedsenzu [Lnks )
Zoom in Zoom out it| Disconnect t
thersicht . —_+|
B 5 a a %,
? il
O X
1 ¥ Kiich Bad
” = o
wWohnzimmer
@
=
' {
5 -
@ X
Flur
Eg = | il e
K| .JJ
Bay Kihe Zentral EIN | Zentral AUS |
[] Anplet gestartet [ [ [ [@ vertrauensnirdige Stes

Der Webserver ist derzeit in den Sprachen Englisch und Dénisch erhaltlich.

Eine Demoversion fir zwei digitale und einen analogen Wert steht auf der Gebaudesystem-CD und im
Internet unter http://www.doepke.de zum Download bereit. Die Registrierung erfolgt mithilfe einer erwor-
benen Lizenznummer online Gber das Internet.

Allgemeine technische Daten

Voraussetzung PC | Mind. P2 mit 450 MHz oder gleichwertig, 32 MB RAM
Serielle Verbindung zum Kanalgenerator
Netzwerkkarte, Maus

Voraussetzung Software | Microsoft® Windows® 98/ME/NT/2000/XP
Sprachen | Englisch, Danisch

Funktionen ] Anzeige und Steuerung von Dupline-Kanalen von bis zu 32 ver-
netzten DKG 20/DKG 21-GSM,;

Bedienung auch ohne Bilderstellung;

Funktionstasten definierbar;

E-Mail-Benachrichtigung bei Ereignissen;

Anzeige uber WAP-fahige Handies;

Bedienung per PDA mdglich;

Passwort-Schutz;

Bestellnummer/-bezeichnung | 37 501 182, Dupline Webserver
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5.10.3 DDS 1: DDE-/ActiveX-Server zur Visualisierung in Office-Anwendungen

; —_— | « Zur Visualisierung und Steuerung eines Dupline-Netzwerks mithilfe
= | von DDE-/ActiveX-fahigen Anwendungen

T  Sehr einfache, intuitive Bedienung
* Lauffahig unter Windows® 98/ME/NT 4/2000/XP

Produktbeschreibung
Diese Software erlaubt die Einbindung von Daten eines Dupline-Systems in Anwendungen, die das Mic-

rosoft® DDE-Protokoll beherrschen oder ActiveX-Komponenten handhaben konnen (z.B. Microsoft®
Office Programme, wie Word, Excel oder Access).

Die Bedienung der DDE-Schnittstelle ist denkbar einfach: die anzuzeigenden Kanéale werden einfach aus
der Serveroberflache in die entsprechende Anwendung gezogen und sind dort sofort sichtbar. Die Steue-
rung der Dupline-Kanéle geschieht einfach tber die - mittlerweile in allen Office-Programmen verfligbare
- Visual Basic Programmierung.

Die mit dem DDE-Server geschaffene Schnittstelle ermdglicht die Weiterverarbeitung der Dupline-Daten
auf einfache Weise: ob digitale oder analoge Daten in eine Logdatei geschrieben werden sollen oder Zah-
lerstdnde zur Rechnungserstellung aufbereitet werden missen - diese Funktionen sind problemlos reali-
sierbar.

Allgemeine technische Daten
Voraussetzung PC |+ Mind. P2 mit 450 MHz oder gleichwertig, 32 MB RAM
» Serielle Verbindung zum Kanalgenerator
* Netzwerkkarte, Maus
Voraussetzung Software | Microsoft® Windows® 98/ME/NT 4/2000/XP
Sprachen | Englisch
Funktionen | Anzeige und Steuerung von Dupline-Kanélen;
Bestellnummer/-bezeichnung | 37 501 149, DDE-Server DDS 1
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5.10.4 DPCamp: Inbetriebnahme- und Interface-Software fir Freizeitanlagen

» Software fur die Inbetriebnahme und Visualisierung von
Freizeitanlagen mit Dupline, z.B. Campingplatze und Hafen

+ Direkte Anzeige von Schaltzusténden und Zahlerwerten der
Energiezufuhr (Strom, Gas, Wasser)

* Integrierte Interfaces ,Datenbanken” und ,, TCP/IP-Socket* zur
Anbindung an Buchungsprogramme

» Sehr einfache, intuitive Bedienung

« Lauffahig unter Microsoft®windows® NT 4/2000/XP Pro

Produktbeschreibung

DPCamp ist ein Softwarepaket zur Inbetriebnahme und Visualisierung von Dupline-Systemen in Freizeit-
anlagen. Solche Systeme umfassen meist sowohl die Schaltung der Energiezufuhr von Strom, Gas und
Wasser, als auch die Erfassung der Verbrauchswerte.
Basis fUr diese automatisierte Steuerung sind Energiesaulen, die - vorzugsweise - fur 4, 8, 12, usw. Stell-
platze ausgelegt sind. Jeder Stellplatz kann dann Uber eines der Dupline-Relaismodule, z.B. DRM 4 oder
DRM 8, geschaltet und dessen Verbrauchswerte durch die Zahlermodule DTZ 4 erfasst werden. Je nach
Hardware-Ausstattung kénnen Sie somit u.a. folgende Komfort-Funktionen realisieren:
» Automatische Ein-/Ausschaltung der Energiezufuhr bei An- bzw. Abmeldung des Gastes;
» Automatische Erfassung der Verbrauchswerte bei Abmeldung und Weiterverarbeitung in
Buchungsprogrammen;
» Anzeige des Betriebszustandes von Fehlerstrom- und Leitungsschutzschaltern (z.B. durch
Spannungsiberwachung am Relaisausgang des DRM 4);
* Fernschalten von Fehlerstrom- und Leitungsschutzschaltern (erfordert den Doepke
Fernantrieb DFA).
Fir die Realisierung grof3er Anlagen bieten die Kanalgeneratoren DKG 20 und DKG 21-GSM die Mdg-
lichkeit der Vernetzung von bis zu 32 Systemen (siehe auch Kapitel 3.1.3 "Netzwerke mit
DKG 20/ DKG 21-GSM" auf Seite 16). Der PC, auf dem DPCamp ausgefuhrt wird, muss uber eine seri-
elle RS232-Schnittstelle verfigen, die mit dem Master-DKG des Modbus-Netzwerkes verbunden wird.
Weitere Schnittstellen werden nicht bendtigt.

DPCamp wird mit zwei Software-Modulen ausgeliefert, ,DPCamp Server* und ,DPCamp Client":

DPCamp-Server
Dieses Modul stellt die Verbindung zum Zentralgerat (Kanalgeneratoren DKG 20 oder DKG 21-GSM)
Uber eine serielle Leitung her, liest Daten aus dem Bus und gibt Schaltbefehle an den Bus weiter.

Die Konfiguration des Servers geschieht tber eine Microsoft® Access Datenbank, in der alle Saulen mit
deren Ausgabe- oder Z&hlermodule definiert sind. Anhand dieser Konfiguration ist der Server in der Lage,
die Hardwaremodule zu adressieren.

Der Server stellt die Zustande der Aktoren und die Messwerte wiederum in einer Access-basierten Daten-
bank zur Verfligung, die sowohl einer Buchungssoftware als auch dem DPCamp Client als Datenbasis
dient.

Derzeit sind zwei Basis-Schnittstellen zur Weiterverarbeitung der Werte verfigbar:
1. Datenbank-Schnittstelle, unterstitzt

— Microsoft® Access 97 - 2003
— Microsoft® Access 2007
— Microsoft® SQL-Server 2000/2008
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— Pervasive SQL 8.x - 10.x

— Interbase / Firebird
2. TCP/IP Socket-Verbindung fir die direkte Abfrage der Werte vom Server

— Bietet Zugriff Uber TCP/IP-Verbindungen in Form von Text-Anfragen.

Der Server beinhaltet zudem ein Diagnose-Tool, das alle Zustande des gesamten Bussystems darstellen
kann. Es eignet sich somit hervorragend fir die Inbetriebnahme und Stérungssuche.

DPCamp Client

Dieses Modul erméglicht Thnen die Bedienung des Dupline-Systems ,aus der Ferne“. In der Praxis
bedeutet dies, dass Sie von jedem beliebigen PC, der mit dem ,DPCamp-Server-PC" netzwerktechnisch
verbunden ist, lhre Anlage steuern kdnnen. DPCamp Client nutzt dabei die TCP-Schnittstelle. Dadurch
kann von mehreren PCs aus zentral auf den DPCamp-PC zugegriffen und Relais geschaltet bzw. Zahler-
werte abgefragt werden.

Hinweis: Visualisierungsoberflachen und weitere Softwareschnittstellen fir Buchungsprogramme ent-
wickeln wir gerne fir Sie. Rufen Sie uns einfach an!

Allgemeine technische Daten
Voraussetzung PC |+ Mind. P3 mit 500 MHz oder gleichwertig, mind. 64 MB RAM
(empfohlen: 128 MB)
« Serielle RS232-Verbindung (COM-Anschluss) zum Kanalgenerator
* Netzwerkkarte, Maus
Voraussetzung Software | Microsoft® Windows® NT 4/2000/XP Pro
Sprachen | Deutsch
Funktionen ] Anzeige und Steuerung von Dupline-Kanalen; Zahlwert-Erfassung;
Weiterleitung der Daten an Buchungsprogrammen
Bestellnummer/-bezeichnung ] 08 501 010, DPCamp-25 (Lizenz fir 1..25 Stellplatze)
08 501 011, DPCamp-50 (Lizenz fir 26..50 Stellplatze)
08 501 012, DPCamp-100 (Lizenz fur 51..100 Stellplatze)
08 501 013, DPCamp-200 (Lizenz fur 101..200 Stellplatze)
08 501 014, DPCamp-200plus (Lizenz fur 201 und mehr Stellplatze)

Seite 176 Marz 2012 - v2.30 Dupline Planungshilfe und Produktinformation




Doe ke 6 Ausgewahlte Schaltungen - 6.1 Anbindung von SI-Komponenten
p 6.1.1 Ankopplung Wind-/Regenwéachter (SIWR/SIRW) tber DRM 4

Kapitel 6 Ausgewahlte Schaltungen

6.1 Anbindung von SI-Komponenten

6.1.1 Ankopplung Wind-/Regenwéachter (SIWR/SIRW) tiber DRM 4

Die folgende Beispielschaltung zeigt, wie der Windwéachter bzw. das Windrelais (SIWS/SIWR) und der
Regenwachter (SIRW) Uber die Eingédnge des DRM 4 angekoppelt werden kénnen. Sowohl das Signal
des Windrelais am Eingang I1 als auch das Signal des Regenwéchters an 12 bendtigen eine kodierte
Adresse und sollten in ProLine als ,Tastfunktion“ konfiguriert werden.

L2
L3
N
g% éi) g@ gg)
1115 2.1|2.5 "1[3.5 41]45
IN_|ouT| IN_[ouT, IN_|[ouT| IN [ouT,
Kit——1 A K21~ V| K3t~ A K4t~ V|
. i
T 3 ) ¢ 3 1
1.2]1.6 22| .6 3.6 | .6
IN_|REF IN [REF IN [REF IN_[REF
1 &% 1 3 13 593 14 5°
SIWS
' Doepke
N SIWR SIRW
15 S1 N.O.
16 52 N.C. ‘
© 0 o0 o 7~ — 7
Dupline DRM 4 A1
Dupline 23[27 33[37 4347
13[1.7 18
D- | D+
g CcOoM
VCcC 2428 3.4[38 44148
1.4 1. B2 B1 VCC GND
DC-IDC+
Dupline +
Dupline -
+24V DC
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6.1.2 Ankopplung Wind-/Regenwéchter (SIWR/SIRW) tiber DSU 8

6.1.2 Ankopplung Wind-/Regenwachter (SIWR/SIRW) tber DSU 8

Die nachste Beispielschaltung zeigt, wie der Windwéachter bzw. das Windrelais (SIWS/SIWR) und der
Regenwachter (SIRW) lber die Eingdnge des DSU 8 angekoppelt werden kdnnen. Sowohl das Signal
des Windrelais am Eingang IN 1 als auch das Signal des Regenwachters an IN 2 bendtigen eine kodierte

Adresse und sollten in ProLine als ,Tastfunktion“ konfiguriert werden.

SIWS

| [45] [ 2] |2 m 45
IN1[ [IN1] |IN2] [IN2] |IN3] [IN3 IN 4
IN5 IN7{ [In7 IN 8

[ Doepke
SIWR SIRW ®IN1 ®IN2 @ IN3 ®IN4
__ 115 1 N.O. ®IN5 @ IN6 ®IN7 [ JLT:
16 52 N.C. ‘ BUS OK
7 A2 |Alarm 7 .
A1 Dupline DSU 8
1.3 1.7 2.3 2.7 3.3 3.7 43 4.7
D- D+
18
COM
1.4 1.8 2.4 2.8 3.4 3.8 4.4 4.8
B2 B1 VCC GND BC'@[
Dupline +
Dupline -
+24V DC
ovDC
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6 Ausgewahlte Schaltungen - 6.2 DRM mit Gleichstromantrieben

6.2.1 Versorgung durch eine Spannungsquelle

6.2 DRM mit Gleichstromantrieben
Oftmals sind bei Dachfenstern Gleichstrommotoren mit einer Betriebsspannung von 12 V oder 24V zu
finden. Das DRM 8 ermdglicht es Ihnen, bei Verwendung einer Versorgungsspannung zwei Antriebe, bei
Verwendung von zwei Versorgungsspannungen bis zu vier Antriebe zu steuern.

6.2.1 Versorgung durch eine Spannungsquelle
Kodieren die Rollosteuergerate bzw. konfigurieren Sie den Kanalgenerator wie folgt:

Motor 1

Motor 2

Konfiguration in ProLine

Rollladen dezentral auf A1/ A2

Rollladen dezentral auf A3/ A4

Kodierung der Kanéle

K1 Al K5 A3
K2 A2 K6 A4
K3 Al K7 A3
K4 A2 K8 A4

Verdrahten Sie das DRM 8 nach folgender Zeichnung - siehe auch Kapitel 5.4.4 "DRM 8: 8-kanaliges
Relais-/4-kanaliges Rollladensteuermodul, REG"):

+24VDC

ovbC

1.1|1.5 21 2. 3.5 41[45
41 45 IN JOUT IN |OUT] OUT] IN |OUT]
L Kii—a| |[K2e0v] [K3e~—a|| [KaeiV]
| 1 i_
3 b ¢ Py d
22 26 32 5 42 45 12 16 2.2[ 26 3.2[3.6 2] 4.6
ouT| IN_|ouT| IN_|ouT| IN JouT|
K5|_\_| A K6~ V| K71 A K8~ V|
I’Doepke
’Doepke
@ scrries
@ oseruasT .A
U1 ~230v
Uy, 24vDC .
I 1300mA
NT 241300 o ) o )
Dupine DRM 8
13 [ 1.7 | 23 | 2.7 | 3.3| | 3.7| | 43| |47
Dupline 23|27 33|37 43|47
1317
I D-iQ+
14] (18] |24 28| | 34| |38| 44|48 8
vce 24]28 34[38 4.4]438 2
B1 B2 B1 B2 e
1418 §
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6 Ausgewahlte Schaltungen - 6.2 DRM mit Gleichstromantrieben
6.2.2 Versorgung durch zwei Spannungsquellen

Doepke

6.2.2 Versorgung durch zwei Spannungsquellen

Bei der Nutzung von zwei Versorgungsspannungen fur die Antriebe kann jeder Ausgang fur je einen Roll-
laden genutzt werden:

L ovDC
N
M1 M2
14| [15] |21| |25] [3.1] | 35| |41 |45 14| |15] | 21| |25] [3.1||35] [41] |45
LLe LN M3 M4
Tooerie Tosme +24 VDC
@ e @ i -24 VDC
@ OBERLAST @ OBERLAST T I 1
Upg ~230v Upg ~230v 1.1[1.5 2.5 31[35 41[45
Ung 2avoe [0 Ung 2avoe [ IN |ouT| IN |ouT| IN_|OUT]| IN |ouT|
In 1300mA Iy 1300mA K20~ V| K3~ A
—F T |
1.2[16 26 6 4.6
NT 241300 NT 24-1300 elgl] [RISE | led
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Kapitel 7 Projektierungshinweise

7.1 Allgemeine Hinweise

Auch wenn die Projektierung und Inbetriebnahme von Dupline-Installationen unkompliziert ist, erleichtert
ein strukturiertes Vorgehen sowohl die Planung als auch die Inbetriebnahme.

Dieses Kapitel bietet sowohl einen Leitfaden zum Vorgehen als auch Schablonen, die zur Projektierung
herangezogen werden kbénnen.

7.2 Leitfaden zur Projektierung

1.

Erstellen des Pflichtenheftes

a. Festlegung der Schaltpunkte (Taster, IR-Fernbedienung)

b. Festlegen der Verbraucher (Rollladen, Leuchten)

c. Festlegen der Funktionalitat (Ein-/Ausschaltverzogerungen)

. Planen der Komponenten

a. Auswahl der Komponenten (zentral oder dezentral)

b. Eventuelles Vorsehen weiterer UP-Dosen fir Komponenten
c. Optimierung der Tastsignale an DSS 2U/4U/4R/8U

d. Verlegung des Busses (Ausbaufahigkeit, Lange)

. Planung der Verteilerkomponenten

a. Platzbedarf in der Verteilung (ca. 30% Reserve einrechnen)

b. Berechnung des Strombedarfs der Reiheneinbaugeréate / dezentralen Gerate mit zentraler
Spannungsversorgung
Netzteile sollten max. bis zu 90% ausgelastet sein

c. Berechnung des Strombedarfs am Dupline-Bus: DKG 1 und DKG 2 liefern bis zu 100 mA,
DKG 20 und DKG 21-GSM bis zu 130 mA.

. Festlegung der Dupline-Adressen

a. Vergabe der Adressen fir die einzelnen Kanéale der Komponenten.
Dazu kann der Vordruck aus Kapitel 7.4 auf Seite 182 (oder von der Gebaudesystem-
CD) verwendet werden.

b. Die maximale Anzahl von 128 unterschiedlichen Adressen darf nicht Uberschritten
werden; ansonsten muss die Zusammenschaltung von zwei oder mehr Kanalgeneratoren
vorgesehen werden.

. Erstellen der Konfiguration mit ProLine

a. Konfiguration der einzelnen Adressen und deren Funktion auf Basis des Vordrucks aus
Kapitel 7.4 auf Seite 182.

b. Erstellen der Adressliste tber ProLine (Menu ,Drucken®).
c. Kodieren und Beschriften der Ein- und Ausgabegeréte.

d. Ubertragen der Konfiguration in den Kanalgenerator (dies kann auch spater in der
Verteilung geschehen).

. Installation der Dupline-Signalleiter

a. Installation der Busleitungen in Ubereinstimmung mit den Hinweisen in Kapitel 4
"Leitungs- und Installationshinweise" auf Seite 20.

b. Uberpriifung der ordnungsgeméaRen Verlegung der Leitungen bei nicht angeschlossenen
Komponenten durch einen Isolationstest mit mindestens 500 V.
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7 Projektierungshinweise - 7.3 Kalkulation des Adress-Bedarfs Doepke

7. Installation der Komponenten
a. Anschluss der dezentralen Komponenten an den Dupline-Bus

b. Einbau der Komponenten in den Verteiler:
Anschluss der Spannungsversorgung und des Dupline-Busses.

c. Anschluss der Lastleitungen der Ausgaben:
Der Ubersichtlichkeit wegen empfehlen sich Reihen- bzw. Durchgangsklemmen.

8. Inbetriebnahme und Test des Busses

a. Kontrolle der Bus-LED an den Komponenten (Prifung der korrekten Arbeitsweise des
Dupline-Busses).

b. Ggf. Signale mithilfe des Pruf-/Testgerates simulieren und anzeigen.

9. Abschliel3ende Arbeiten
a. Anfertigen der Enddokumentation (Adressvergabe, etc.) mithilfe der ProLine-Software
b. Sicherung der Kanalgenerator-Konfiguration auf ein Speichermedium.

7.3 Kalkulation des Adress-Bedarfs

7.4 Vordruck fur die Adressvergabe

Auf der folgenden Seite finden Sie eine Tabelle, die die Planung und Dokumentation der Adressvergabe
erleichtern soll. Wenn Sie dieses Dokument in DIN A5-Format erhalten haben, werden die Felder zu klein
sein. Nutzen Sie bitte in diesem Fall unsere Microsoft Excel-Vordrucke im Internet unter
http://lwww.doepke.de oder auf der CD.
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7 Projektierungshinweise - 7.4 Vordruck fur die Adressvergabe
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8 Anregungen, Fragen und Probleme - 8.1 FAQs
8.1.1 Allgemeine Fragen Doepke

Kapitel 8 Anregungen, Fragen und Probleme

8.1 FAQs

Dieses Kapitel beinhaltet haufig gestellte Fragen (,Frequently Asked Questions®, FAQs), die regelmafig
erweitert werden.

8.1.1 Allgemeine Fragen

Kann ich eine bestehende Telefonleitung als Signalleiter verwenden?

Ja. Es muss lediglich sichergestellt sein, dass keine starken, elektromagnetischen Einflisse auf die Lei-
tung einwirken kénnen und der Leitungsquerschnitt der Lange entspricht.

Ich habe mehr als 128 Komponenten, die ich an den Bus anschlieRen mdchte. Geht das?

Hochstwahrscheinlich. Bei Dupline werden die Adressen als ,Funktionen” verwendet und nicht als physi-
kalische Adressen zur Ansprache der Ein- und Ausgaben. Entscheidend ist, welche Funktionen der
Dupline-Bus erfullen soll. Bitte lesen Sie dazu Kapitel 2.3 "Das Dupline-Grundprinzip" auf Seite 11.

Gibt es eine Demoversion des Konfigurationsprogramms ProLine?

Nein. Da wir die Software nicht verkaufen, kénnen Sie sogar die Originalversion lizenzgebuhrenfrei von
unserer Homepage (http://www.doepke.de) herunterladen.

Gibt es Ausschreibungstexte fir Dupline Komponenten?
Ja. Auf unserer Homepage (http://www.doepke.de) finden Sie die jeweils aktuelle Version.

Was kosten die Dupline-Komponenten?

Es gibt eine Gesamtpreisliste, die wir auf Wunsch gerne an Sie versenden. Werfen Sie auch einen Blick
auf unsere Homepage (http://www.doepke.de).

Ist es moglich, Produkte von Drittanbietern an den Dupline-Bus anzuschlieRen?
Ja, und dieses auf verschiedene Arten:

» Die Komponenten DRM 4 (siehe Kapitel 5.5.1 auf Seite 117), DSU 2U (siehe Kapitel 5.3.11
auf Seite 73) und DSU 8 (siehe Kapitel 5.3.12 auf Seite 75) erlauben es, Gleich- und
Wechselspannungen auf den Dupline-Bus umzusetzen.

Die Ankopplung solcher Komponenten wird in Kapitel 6.1 "Anbindung von SI-
Komponenten" auf Seite 177 exemplarisch gezeigt.

e Standard-Taster, auch mit RiUckmelde-LEDs, kénnen (ber die Tasterschnittstellen
DSS 2U/4U/8U (Kapitel 5.3.9 auf Seite 68) und DSS 4UR (Kapitel 5.5.2 auf Seite 122)
angebunden werden.

« Sie kdnnen mit dem DBA spezielle EIB/KNX-Tasterprogramme verschiedener Hersteller in
das Dupline-System einbinden. Lesen Sie dazu bitte Kapitel 5.3.8 auf Seite 65.

» Auch das Funkbus-Gateway DCI 3FB erlaubt es, Funkbus Komponenten der Hersteller insta,
Berker, Gira und Jung in Dupline zu integrieren. Details finden Sie in Kapitel 5.7.3 auf
Seite 144.

Kann ich den Dupline-Bus auch mit anderen Systemen koppeln?

Ja. Es gibt unter anderem die Mdglichkeit, Dupline Uber den Profibus und den Modbus an Fremdsysteme
anzuschlieBen. Rufen Sie uns einfach an - wir beraten Sie gerne.
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8 Anregungen, Fragen und Probleme - 8.1 FAQs
Doepke 8.1.2 Fragen zu den Produkten

Was passiert, wenn die Dupline Signalleiter an einer Komponente vertauscht werden?

Es kann zu einem Ausfall des Dupline-Busses kommen — auf den Busleitungen ist dann keine Ubertra-
gung mehr mdglich.

Was passiert bei einem Busausfall, z.B. eine Signalleiterunterbrechung?

Sofern es sich nicht um einen Kurzschluss handelt, werden sich nur die Komponenten an der beschadig-
ten Seite des Busses in den vorkonfigurierten Schaltzustand versetzen. Das bedeutet, dass die Ausga-
ben die Vorzugsschaltrichtung (,EIN“, ,AUS" oder ,KEINE AKTION") ausgeben, die vorher mit dem
Handkodierer DHK 1 kodiert oder am Gerat direkt eingestellt wurde.

8.1.2 Fragen zu den Produkten

Ich brauche eine Dupline-Komponente mit besonderer Funktionalitat. Welche Mdglichkeiten habe
ich?

Sprechen Sie uns an! Wir kénnen lhnen sagen, ob das Gerat in Vorbereitung ist oder bereits von einer
Partnerfirma angeboten wird oder ob wir das Geréat speziell fir Sie entwickeln werden.

Ich mdchte eine andere Visualisierungskomponente am Dupline-Bus benutzen. Ist das mdglich?
Dies ist immer dann moglich, wenn die Visualisierungskomponente das Modbus-I-RTU-Protokoll
beherrscht. Dieses Protokoll wird von den Kanalgeneratoren und vom Modbus-Interface DSI 1 unterstitzt
und erlaubt den Anschluss beliebiger Bedienanzeigen. Somit ist es auch maglich, auf PC lauffahige, Visu-
alisierungssoftware einzusetzen, sofern ein Modbus-Treiber vorhanden ist.

8.1.3 Dupline und das SI-Gebaudesystem

Kann ich SI-Komponenten mit in ein Dupline-System einbinden?

Ja. Einige der Doepke Dupline-Komponenten (Reiheneinbaugerate wie das DRM 4 oder die 4-kanaligen
Ein-Ausgabemodule DSS 4UR) stellen Steuereingdnge (24 VDC) oder auch -Ausgange zur Verfiigung,
die den direkten Anschluss erlauben. Beispiele fur die Ankopplung finden Sie in Kapitel 6.1 "Anbindung
von Sl-Komponenten" auf Seite 177.
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8.1.4 IProbleme Doepke

8.1.4 IProbleme

Das System verhadlt sich instabil - zu unregelmafigen Zeiten schalten verschiedene Verbraucher
offensichtlich grundlos.
Dieses Verhalten kann verschiedene Ursachen haben:

 Prufen Sie die Leitungsverlegung und die Leitungsarten: durch unglnstige Verkabelung oder
Kreis-in-Kreis-Aufbauten kann es zu Reflexionen kommen. Diese kdnnen u.U. durch Einsatz
der Ausgleichsbeschaltung am DKG oder auch durch Einsatz eines Abschlusswiderstands
reduziert werden. Lesen Sie dazu Kapitel 4 "Leitungs- und Installationshinweise" auf
Seite 20.

« Befinden sich Verbraucher in der Anlage, die hohe (Anlauf-)Stréme bendétigen und nicht Uber
Dupline geschaltet werden? Dann ist es gut mdglich, dass Lastleitungen Einstreuungen auf
die Dupline-Signalleiter haben und Schaltvorgdnge hervor rufen. Abhilfe kann hier meist
durch Abschirmung der Signalleiter geschaffen werden.

* Wenn Sie mehrere, dezentrale Verteiler mit Dupline-Komponenten einsetzen, kann es zu
Potenzialausgleichsstromen kommen. Diese sind nur dann gefahrlich, wenn Sie Uber die
Dupline-Signalleiter flieRen und somit die Kommunikation stéren. Abhilfe kann dadurch
geschaffen werden, dass alle O V-Leiter der 24 VDC-Spannungsversorgung zusammen
geschlossen werden.

« Haben Sie entfernte mehrere Taster auf eine der Dupline-Tastsignalsensoren gefihrt?
Kontrollieren Sie dann bitte, ob beide Dupline-Busleiter (+ und -) die gleiche Lange
aufweisen. Oftmals wird - weil am Taster nur die Signalleitungen und der Busleiter (-) bendétigt
werden - der Busleiter (+) nicht mitgefuhrt, was zu Reflexionen und damit auch Stérungen auf
dem Bus fuhrt.

Deshalb: Fuhren Sie unbedingt immer beide Busleiter tber gleiche Langen!

Nach dem Einbau einer neuen Komponente schalten andere Verbraucher ungewollt mit. Warum?
Prufen Sie Folgendes:
« Haben Sie nicht benétigte Kanéle der neuen Komponente ,wegkodiert“? Zum Beispiel liefert
Ihnen das DSM 4M auf den Rickmeldekanélen 5..8 ein Signal, wenn die entsprechenden
Relais eingeschaltet wurden.
« Haben Sie logische Verknipfungen, die auf vorher unbenutzte Adressen zugreifen?

Zum wiederholten Male verkleben die Relaiskontakte meines Rollosteuergerates. Warum?
Auch hier gibt es mehrere Ursachen:

» Die Rollosteuergerate durfen ausschlieBlich mit dem entsprechenden ProLine-Objekt
.Rollladensteuerung” betrieben werden, damit die Umschalttotzeit beim Richtungswechsel
von ,AUF* nach ,AB“ und umgekehrt eingehalten wird.

Auf keinen Fall dirfen die Rollosteuergerate mit anderen Objekten betrieben werden. Auch
der Einsatz des Testgerates fuhrt bei falscher Konfiguration zur Zerstérung der
Relaiskontakte.

« Fuhren Sie keine Anderungen am Bussystem durch, solange die Netzspannung der
Rollosteuergerate eingeschaltet ist. Beim AnschlieRen der Busleitung kénnten Schaltkanéle
sporadisch gesetzt und die Umschaltzeit dabei nicht eingehalten werden.

» Prifen Sie, wie hoch der Einschaltstrom und der Dauerstrom des Rollladens sind.
Uberschreiten die Werte die maximale Belastbarkeit der Relaiskontakte von 2 A (DRO 1U)
bzw. 16 A (DRM 4/DRM 8), betreiben Sie das Rollosteuergerat aul3erhalb seiner
Spezifikation.

« Uberprufen Sie die Version des eingesetzten Kanalgenerators DKG 1 oder DKG 2 (durch
Dricken der <Enter>-Taste). Diese sollte mindestens 3.07 sein, da die Umschalttotzeit bei
alteren Versionen unter bestimmten Bedingungen nicht eingehalten wurde. Tauschen Sie den
Kanalgenerator gegebenenfalls aus.
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Doepke 8.1.4 IProbleme

» Wenn die Motor-Anschlussleitungen fir die Richtungen ,Auf* und ,Ab* vertauscht wurden,
darf dies auf keinen Fall durch die Kodierung der Kanéle des Rollosteuergerétes korrigiert
werden (Vertauschen der Kanaladressen). Hier ist es unbedingt notwendig, die Verdrahtung
anzupassen.

8.2 Kontakt

Sollten Sie zum Thema Dupline oder zu diesem Dokument Fragen oder Anregungen haben, wenden Sie
sich bitte per Telefon, Email, Fax oder Postweg an:

Doepke Schaltgerate GmbH
Stellmacherstraf3e 11
26506 Norden
Tel.: +49 (0) 4931 1806-0
Fax: +49 (0) 4931 1806-101
Email: info@doepke.de
Internet: http://www.doepke.de
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